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PAS DE SON GOUT

PAS COUPABLE

Le chef de Uétablisssment.—David, vous étes un imbécile !

David.—Eh bien, monsieur, je n'y puis rien, Quand vous m'avez
engagé, vous m’avez dit de vous imiter en tout et j'ai fait du mieux que
j'ai pu.

IMPOSSIBLE

Ells.—J'en suis fiché, monsieur, mais je ne puis accepter votre propo-
sition. Je ne me marierai jamais,

Lui.—Vous ne vous marierez jamais ! Mais, mademoiselle, que comptez
vous donc faire de votre immenss fortane ¢

L’EXPLICATION
Alfred.—Qu’est co qu'un phénoméne, oncle §
Onele. —Un phénomene, c’est un petit garcon & pen prés de ta taille
qui n’ennuie jamais personne.

UN JEUNE HOMME DISCRET
Des gens curieux trouvent quelquefois de ia satisfaction en questionnant
les enfants sur leucs noms et autres sujets. Voici comment une de ces
indiscrdtes personnes fut derni¢rement payée de sa curiosité :
—Eb, petit ! Quel est donc ton nom ?

—Le méme que papa, madame.
—Et comment se nomme ton pére ?
—Comme moi, madame.

—Voyons, de quelle fagon t'appelle-t'on quand vient le temps
du déjeuner {

—On ne w'appelle jamais pour le déjeuner, madame,

—Al! Et pourquoi ne t’appelle-t-on pas}

—Parceque je suis tonjours rendu le premier, madame.

LA VERITE
L’ami.—Qusl est l'ingrédient le plus colitenx qui entre dans
votre sirop ?
L'homme aux médecinss brévetées.—~Les annonces, monsiear.

UNE PLAIE

Le vieux nionsieur (au détenu)—Quel est le plus grand incon-
vénient que vous trouvez dans votre vie de prisonnier !
Le détenu.—Les visiteurs,

PLUS BON A RIEN
Elle.—Puisque tu sors, Henri, passes donc chez le mar.,hand
et envoie moi un autre piége i rats.
Lui.—Mais je t'en ai fait apporter un, hier !
Elle.—Oui, mois il y a un rat dedans,

UN SECRET IMPORTANT

Papa.—As-ta vu ton nouveau petit frére, Pitouche ?

Pitouche (dédasynensement ).—La appelles ¢a mon nouvean petit frére ?
Papa.—1t, pourquoi pas?

Pitouche.—I1 a les dents t->utss rouges et il est laid A faire peur.

L'AMOUR

L'amour est fort commo la mort.—SaLovox.
x
I'amounr est comms le vent, il n’enléve que les chozes 1égeres.
X
L'amour est plutot le diou do3 sensations qus des sentiments,
Nivoy pr LENcLOs,
X
L’amour o3t donué pour aimer ce qu'il y o de meilleur.—BossuET,
X
L'amour e3t un ouragan qui dans son transport et son emportement
déracino toutos les flenrs du caur.
X

[’amour est un grand physicien, ot, tant qu'il nons tient sous son pres-
tige, nous restons dang I'enchantement.

X

L’'amoar ost, je crois, un potmc entitrement personnel. Il n’y a rien
qui ne soit & la fois vrai et fuux dans tout ce que les auteurs nous en
éerivont.—Darzac,

X

L’amour est la poésie des sens, il a la destinde de tout ce qui est grand
chez Chomme et de tout ce qui procéde de sa pensée, Ou il est snblime,
ou il n'est pas. Quand il existe, il existe & jomais et va toujours crois-
sant.— I3aLzac.

x

[’amour est sans nul doute, une flamme, un désir, un paradis, qu'on
peut trouver partout. Mais c’est aussi une cultare. Il vent un pen de
temps, quelque recueillement pour qu’en puisse se connaitre, se comprendre
et doucement, jour par jour, entrer d’un degré de plus dans la pénétra-
tion de Iime,— Micnuerer,

Pensées recneillios par

(4 swivre) C'us. Bournoxsikae.

Un homme condamné & étre pendu, était arrivé an lieu de P'ex-

écution, lorsqu’il vit passer le duc de la Feuillade, sous qui il

avait servi. Il fait suspendre P'exécution, et conjure Pofficier de

justice de le laisser parler au duc, assurant qu’il doit lni révéler

quelque chose d'important. On conduisit le coupable & son ancien

chef ; il lni dit tout bas, sous forme de confidence : * Monsei-

gneur, js vous prie de dire & Sa Majesté qu’d I'heure ol je vous parle, un

de ses sujets est fort en danger ; si oo ne le secourt pas, il est perda.”

Le duc rit beaucoup de la présance d’esprit de cet homume, ordonna qu’on
le recondaisit en prison, et obtint da roi sa grice le jour méma.

Le grand service renda par Mme de Maintenon, cest d’avoir empéché
Louis XIV d'étre Louis XV.—Epousrp IERVE.

AU PAYS DES PYRAMIDES

Massa Jumbo (ew moment o i disparaissait dans la guenle Pun crocodile ).—
Maasa Sambo, dites bien 3 ma femme que li ne ente pas pou diné !. ..
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ENORME DIFFERENCE

Maud.—Vous ne voulez pas dire qu'ils sont fiancés ! Est-ce qu'il y a une grande différence d'igo entre oux ?
Edith —Oni ; environ deux cent millo piastres.

Emaux et Camées

PETITS CHEFS-D'GUVRE LITTERAIRES DB TOUS LBS PAYS BT DE TOUTES LES EPOQUES

DDXXXIII
JAVAIS MIS MON CW@UR...

J’avais mis mon cceur au cceur ’nue rosge. . .
Un charme fatal est dans la beauté ;

Jo pleure en chantant : 'axour en est cause,
J'avais mis mon ceur au cceur d'une rose :
Vint un oiseau-mouche : il I'a becqueté.

J’avais mis mon cceur dans une pervenche.. .
L'amour a biea ri, le sorcier moquenr !

Noir est lo gorcier ; la magie eat blanche. ..
J’avais mis mon cceur davs une pervenche :
Les pleurs d’une nuit onb noyé mon cceur.

Le garderaa-tu? moi, je te le donne !
J’avais mis mon cicur dans un bluet pile. ..

L’amour a8t un rude et malin gargon,
Un dur moissonneur bronzé par le hile. .,

INSTANTANES

LXXIX
VIEUX PORT BRETON

Sar la cote bretonne, parmi tant de vieilles villes d'un pittoresque
étrange se distingue, entre toutes, celle du Portel.

La partie la plas vivante de ce bourg perdu c’est le marché au poisson ;
vie relative 8'il en fal, car une vigite & ce macché, sariout aux heures ol
les pécheurs sont absents, n'oftre que pen de charmes an promeneur. Seules,
les quelques marchandes y ayant une place attitrée somnolent, tricotent
ou bavardent, mélancoliquement assises derritre les tables de marbre ol
g'étale leur milodorante marchandise.

Congres énormes ayant, dans lear immobilité, I'aspect de boas repus ;
soles rangées par pairos et faisant vaguement songer A des semelles de
feutre gris ; poissons bizarres de toute espt:e, consommation loca's, monstres
dont on ns voit d’échantillons que dans les ports de péche, dédaigriés qu'ils
sont par la clientéle des grandes villes ; amoncellement multicolore d'ol
g'éldve, daus Vair frais et saturé d’humidité, une acre et pénétrante odeur
d’algues ot de varech.

A c6té, le hall de ia cride, vide et silencieux A cette heure, dort, encore
ruisgelant du nettoyage quotidien. [‘ranchissons la place exigiie o se
tient le marché et dirigeons nous vers le port.

Une épaisse et haute jetée de granit lo protége contre les lames du sud-

J’avais mis mon cccur dans un bluet pile :
Mon coeur fot fauché comme la moissoa.

J'avals mis mon ccur dans la flevr des vignes...
L’amour vendaungeur, qui chante en dansant,

Lo vigneron ivre aux gaités malignes,

(J'avais mis mon ceeur dans la fleur des vignes),
A foulé mon cceur, plétiné mon sang !

Je mettrai mon cccur dans ta main si bonre. . .
It oot blessé, faible, eb prompt A coufrir. ..

Tiens, j'al mis mon ceeur dans ta main si bonne :
Garde-le, mignonno : it vient y mourir.

JEAN AICARD.

ouest, avec, & la partic la plus haute, dos arches trapues,
étroits couloirs que Pon traverse dans un courant d'air glacé.

A Textrémité, un épi la termine et, brusquement, on peut
ge croire su bout du monde, la muraille faisant dcran, ca-
chant A I'wil le gort et la ville, tel un cudro do tablenu limi.
tant le paysage.

C'est 'immensité !

Le monde commence &, la (in n’est rulle part.

An pied de I'abrupte falaise, c’est le chaos.

.28 quarticrs de rocs éboulés s'entassent et g'mimoncollent
tragant, sur le fond jaundtre ct glaiscux, da bizuros silhou-
ettes

Et la cote s'allongs, immense, jusqu’d kv pointe d'Alpeck
dominant, de toute sa hauteur, le banc de rochers qui s'avance
an large comme un époron gigantesque, tandiz quo I'étroite
greve descend en pents rapide, semée do blozs érormes réu-
nis par un lit de galets, puis g’enfonce rapidomont sons l'eaa.

Aprés cet amas cyclopéon, dantesquo, tout de suite, lo
large !

A peine devine-t-on le phare et lo fortin so dressunt 13,
sur un rocher. Un modeste phare, un vieux fort rainé.

Et que la mer sewbls profonde !

Quoe la lame parait puissante |

C’est le royanme incontesté du grand ot du sublime.

Du haut de la jetée qu'entonrent & préeent les larges ondulutions de I
marée moutante, j'aper¢ois, car le temps & marché, le soloil dout lo disque
rouge, pen & pen, disparait dins I'ncéan tandis que, pea A pon ausgi, la
gréve, les galets, los roches, la muraille, les marches do I'escalier sont
envahis, noyés, couverts, par 'ean montant toujoura. v

PRENEZ GARDE §.V.P.

Dans une ménagerie.—Voici le grand boa constrictor qui a 'habitude
d’avaler un cochon pour son déjeuncr. N'approch-z pas si prés, monsiear,
g'il vous p'ait, Vanimal eat dapgareunx.

UN EMBARRAN
Le marchand de charbea.—Ealfin j'ai trouvé un honnito homme.
Taupin.—Qa’en ferez vous? Vous no pouvoz toujours pas I'utiliser dnns
votro genre d’affaires !
SON CERTIFICAT
Voici la recommandation qu’an fermier donnait & un homine qui avait

travaillé pour lui: “ Pat Codaly a travailld pour moi... une journéo «t
j’en suis satisfait.”
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I.LE SINGE VICTIME D¥ L'LIOMME

Ce n'est pas sans répugnance que Jules avait con-
senti & m'accompagner ; il sortait si peu ! Il préfé-

C e —— v RS —

3. 41

rait, disait-il, dix heures de bagne & une heure dans
le plus chic salon. J avais tant et tant sollicité qu’il
finit enfin par se rendre. Les heures passaient rapi-
des, jc sentais pour mademoiselle blancke une incli-
pation plus que raturelle et je loi disais de si jolies
choses que de son c6té elle comprenait si bien ! J ules
parlait pev, échangeait une parole bréve avec I'ai-ule,
regardait au plafond et attendait avec une impa-
tience visible que I'heure de la retraite sonnét.

1l se faisait tard, nous allions nous retirer, lors-
que la grand’mére prit Jules & partie et lui (it I'hon-
neur d'une conversation intime. Je jubilais ; pour
moi c'était prolonger le moment de la séparation
cruelle — la séparation est toujours cruelle pour les

Sambo (livré & de tristcs rvijflexions ).—Et ma
femme qui a it do feode tont ce bois 1A poun alln-
méle feu ! Pauve niguol. ..

placé. .. attends. ..

PRINTEMI’S ET AMOUR

(Pour le Syvkn
I.a sdve qul bout pouese hors des brauclies,

Dans Pombre du sol, roses eb pervenches,
Puisentb leurs couleurs et font leur encens.

Los enfants ravis, en légions folles,

Rattent loa chemins, les champs et los pris.
Voltiges gamine, papillons frivoles !

La terre st A vous, vos joura sont dorés !

Comme des oiseaux sortis de leur cage,
Vous baignes vos fronts vierges et bénis,
1)ans lo chuaud soleil et dans le bocage,
Iincore comme eux vous faites vos nids.

Marchant au progrés, les bourgs et los villes
S’évoillent toudain d’un repos fatal ;

Le I'cavail courbé, — souticnt des familles —
Puise su collro ouvert du roi Capital,

Davant Jes ruisseaux, A 'aspect dee roses,
Devant la splendeur des bois repeuplés,
Ainsi qu’un essnim de corbosux moroses,

Le lierre fidale au chéne s’enlace,
Qa » vu g'enfuir les soucis voilée.

Le ciel est d’azur, Ia prairie est verte,

Le jardin des {leurs g’ouvre A deux battants.
Rions el gardons notre porie ouverte

Four laister entrer le joyeux Printemps !

Avril.

COEUR DE PIERRE

{Pour le SaMKnI
** Moi, jo nai jamais aime, ”
11 le répétait si souvent, avec tant de fianchise et de calme, qu’il fallait
le croire quand méme. On le plaignait toat bas le panvre gargon au regard
austére ou brillait parfois des dclairs d'infinie tendresse ; on trouvait
tricte qu’d eut dépousé les plus belles anndes de sa folle jeunesse, sans
“avoir éprouvé une seule fois le charme de la séduction féminine. Pourtant
mon ami Jules n’étnit pas de cenx que le spectacle d’une vertu ou d’une
beauté laiese inditférent. Je l'avais rencontré pour la premitre fois &
Puniversité ; une sympathie instinctive m’entraina vers lni et nous nous
lizmes d’une amitié étroite, d’unc awitié qui ne s'est jamais démentie.
Jules avais alors vingt deux ans ; sans étre jolie, sa figure avait quelque
chose qui charmait ; joyeux compagnon, toujours prévinant, il avait toutes
les délicatesses. On l'aimait bien tous, notre ami Jules, mais une chose
nous paraissait mystéricuse en lui, jamais un mo* sur
son passé, jamais une allusion ; son cecear était un
livre ou personne ne pouvait lire ; on eut dit que le
sonvenir n'existait pas pour lni.

...Ah... Cest cet animal d’ouang outang, qui
passe la jounde 13, aseis, 3 ien faie, qui va me em-

|8 pinsons réveurs oot des chansonnettes
En bouijuets nombreux, les bourgeons naisgsants; Qu’lls disent tout bas au coin des buis ons,
Et le coeur ému, les pauvres fauvettes

N3 rendent enfin aux veeux des fripons 1

Qu’on verra bientdb, des choses exquises
Daus tous les halliers, sous les bois épais !
Amourenx trompeurs, amantes conguites,
Cupidon peut-il compter vos foifaits ?

Les astres 1A haut enivrant 'ivresse

Et la volupté dont nous jovissons,
Sont comme jaloux de notre allégresse,
Et 'on voit d’ici qu’ils ont des frissons.

Le révell du coor met dans P'cell avide
Un étrange ¢é:lat, un vague désir ;
Tous ont cru sentir que leur ime vide
A faim de booh ur et soif de plaisir !

L’onde enfin narguant gon lien de glace,
Cureste la rive en de longs baisers ;

La terre tourib aux cieux embrasés,

INGLETERRA.

amoureux — mais pous Jules, 6 qu'il aurait voulu
étre loin !

Rien de pareil comme ces vieilles Jangues !

—Alons, M. Jules, lni disait-tlle, ¢a reviendra!
quand ou & votre 4g> les bleszures faites am cceur
sont pou profondes, ellos se ferment aisément... Ah!
nessaycz pas de vous défendre; je suis vieille, c'est-4 dire,
i'ai beaucoup observé ; je sais lire sur les physionomies, moi ;
puis je conpais tant d’histoires diverses ! .

—Madawe, je vous demande mille pardons, mais en fait de
blessures je n'ai jamaig requ qu'un vilain coup de biton quand
j'étais gamin en jouant & la balle au cawp et depuis long-
temps jo suis gudri, je vous assure.

—38i... si... ne plaieantez pas ; quand on €st jeune on con-
nait cela ; d’ailleurs votre figure m’annonce...

—Oh! ma figure vous dit qaelque chose ¢ (au fait pour-
quoi ne pas le lui avouer tout de suite) Madame, vous saviz,
moi, jo n'ai jamais aimé !

—Vous n'aviz jamais aimé, vous ? C'est moi qui vais croire
cels, moi qui lis la dernitre page de votre roman comme si je
la savais par ceeur! Nonm, M Jules, du courage, ¢a revien-
dra......

La gracd'mére frappait, sans pitié, sur la corde sensible de
mon ami et Jales tressaillit ; évidemment la tournure de la
conversation lui portait sur les nerfa; cela V'agacait terrible-
ment, et pour couper court il aflirma derechef avec une
désinvolture admirable: — Je vous assure, madame que je
n'ail jamais aimé ; ce sentiment doux on frivole qui &'appelie
I'amour, je l'ignore tout -fait. Peut étre qu’un jour... en at-
tondant je puis dire avec le potle :

On dit que Phiver fait PAme déserte ;
Eh ! bien, da Printemps fétons le retour,
Rions ¢t gardons notre porte ouverte
Pour laisser entrer ce coquin d’Amour.

.+..Je montre avec orgueil le rocher de mon cwur.

L'eftot produit par ce vers, dit d’au air superbe, fut intense.
La vieille dame n’osa pas insister. Jales venait de mettre en
déroute sa ecience de physionomiste,

* £ %

1l se fit un silence, un profond silence. La grand’mére sommoillait dans
ta vaste berceuse ; j'avais dépensé toute ma gaiété, et ma verve commen-
¢t & tarir. Depuis longtemps Jules nous avait faus:é compagnie ; il
rcgardait vaguement la pendule, et paraissait plongé dars un monde de
pensées. Je le vis soupirer fortement, pa: ser unc main rapide sur zes yeux,
pendant qu’il warmurait, distrait, comme se parlont & lui-méme :

....Je montre avec orgueil le rocher de mon cccur :
* * %

11 ¢tait tard, rous partimes.

Une fois dehors : — Tu souffrer, Jules ? de quoi s'agit-il 7 j'ai cru que tu
pleurais tout & | henve.

—Moi pleurer ? suis je une femme ? mais ennuy4, terriblemcat ennuyé,
c'est le mot. Cette grand’'mére qui veut & tout prix me mettre cn téte que

LE SINGE VICI'IME DE L’HOMME — (Swuite)

Qaavod Jules alliemait qu'il n’avait jamais aimé,
cela nous étounait bien, nous, les carabins, raflolants
d’aventures galantes ; maie il nous était interdit de
contredire : si quelqu'un faisait mine de constester
sa parole, il se rembrunissait, so fichait méme ; d’ail-
lours :a figure n’était pas de celles qui mentent ;
puisqu'il le disait, c'était vrai.

* ok ok

Ce soir 13, un soir d’avril quund les rameaux bour-
geonnent ot que la brise soulile sa tidde haleine,
tous les deux, moa ami Jules ¢t moi, nous passiors
la soirée chez les B...

Cing personnes dans le salon : deux illettes rieuses
ot fraiches, la grand’'mdre tont-A-fait décrépite, mais

I'Ame jeune encore, lui, impassible, correct, l'ennui,
son fidéle Pylade prés de lui; moi bavard, galant, em-
pressé, qui contait lleurette aux demoiselles.

11
... 1o lui jebtant tout le bois & la tite, H va
fiché 1i et nigue bien je. ..

...Cay est-iljpas? 1l va éduie tout li bois on
viguillettes,.. 12... IA...
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LE SINGE VICTIME DE LMOMME —(Suite et fin)

...Bavo... bavo... slnge de mon cexu; voild
i dénié mocean de bois en &clats... Ah... hi...
ho... ah...

je eonffre da mal d’amour ! Bst-ce assez béte ces vieilles tétes qui préten-
dent tout connaitre ! et ¢a voudrait qu'on les appelle physionomistes
encore... Alloos, suis-je malade, moi? D'ailleurs tu le sais biem, je 'ai
jawais aixmé, :

Pais dans la nuit noire je vis Jales 82 rotomrner brusquement, passer
uneo seconde {ois la main sur ses yeux et nous partimes, lui s filotant un
air d’opéra, moi pensaut, qu'ane blessare doit &cre bien horrible pour vou-
loir la cacher avec tant d'obstination.....

P B

( Lac Témiscamingue, 11/ mars 181 )

UN TRRUC DE BEDEAU

Laconnais, le bedeau d'une église de campagne, était d'ure natare tont
A fait ingénieuse.

Un jour, aprés un marizge accompli, le marié, s'apercevant qu'il
n’avait pus d’argent piar payer la cérémoaie, avait dit qu'il repasserait
le ler demain.

Tiaconnais g'en fut trouver la maride, ot a prenant A part et avec son
plus gracieux go arire, il lui demanda si elle avait déjh vu les fameuses
* bibles noires ”, ajoutant qu'il y ea avait une rare collection dans I'une
des sacristies.

—XNon, répondit la fille d’Eve, carieuse mais n’ayant aucune idée
de ¢ que pouvait bien étre une ** bible noire.”

—YVenez avec moi, je vais vous les montrer, dit Laconnais.

Et, la conduisant dans la sacristie la plus éloignée.

— Voici les Bibles, lui dit-il, en lai désignant, sur le plus bavt rayon
de Ia bibliothéque, quelques poudreaux bonquins. Mais j'ai oub'ié la clef
da la bibliothéque. Attendez un instant je m'en vais la chercher.

It ferma & clef la porte de la sacristie sur la mariée et revenant au
marié. — Mon cher, lui dit-il, tout est correct, mais vous n'aurez pas
votre femme avant d'avoir payé la messe !

La monnaie ne fut pas lente 4 faire son apparition.

PETITE RECTIFICATION

—ZEa relatant le vol, fit le plaignaut tris 4mn, vous pourrez dire que
les voleurs, dans leur précipitation, n’ont pag vu poar %740 de bijoux et
d’argenterie qui se trouvaient dans un buffet.

—Ne craigat z-vous pas, dit le rédacteur, que les voleurs, en lisant cela,
n’aient l'idée de vous visiter une seconde fois ?

—Oh! quand méme ils reviendraient, g'écria Vautre, c'est tout simple-
ment parce qu’il est inutile que le public sache que les voleurs n'ont
trous¢ dans ma maison que pour 32 d'objets dignes d’Gtre ¢ nportéa.

LE PAPA N'A PAS ETE CONTENT

Lie pére (Q son petit garcon qui voyageast avec luz en chemin de fer).—
(leorges, (teorges, prends garde, ton chapean vas’envoler par la fenétre.
( Prenant vivement le chapeav. et le cachant derridre lui.) LA, maintenant,
es-tu satisfait § Voild ton chapean qoi est parti!

Et Georges se mit & pleurer.

Ls pére (ou boul d'un instant)—Si tu veux &tre bien tranquille, je
vais siffler et ton chapeau va revenir. (Alors ayant sifjlé, il replaca le
chapeau sur la téte du petit gar-on). 1l est revenu, vois-tu?

Quelques instants plug tard, tandis que le pire causait avec la maman,
ils entendirent une petite voix, colle de (izorges, qui disait :

—Papa, papa, j'al jeté mon chapeau dehors par la fenitre, siflle encore
pour le faire revenir ! veux-tu, hein !

HISTOIRE DE TRAMWAY
—Allons, madams, le billet de ce gargon, 'l vous plait
—Je ne pense pas, monsieur.
—11 est pourtant trop igé pour voyager gratis, madame. fl occupe 4
lui seal un sitge et le train est encombré, il y a des gons qui sont dehout.
—Je n'y puis rien, monsieur,

—Allons, madame, je n’ai pas le temps de discuter plus longtemps.
Vous devrez payer pour ce garcon li !

... Eb, maintenant, 1i bois hoa de ta potée, vi-
lain einge !... Ah... hi.

(sidrement ) Ta vois, mon Néavfw blane, que U
négues li ont pas peur du tavail. ..

.. dme Nénufe blanc. — Oh, Sambo, toi li plus

beaun pdgue d’'Afique.
Lorang-ontany (furicnr ).—Tu mo paiera g,
sale moricaud.

—.Je n'wi jamais payé pour lui et je ne suis pas pour commencer avjour-
d’hui, mouasieur.
—-II faut pourtant que vous commenciez, madamd, si vous n'avez pas

encore payé pour lui, vous avez eu de la chance ou bien il ne voyage pus
souvent,

—Je n'y puis rien, vous dis-je.

—Vous allez pourtant payer pour ce gargon, madame, ou jo vais fairo
arréter le train et le faire débarquer.

—C'est trés bien. Vous pouvez le faire débarquer si vous pensez guo
c'est un moyen d’obtenir quelque chose de¢ moi.

—Je vois que vous ne connaissez pas les réglements de la compagnie,
madame. Quel ige a ce gargon }

—Je llignore complitement, monsiour. Jo ne lai jamais vu avant
aujourd’hui. Si vous voulez un billet pour lui, vous fericz misux de vous
adresser 4 ce vieux monsieur assis dans le coin. C'ost avec lui qu’il voyage.

IL ’AVALT BIEN GAGNEE
—Eh bien, Georger, mon enfant, tu a3 la médai 15 de boans conduite,
cette semaine! dit lo mére en désignant une petite médaille d’argent qui
brillait sur la poitrine de son tils.
—Oai, mamap, répoudit Cieor ges. Tommie Rolland I'avait méritée, mais
j’al promis que je lui donnerais une giflls 'il ne e la donnait pas.

BEBE FIN DE SIECLE

Madame ( chantant, d'une voix ultra funsse, la romeanc swivante qui o powr ot
d'endormir bébi ).—Do. .. do... Penfont. .. do... Uentsnt. . faitunbsaudo... do. .

Le beb’ (furiana, santant en Uair ). —Pour Vamour du ciel, cesse de chanter quo
je puisse dormir. ..

Si vous toussez prenez le - - - BATUMBBE RHUMAT,
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SUILVANT LE CAS geargon revint aun logis, le
. : foir, sans rapporter ancune

i, auméne. Il avoua qu'il avait
oublié de montrer aux pas-
sants le miroir merveilleux,
et il ajonta que, g’y étant
regardé, il 8’¢tait vu si bean,
qu'il n’avait pa mieux faire

Do = — que de 8'y admirer toute la
445 7.7\ iournée. o
)% 723 ¢ Petit imbécile ! lui dit
Y27 - ' le pere, qu'y astu gagné?
/ Apprends de moi ce qui dis-

tingue un homme d'eaprit
d'un sot : c'est qu'un sot se
"l atte lui-méme, tandis qu'an
homme d’esprit llatte les
autres.”

SHEREAZADE.

TROP DE DEUX

Il prit ea main dans la
sienne et murmura i son
oreille les doux mots qui se
répdtent et se réplteront
tant qu'il y aura de la jeu-
neese sur Ja terre. Ello
gouriait, le voyant si con-

Mme Finemonche. —Tiens, 1a nuit dernire, j'ai révé que maman venait posser un mots avee huuo ; Gant
M. Finemouche (effray¢) —Ah ! mais tu sais ue les réves doivent tovjours dtre pris A rebours! .

Mme Finemonchs ( apris un repos ). —J'ai sussi révé que tn m’avais dit que je n’aurais pas de nouvalle toilette, cette saison.

—Je vous aime, murmu-
M. Finemourhe (wver peine) —G'est étonnant comme il y a certaine réves qui sont vrais !

rait-il.
—Vous m’aimez ? dit-elle,
alors je vais rester ainsi.

—M'aimez-vous, ma chérie ?

—Ne me proposez pas d’énigme, marinura.
t-elle.

—Mais je vousaime, cher amour, et je vous
ai donné tout mon ceear. Je n'ai plus aucun
droit sur lui, il est & vous, rien qu'ad vous,
tont 4 vous !

—A moi, pour en faire ce qua je vondrai}
interrogea-t-elle candidement.

—Oui, chére amie,

—Alors, je vais le donner 4 mon amie
Marie Martin, Elle en aera bien contente,
je le sais, et moi j’en aurais vraiment trop du
votre et de celui de Georges, car (feorges m’a
donné le sien hier soir.

SONNETS D’AMOUR

(Eatraic de 7 L Adinde | sous presse,)

I 1L

MES VERS

Powr Madame X.
MA MCsE

(*o3b pour vous qu'ils sont fuits, ces sonneis oir mon im=, Les liltes vous parfois ces pauvres vers si doux,
Comme un oiseau ¢rptlif palpito entitrement, Oh mon ceeur emporté par Yardeur de son réve,
lls onb (L¢ pensés A ¢oié de vous, femme, Disait bien hautement ce qu'il peneait de vous,
Sous le regard uim5 qui fulsuit mon tourment. Le rodisait tonjours, sans une heure de tréve ?

+5i parfois vous trouvez e trop d’amonr m’en{l ymme,
Que mon c¢wur surchaufle par un réve qui nait,

Béuio trop sa souflrance et trop souvent Pacclame,
Alors regurdez mol d’un regard plus clément,

N’avez vous pas trop ri de I’esclave 4 genoux,

Qui pour vous rencontrer trouvaib 1 heure trop bréve,
Kt qui rentré chez lui, 1évait encore A vous,

Vous le réve idéal par qui seul il g’éleéve?

Car vous ne saves pas (u'elle fut mon épreuve,
T'out le sbang de mon cwur co u salgué la preuve,
Si vous ne m'aimez pas, moi, je sais vous aimer.

O les verbes si doux qui venaient de mon cceur,
J’¢erivais, j'écrivais, plein d’une saln]te ardeur,
Béniseant le fiambeau, la main consolatrice. .

' PENSEES COMMUNES

Quimporto un réve fo, des heures de démence, C’est pour ¢a qu’aujourd hui je le dis hautemeat,

Je le eais il vaut mieux pour moi garder silence,
Mais jo vons nime trop pour ne pas le crier,

Lac I'¢miscamingue, Murs 1849,

Par vous sont nés cea vers écliien mon tourment,
Pour ¢a vous étes mienne, & muse inspiratrice.

B. ve Fraxbie.

Bouleau.—J'si toujours eu l'idéa qu'apres
qu'un homme et une fewmwme eont mariés
depuis quelque tomps, leurs pensées devien-

nent identiques, & peu de chose pres, Nest-ce
pas, Rouleaun?
Roulcau (mélancoliquement )—Certainement, Tenez, maintsment ma,
femme pense 3 ce qu’elle me dira parce que je rentrerai tard cette nait,
et moi j'y pense également.

Ce gqu’on s’Amuse en Permission !

Prenvier dragon —8i tu savais, Biiliou, ce que je me suis amusé, la
dernitre fois (ne jo suis alié en permission ! A se tordre quoi !

Second dragon.— Veinard !

Premier dragon —Je suis allé d'abord chez l'oncle Galuchat oil nous
avons pria doux cognacs. Pais aprés chez moa hean fetre Billotin qui m’a
fait prondre un rhum ¢t chez ma tante Phrasie, qui m’a fait avaler trois
prunos 4 ’cau de vio.

Second dregon (alléché) —Oh ! les prunes 3 Peau de vie... ma passion !

'remicr dragon.—Vit avant de prendre le train je suis allé passer la
soiréo chez le cousin Autoine ct 14 nous avons bu trois litres...

Second dragon (de plus en plus alléché )—Trois litres ?...

Lremier dragon. —Oui, sans compter qu'avant de monter en chemin de
for, il m'en a donné un autre pour ma route. P'uis enfin, je snis arrivé an
quartier on retard d’un jour et on m'a donné guinze jours de grosse boite,
C'est-y ¢a une crine permission.

£n chour,—Ah! ce qu'on gamuse en permission !

LE VRAI MOYEN
M. Curieux.—J’ai vu quelque part qu'un philosophe dissit que le meil-
leur moyen de s8 gudrir de Pamour ¢’était de fuir. Y croyez-vous?
Mme Cynique.—Certainement, si vous fuyez avec la fille,

FINI DE RIRE

Carnciias,

APOLOGUE ORIENTAL

Un mendinat de N.hirss troava un petit miroic qui, 4 son grand éton-
nement, embelliesait la face la plus hideuse. Il vit tout d'un coup l'usage
qu'il en pouvait faire, et cotte glacc devint entre ses maing un gagne-
prin trés fructneux. [l la présontait aux passants d'un air dévot et gra-
cieux : * Contemplcs, lear disajt-il, le visage charmant qu’Allah vous a
donnd, et faites 'auméne an plus panvre de ses sorvitenrs ”

(lue pouvait on refuser & un compliment pareil, et an porteur d’un
miroir si aimable }

Tout le monde donnait, les femmes sartoat, qui sont plus charitables
quo les hommes, et n¢ le prouvérent jamais si hien.

Un jour que ce maitre gueux était malade, il confia le miroir & son fils,

- et P'instruisit de la manitro de g'en gervir. Ce fut peine perdue. Lo petit

Luafinette (croyant fuire une boune bayne i Isaac qui ne boil jumais).—Allons,
pere Isaac, c’est moi qui pale la traits ; que prenez-vous ?
Isuac.—7ing gartes boedales, 2'il fous blait.
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LES MARTYRS DE MORGOFF

GRAND ROMAN DE SENTIMENT INEDIT

DEUXIEME PARTIE

Maurice ot Suzanne

XII — LES CONFIDENCES

Une grosse femme parut.

—Oui, son pere ! .. Son pére que le hasard, ou plutét la volonté
de Dieu, jetait sur son chemin juste au moment od, de nouvean
cramponnée 3 la grille, elle venait encore, dans une crise plus
terrible et plus affreuse que les aatres, de se mettre & appeler son
fianed, son époux, le comte de Guérande!...,

“ D'abord M. de Belleroche n’avait éprouvé pour cette femme
si jeune, si belle et si cruellement frappée, qu’une iramense pitié, une
immense commisération. -

“D’un geste, il avait arrété les infirmitres qui, ne pouvant la
calmer par la doaceur, aliaient se ruer sur elle et 'entrainer de vive
foree.

“ Puis, de pius en plus dmu, il avait veulu connaitre son histoire,

“ Quelle était done cette pauvre insensée? ., Quel était donc
I'épouvantable malheur qui avait pu latteindre, pour que cette
jeune femme, qui semblait née pour que la vie lui sourie, ne ffib
plus que cette Jamentable créature qu’il étaib impossible de voir
sans frissonner ?

“ Eb ses yeux interrogeaient avidement, presque anxieusement,
les infirmiéres,

“ Mais celles-ci ne savaient rion: .. ou presque rien.., pas méme
le nom de famille d’Yvonne qui demeuraib un secret que seul con-
naissait le docteur Laval,

“ Elle ne pouvaient done répondre aux questions du comte, et
cependant il restait 13, en face d'Yvonne.., il restait 13, comme
cloué au sol par une force inconnue....

“ Et comme son regard demeurait toujours fixé sur ma pauvre
sceur. .. comme, de plus en plus, il était ébloui de son admirable
beauté, tout & coup, il tressaillit, trés péile.

“ Marguerite ! murmura-t-il, Marguerite ! ”

—Marguerite ? tit avec étonnement Maxime,

~—(C’était lo ncm de ma mére. ...

{1) Commencé dans lo numéro du 24 décombre 1898,

LES PILUAES ROUGES DU DR GODERRE

—Ah! je comprends !

—Et ¢’6tait son image qui venait soudnin de so dresser devanb
lui, tant Yvonne avait avec elle une ressemblance étrange et saisis-
sante,

“ Puis il y avait aussi co nom d'Yvonne que V'on venait de lui
dire. .. ce nom auquel, sous le coup de son émotion, M. de Bellero-
che ne g'était pas arrété toud de suite, mais qui maintenant lui reve-
naib et réveillait en lui les souvenirs d’une enfant adorée. . . & peine
entrevue deux ou trois fuis de loin. .. puis A tout jamais disparue....

“Et ma sceur venait d'étre enfin arrachée de In grille... enfin
ramenée dans sa chambre por les infirmidres, que le comte demeu-
rait encore immobile et tout saisi & la méme place,

“ Enfin, le pas lent et lourd, et ayant toujours devant les yeux
ces deux images qui si profondéwent le troublaient : 'image de ma
mére, I'image d'Yvonne, il rentra chez lui, dans la mugnifique villa
qu’il possdde non loin de la maison de santé et que vous allez bien-
tob connaftre.

“ Bt il ne vivaib plus qu’avec cette pensée-la. .. quavec la pensée
de savoir & quoi sen tenir sur cette étrange rencontre —ce qui
était devenu pour lui une véritable obsession — quand un hasard
encore plus étrange et que I'on pourrait méme appeler miraculeux
dissipa pour lui toutes les ténébres, déchira pour lui tous los voiles.

—Quel hasard ?

—1I1 g'agit de Maurice. .. du fils d"Yvonne. .. Sa mtre folle, inter-
née, perdue pour lui peud-&tre pour toujours, qu'ntlait devenir ce
pauvre enfant &'l restait seul au monde. .. seul eb abandonné sur
lo pavé de Paris ?

“Oh! certes, je savais bien qu'il étaib tres sérieux et trés raison-
nable pour son dge, mais enfin il n’avait que dix ans, eb pouvait-on,
sans crime, le laisser complétement isolé, complétement; livré 2 lui-
méme ?

—En effet. Pauvre petit ! Mais alors ? A

—Eh bien, oui, alors, que faire? comment m'y prondre pour ne
pas avoir le souci, I'inquiétude de son avenir ?

“ Bt ¢'était précisément co que je me demandais avee une angoisse
d’autant plus profonde, d'autant plas terrible que je ne trouvais
rien, aucun moyen, aucune idée, quand, tout a coup, indignée et
révoltée par tout ce que ma pauvre Yvonne avait soutferd, non seu-
lement & cause du comte de Guérande, mais aussi par la faute de
mon pdre, je pris une résolution si hardie et si téméraire qu'aujour-
d’hui je n’ose plus y penser....

* —Pourquoi me disais-je, cet enfant ne prendrait-il pas & notre
foyer la place que sa mere a laissde vide ?

“ Pourquoi mon pére, qui n’a pas eu pitié d’elle, n'aurait-il pas
pitié de lui ?

“ Comment, quand il connaitra l'effroyable
pourrait-il &tre assez dur eb assez implacable
innocent ?. ...

“ Eb cela me paraissait tellement impossible
chis la porte de 'hdtel en tenant le petit par
plus la moindre émotion, la moindre crainte.

“ —Viens, Maurice, viens, mon enfant! lui disais-je le cceur
moins lourd, presque joyeuse. En attendant que ta mere gudrisse,
nous ne nous séparerons plas!”

“ Mais, hélas! poursuivit Adrienne la voix basse, la voix si
sourde qu’elle semblait ne plus parler que pour elle seule, ¢’était moi
maintenant qui & mon tour étais... folle, qui & inon tour étais insen-
sée de me bercer d'un tel espoir !

“Oh! cette scéne... cotte sedne Gui no dura quo quelques
minutes, ells fut si navrante et si déchirante que Vimpression m’en
reste encore, m’en restera toujours !

“ Oui, toujours je les verrai en fuce I'un de Pautre, Maurico ot le
baron de Chancel... le baron de Chancel devenant de pluy en plus
pale, de plus en plus fréuissnnt & mesure quavee une émotion qui
me faisait trembler la voix, je lui rucontais ln tragique histoire
d'Yvonne et de son fils... et celui-ci, tout grelottant de crainte et
d’effroi en face de cet homme qui le regardait avee un cil si dur,
ge serraib de plus en plus contre moi, comme s'il voulait que je lo
protege et que jo le défende!

“Des larmes inondaient mon visage, car je n'ni pas besoin de
vous dire que ¢’était avec tout mon cceur, avee touto mon dme que
je plaidais la cause du pauvre petit abandonné, la cause du pauvre
petit orphelin. ..

“—~Mon pere, wm'écrini-je, vous pouvez d'un mot snuver cet
enfant.,. vous pouvez d'un mot l'srracher & In détresse, & ln
misdre, A toutes les souffrances ot & tous ley désespoirs qui I'atten-
dent....

“ Faites taire votre rancune... oubliez votre ressentiment, eb ne
voyez plus 13 devant vous (u'un innocent qui vous implore, qu'un
innocent pour qui je vous demande un peu do pitié!”

“Mon pére m’avait écoutée debout, les bras croisés, sans que,
dans son visage d’'une pileur de marbre, un seul musele ressaillit,

“ Mais, brusquement, il éclata avec une voix si furieuse et un
geste si terrible, que je ne pus m'empécher de reculer, tandis que le

FEMMES PALES ET FAIBLES

matheur d'Yvonpe,
pour repousser ceb

que lorque je fran-
Ia main, je n’avais

POUR LES
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petit Maurice, m’étreignant avee plus de force encore, jetait un eri
de frayour,

“ Et maintenant, implacable ot inflexible, mon pere, dont le visage
était hideux do colére, wmarchaib sur nous, ou plutdt sur ce pauvre
potit &tre qu'il menaguit d’un geste do plus en plas brutal, de pius
en plus terrible.

“Et il eut alors un de ¢as mots qui no s'oublient pas...un de ces
mots qui ne se pardonnent pas !

“—Va-t'on! Va-t'en, batard ! lui cria-t-il, la voix étranglée.

“ Co mot m’avait fait I'effet d'un coup de marteau en plein ceeur,
et le petit Maurico, tout & Vheuro si timide ¢t si tremblant, s'était
redressé livide, les poings serrés, effrayant do colere & son tour.

“ Bt ¢'était ln tite huute et lo regard chargé de mépris qu'il toisait
mon pere qui marchait sur lui,

“ L'enfant g'enfuit, et & peine la porte s'était-elle refermée sur
lui, que j'entendis lo bruit déchirant de ses sanglots,

“Je n’ai pas besoin de vous dire, Maxime, continua Adrienne, la
voix sourde d'émoticn, dans quelles sngoisses, dans quelles nou-
velles transes je vécus & partir de cette horrible scdne,

“Il ne s'écoulait pas une minute sans que je me demande, avee
un serrement de cccur ateoce, ce que le pauvre enfant faisait, ce que
le pauvre enfunt devenait. .. ¢t sans que jo maudisse — oui, que je
maudisse ! — injustice et la cruauté de mon pére !

“ Pourtant, pendant que je me désolais ainsi, le patit Maurice
avait eu une chance. ...

“ Il avait trouvé de braves gens pour le recueillir. .. de braves
gens pour lui doonor un teit et du pain,..

“ C'était la-bas, & Ivry, 1a-bas, tout prés do la Scine, un ménage
de blanchisseurs, M. et Mme Frangois, chez qui déjd vivait une
fillette qu’ils avaicnt antrefois recueillie aussi et qui était devenue,
pour Mme I'rangois surtout, comme leur propre enfant.

“On I'appelait Ia petite Sazonne,

“ Rappelez-vous ce nom-l3, car il faudra que j'y revienne tout &
I’heure. .

“ Mais si In blanchisseuse était une brave créuture qui avait le
ceeur sur la main et qui faisait le bien sans avriere-pensée, peut-
étre n’en étsib-il pas tout & fuib do méme do son mari, beaucoup
plus intéressé, benucoup plus égoiste qu'elle.

“ Aussi le blanchisseur ne tarda-t-il pas & sefirayer de ces deux
bouches & nourrir, de ces deux enfants dont il allait avoir la charge;
et comme blaurice lui paraissait robuste et fort, comme il avaib
calculé que plus tard il pouvait lui rendre beaucoup plus de services
que la petite Suzanne, malgré les larmes et les supplications de sa
femine, il n’hésity pas; il sucritin la petite, la congédia brutalement
ot la jeta & son tour sur le pavé. '

—Quelle infamie ! ne put s'empécher de dire Mazime.

“ Lio cceur brisé, tout étourdie par cette immense injustice, la
petite s'en était allée, s'ctlor¢ant de cacher sa douleur.

“ Mais elle ne fut pas plutét seule dehors, pas plutét seule dans
la rue, qu'il lui fut iwpostible de résister & son désespoir.

“ Lin Seine était 13 qui coulait ses grosses eaux, ses flots jounitres,
la Seino o olle pourrait trouver 'oubli de ses chagrins et la fin de
sey peines... Kt elle n’hésita pos.. .

—Ello se noya!

—Attendez !

—Uno enfant de cet dge !

—Oui, ello voulut se noyer... mourir... Mais heureusement
(que Maurice était 13!

—Maurice !

—Oui, Maurice qui ln anuva ... oui, Maurice & qui, & cette heure,
olle doit ln vie!

—Ah! s brawve, U'héroi pue enfant ! 4'éeria Maxime avee un éelair
d’enthousinsme dans les yeux.

—Commace vous le pensez bien, ¢t aventure fit un bruit énorme..,
tant de bruit que I'écho en arriva jusqu’y M. de Bolleroche,

“ Comme vous, enthousiasmé par le courngo et 'héroisme de ce
sauveteur de dix ans, il voulut le connaltre, lui &tre utile, le récom-
penser de su belle action.

“ Préeisément, il y avait & Fontenay-sous-Bois quelqu’an, le mar-
quis de Prides, qui, disait-on, davaib conaaitre ce jeune gar¢on,

“M. de B:llerocho ailu voic le mnrquis, et ¢est alors qu'il apprit
quo le sauveur do ln petito Suzanae s'uppelait Maurice de Chancel...
qu'il étais lo fils d'Yvoans do Chane2!... une pauvre tille chassée
pur son pere. .. une paavre fitle qui maintenant étuit enfermée dang
In maison des folley de Vontevay. ...

“ Lo comte de Bulloroche ne poavait plus douter : la pauvre insen-
séo qu'il avait vae se dsbatbant entro lesmains des intirmitres, cette
Jjeunc femme d'une beanté si morveilleuse et qui avait uvee ma meére
uno royseablance si extraordinnies et si étrange, ¢'était bien sa fille..,
sa fille répudiée par o baron de Chanesl. .. sn fille dont il n'avait
Jjomais eu la joie du recevoir les baisers, et qu'il alluit pouvoir main-
tenant guérir, maintenant sunaver en ln réchauftant & son foyer.

“Et ce réve qu'il fuisait d'avoir désormais  lui cette enfunt qu'il
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adorait, et dont In pensée ne I'avaib jamais quitté, lui donnait une
joie si profonde que jamais la vis no lui avait paru aussi belle.

“ Mais, hélas! comme ce réve allait vite s’évanouir!... comme
& cetto joie allait vite succéder le plus immense désespoir . ...

« Un soir, une voiture s'arrdtait & quelques pas de la maison de
santé,

“ Le ciel était noir, la pluie tombait, le vent hurlait avec vio-
lence, eb c’était partout la plus profonde, la plus lugubre solitude.. .

“Tout & coup, un homme parut, entralnant par le bras une créa-
turo chancelante, une femune plus blanche qu’un spectre, qu’il poussa
brutalement dans la voiture, tandis que les chevaux filaient avee la
rapidité de I'éclair. .

“ C'était mon pére... cétait le baron de Chancel gui enlevait
Yvonne avee la complicité de ce misérable que I'on tronve toujours
quand il y a quelque mauvaise action ou quelque crime & commettre...
avec la compticité du comte de Guérande,...

Et comme Maxime la regardait avec étonnement :

—Oui, reprit-elle, la fatalité avaib voulu que cet homme fit aussi
chez le marquis de Prades quand le comte de Belleroche 8’y étaib
présenté,

“ Sans doute caché, il avsit tout vu, tout entendu, et l'immense
émotion que M. do B:lleroche r’avait pu coatenir quand il avait
parlé d'Yvonue, l'immense joie qui 8'était peinte sur son visage, toub
cola avait si vivement iatrigus le liche de Guérande, qu'il n’avaib
rien cu do plus pressé que d’aller avertir mon pere.

“ Je ne sais pas eo gne cela signifie, lui avait-il dib, mais voila ce
que j’'ai vu: nu nom d’Yvonne, ce comte de Bslleroche a rayonné...
ce comte de Belleroche s’est soudaia transfiguré....”

“ Bt il n'avait pas encore achevé que mon pdre avait déjd deviné
le projet du comte de Belleroche. .. que déji il a’était juré de sépa-
rer & toub jamais de son enfant ce rival abhorré. ...

“ Et, deux jours sprés, Yvoanne était renfermée, séquestrée, ense-
velie dans le vieux chiteau de Morgoff, 'un des plus lugubres et
des plus sinistres de la Bretagne !. .. Et, deux jours aprés, tous ceux
qui simaient ma psuvre scear restaient le cceur déehiré et le déses-
poir daas I'Ame, ne sachant plus ce qu’elle était devenue, ne sachant
plus ol retrouver ses traces!

Il vennit d’y avoir cneore un silence, ¢t Maxime de Rouviére,
dont 'émotion n’avait fait que grondir & mesure que la jeune fille
parlait, Maxime de Rouviére venait & plusieurs reprises de passer
la main sur son front.

Quelleétrange, quelle épouvantable histoire lui racontait Adrienne!

Eeait-ce bien vrai que ces drames affreux existaient... que ces
choses tragiques pouvaient arriver... que de pareils erimes, comme
celui de la séquestration d'Yvonne, pouvaient se commettre et
demeurer impunis !

Eo lo regard qu'il attachait maintenant sur sa fiancde disaib si
clairement sa pensée, que celle-ci y répondit.

—Oui, tout cela vous é&tonne, tout cela vous confond et vous
révolte au point que vous avez peine & me croire, fit-elle avec un
triste sourire.

—Jo I'svoue ! répondit-il vivement,

—Oh ! je le vois bien dans vos yeux !... Eh bien, cependant, je
n’ai pas encore tini eb vous n'étes pas encore au bout de vos sur-
prises !

“ Car, & tous ces crimes-1a : la répudiation d"Y vonas par mon pere,
la trahison dont s'était rendu coupnble envers elle odieux de Gué-
rande. .. ton enlévement de la maison du docteur Laval et sa séques-
tration dany le sombro chiteau de Morgoff. il faut encore en ajouter
un autre. .. un autre tellement invraisemtlable, tellement infime
que l'imagination a peine & le concevoir !

Et comme Muxime n'avait pu retenir un mouvement :

—Oui, reprit avec force Adrienne, il y a en encore un autre
crime dont il faut que je vous parle... un autre crime qu’il faus
aussi que je vous dénonce, puisqus c’est vous, mon Maxime, aimé,
qui allez sinon le venger, du moias le réparer. ...

“ [icoutez moi done encore. .. Du reste, jo serai bréve, car le temps
passe cb J'aurais peur que les domestiques de mon pere, qui se con-
duisent avec moi comme de véritables espions, ne finissent par
remarquct mon absence, et quissit 2 par vous surprendre, peut-ét-e

Elle se retournn vivement, préta l'oreille en tichant de wvoir ce
qui pouvait se passer dang le jardin, derriéro elle, puis au bout de
quelques sccondes :

—Je n'entends rien ot j» ne vois persoune, dib-elle A voix basse,
mais I'expérience m's appris & étre prudente.

“Je vais done achever le plus rapidement possible... Ecoutez-
moi bien...

Puis, apros s'éere recacillie un eourt instant :

—Que vous disais-je tout & 'heure en vous parlant du comte de
Gaérande ?... Je vous disais que c’était un misérable que l'on trou-
vait toajours quand il y avait quelque mauvaise action ou quelque
crimo & comuwettre . ..

“ Eh bicn, vous allez voir si j'exagérais, si je le calomniais !
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“La mére de cette petite Suzanno dont j: vous ai par!é en vous
priant de retenir ¢on nom,

“Sa mére... le comte de Guérande I'avait assassinée. . .

—Assassing: ! s'écria Maxime tout saisi.

’—Oul, tude... assassinde!...Je vous en dounerai la preuve tout
é..l heure!... Sa mére que j’ai connue dans les derniers temps de sa
vie, eb que j'ainais presque autant que j'aime ma chdre Yvonne, sa
mere s'appelait Clotilde Didier . ..

“ Abandonnée par un liche qu'elle supposait &tro son mari tout
comme mo pauvre Yvonne, elle tomba dans une misére si noire, si
terrible, si affreuse, que cette mre, qui aurait donnd jusqu’a la der-
nidre goutte de son sang pour sa petite Suzsnne, dut se conduire

comme une waritbre. .. c'est-a-dire par s’en défaire. ., 'abandonner
3 son tour. ..

—Cette femme !

—Oh! c¢'était un crime., .. un crime atroce.., un crime auquel
on ne peut songer sans frémir... et cependant ce n'était pas cette
malheureuse qui voyait chaque jour son enfant dépérir... chaque
Jour son enfant s'éteindre parce qu'elle ne pouvait plus la nourrir..
nov, ce n'était pas elle qui était le plus coupable. ..

“Cétait I'autre !

“ C’était 'homume qui lui avait volé son avenir, son amour !

“ C'était homme qui Yavaib trahie et délaissée, par des moyens
presque identiques & ceux grace auxquels le comte de Guérande
avoit trabi et délaissé Yvonno!

“Je ne vous raconterai pas tout ce que j’ai appris de I'histoire de
cette femme, car le eceur me manquerai il fallait que je vons
retrace cette vie dont chaque heure était une torture et un sflpplica.

“ Mais le supplice le plus affreux pour elle... mais la torture la
plus horrible, ce n’étaient pas les longs jours sans pain, cs n’était
pas de grelotter de froid et de misére dans sa mansarde, mais ¢’étaib
le souvenir de son enfant perdue ... de son enfant qu'elle ne rever-
rait plas. .. mais ¢'était lo remords qui Ia rongeait, qui la désorait
quand elle songeait & quel acte impie et monstrueux sa détresse
Yavait obligée.

.“ Mais oprés tont de chagring et de douleurs, I'avenir vint enfin
lei sourire, et cette fomme si psuvre et si misérable, ¢c-tte femme
dont les entrailles avaient si souvent crié la faim, un beau nmatin se
réveilla riche, immensément riche, plusieurs fois millionnair:. .

“ Et des Jors — je erois inutile de le dire — sa premidre pensée,
ot plutdt son unique pensée fut encore pour la pauvre petite aban-
donnée, pour sa chere petite Suzanne qu'd tout prix eile voulait
retrouver afin de iui faire une vie heureuse.

“Et elle la retrouva... mais elle la retrouva quand, aprés sa
tentative de suicide, on la rapportait chez Franqois le blanchisseur,
a demi morte, & demi expirante,

“Oh ! ce fut l& encore un moment bien terrible, une argoisse bien
atroce pour la pauvre femme que la folie du désespoir faisait délirer.

* Elle avait retrouvé sa ftille, et elle ne serrait plus dans ses bras
qu'un cadavre! '

“ Elle avait retrouvé celle pour qui elle révait tant de joie et de
bonheur, en échange de toutes les miscres et de toutes les douleurs
d’autrefois, et sous les baisers dont elle la couvrait, sous les larmes
dont elle I'inondait, elle ne se ranimait pas!

“ Mais, pourtant, Dien eut pitié d’elle, car, soudain, la petite
Suzanne, que déji tous pleuraient, rouvrit les yeux, eut un sourire.

“Et c’est alors qu's peine remise de cette émotion, Clotilde en
éprouva une autre dont son cceur faillit se briser.

“A travers les courses qu'elle faisait pour Frangois dans Ivry et
les environs, la petite Suzanne avait souvent rencontré un homwe
qui lui avait toujours témoigné le plus vif intérés, la plus profonde
syapathie,

“ Bt cet homme, syant appris ce que l'on appelait “ I'accident ” de
la petite, venait de se présenter chez les blanchisseurs pour avoir
des nouvelles.

“ Au bruit de ses pas, Clotilde était sortie de la chambre de :a
fille pour le recevoir.

“ Mais elle n’eut pas platdt jeté les youx sur lui, elle n’eut pas
poas platét distingué ses traits, qu'elle resta toute glacée, toute saisie,

“ Car savez-vous quel était cet homme que le husard amenait en
face d’elle en un pareil moment ?

“ Le pere de Suzanne !, ., lo parjure & qui elle devait tous ses
désespoirs !

“ Frémissante d'indignation, Clotilde lui jeta tout son mépris 3 la
face... l'uccabla des plus awers et deg plus songlants veproches. ..

“ Mois de tout ce qu’elle avait pu lui dire ... de toutes les paroles
vengeresses dont elle avait pu lo souitleter, cet homme n’avait retenu
gu'un mot... qu'un mot qui l'avait fait tressaillir...

“ Clest gu’elle n%tait p'us la fille pauvre d’uutrefois... c’est qu’elle
était devenue maintenant un magnifique parti,

“ Aussi, loin de se révolter et de bondir sous les reproches san-
glats et les paroles pleines de colére de Clotilde, se montra-t-il trés
doux, tres hypocrite, presque repentant.

“ Maiy, quund it ls quités, il wavait plus qu'uae idée fixe, qu'une
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idée qui Ini donnait la fidvre: épouser, régulidremont cotte fois
cello qu’il avait jadis abandonnée . . . 'épouser pour avoir sa fortuno
et lui voler ses millions...

“Oh! cétait un beau réve quil faisaib 13, ajouta ironiquement
Adrienne, mais il aurait fallu que Clotilde consentit & lo réaliser.

*“ Mais dés que cet homme se retrouva encore en face d'ello...
dds qu'il voulut jouer avee clle la comddie du repentir et de 'nmour,
dés qu'enfin elle eut compris son odicuse arritre-pensée, elle lo requt
de telle sorte qu'il fut bicn obligé de s'avouer qu'il s'était fait des
illusions et qu'il serait stupide de conserver le moindre capoir. ..

“ Mais cet homme — dont j'ignore encore le nom, d'ailleurs, —
avait — hasard ébrangze ! — pour umi ot pour confidlent le comto do
Guérande, ce misérablo coupable de¢ toutes les infamies et de tous
les crimes!

“Ah! Clotilde ne voulait pas se laisser grugor, sc¢ luisser voler L.,

“Ah! elle ne voulait pas entendro parlor do co mariago, dond
I'idée seule I'indignaib, la révoltait, In rendait follo do colere!

“ Eh bien ! ¢’était ce qu'on allait voir !

“ Et le bandit eut slors une idée infornale ... une idée qui donno
le frisson...

“ Clotilde était mdre, mére aimants et dévoude : c'était dans son
amour maternel quon lu frapperait . ..

“ Clotilde n’avait d'autre joie, d’autre bonheur guo sa fillo, qui lni
étoit enfin rendue. .. que sa fille qu’zlle avait cutin retrouvéo: co
gerait dans sa fille qu'on I'atteindrait ... cc serait en lui prenand eb
en lui volant son enfant qu'on la forceinit & demander griice et & se
rendre!...

“Ah1 vous tressaillez, ajouta vivement Clotilda en s'apercevant
que Maxime venait d’avoir un mouvemens, ¢t vous vous demandez
si ce que jo vous raconte 1 est bien vrai et si réellemeat il peut y
avoir des étres assez seélérats pour étro capables d’uno chose aunsst
monstrueuse . ..

“ Eh bien, oni, c¢’est vrai!,.. Eh bi:n, oui, In petits Suznane fub
un jour enlevée, volée & sa mdre!... Eh bien, oui, griice au comte
de Guérande, griico aussi d mon pére, qui se tit & son tour son com-
plice, cette pauvre enfunt fut jetéo,ells anssi, nu chistean do Morgoft!

“ Qui, comme Yvonne, ello fut renfermée et séquestrée 1, tandis
que sa were, froppée au eceur, moureit subitement, foudroyde de
douleur!

—Quel drame ! fit tout bas Muxime.

—Pauvre Clotilde... Pauvie mérs martyre! reprit lontement
Adrienne, dont les yeux étaient dovenus humides de larmes,

“ Jo la vois encore, 1a-bag, chez M. de B:lleroche !

“ J'allais précisément pour la prévenir du pitge (e 'on allait lui
tendre. .. pour ticher de la sauver et de sauvor ~on enfant,

“ Et le premier mot qu'on me dit dé3 que je parlai d'elle, co fub
ce mot terrible :

“ —Mme Clotilde est morte ! ”

“ Morte!. .. Je crus d’'sbord avoir mal entendu. .. Morto !... Oh!
non, ce n'était pas possible, elle quo javais vu naguire oncore si
rayonnante et i heurcuse !

“ Mais, hélas ! ee n'était que trop vrai!. ...

“ Maintenant elle était 1a devunt moi, livido, sans soulll2, toute
froide!... Elle était 1a, gnrdde pur Mme Frangois qui prinib!...
Elle était 13 n’attendant plus que lo moment olton Vengevelirait ..

“ Vous ne la retrouverez plus & Fontonay-sous- Bois, mais vous y
trouverez peut-tre M, de Ballerochs, et, duns touy les cns, vous y
trouverez le petit Mauvvice. ...

Adrienne venait de tirer son corsage U'enveloppe dang laguelle ello
avait renfermé, avee In lettre qu'elle éerivait au pire d'Yvonno, ecllo
perdue par le baron de Chancel.

—Prenez ceci, Maxime, dit-clle gravement, et écoutez-moi bien,

“Plus j'y pense, plus i’ai le pressentimsnt ue vous ne roncon-
trerez pas chez lui M. do Delleroche.

“ La convalescence du petit Maurice, qui avait été tres malade b
Ia suite de I'enlevement de sa mére, avait foredment retardé son
départ pour Morgoft' od il voulnit partir sur-le-chamnp, (uand il
apprit pur moi que c'étnit bicn 13, dans ce sombre chiteau, quo sa
fille et celle de Clotilde étnient retenues prisonnieres par mon pero
et le comte de Guérande. ...

“ Mais, & cette heure, le petit Maurice doit c¢tre complitemant
guéri, completement rétabli, et il n'n pas At attendre wn jour do
plus pour voler au secours d’Yvonne ¢t de In petite Suzanne,

“ Mais les deux captives ne sonb plus nujourd hui au chiteau do
Morgoff. ...

~—Plus su chateau de Morgolf! g'éerin Muxime.

—Non, elles 0’y sont plua.  Et nlors il est tres probable que 'il
n’est pas parti depuis tros longiempy, le comte est encore 1A-bag en
Bretagne, errant & leur rechercho et tichunt de ddcouvrir leurs
traces.

“ Mais il se pent aunssi que, laasé, disespied et n'ayant rien pu
savoir, il soit enfin revenu & Fontenny-sous-Boiv,

“ Duans ce cas-1d, vous lui remetbricz cette lettre que je vous confie,.

—DBien.
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—ZEb vous lui rendriez aussitét la joie, le bonheur, I'espérance,
car cette lettre en contient une autre. .. une autre que le hasard a
faib tomber entre ses mains. .. une autre, enfin, que mon pdre a per-
due et grice a laquelle le comte pourra retrouver Yvonne et Suzanne,
les sauver, leur rendre la pie....

—Est-co tout ?. .. J’si juré de vous obéir, eb je vous obéirai....

—Non, mon ami, non, ce n'est pas tout, répondit vivement
Adrienne,

—Parles!

—3i le combe de Belleroche étaib toujours absent, c’esh au petit
Maurice que vous remettriez cette lottre, afin de le rassurer et dele
consoler, dans le cas oui cot enfant aurait déja appris la nouvelle
disparition de sa mere eb de sa petite amie. ..,

“ Mais ce n’esb pas lui, n'est-ce pas ? qui pourrait aller ouvrir &
Yvonne et & Suzanne la nouvelle prison ol elles se meurent, la nou-
velle prison ol elles agonisent. ...

—Ce serait moi ?

—Oui, Maxime,

—Eb ot irais-je ?

—A Kernoét,

—Je connais ce nom-la. ...

—Moi, je I'ignorais, mais je sais maintenant que c’est un pays
qui n'est pas éloigné de Morgoff, c’est-a-dire un pays du fin fond de
la Bretagne. .

“ Mais, malheureusement, jo n’ai pas d'autres renseignements &
vous donner, car je ne sais rien de plus.

“ C'est & présent & Kernott qu’Yvonne et Suzanne sont séques-
trées, c'est toub ce que je puis dire....

—(C’est assez fit vivement le jeuns homme, Mais ni vobre sceur ni
sa petite compagne ne me connaissent. .. Comment pourrai-je leur
prouver que je viens de votre part et que je suis leur ami ?. .. Com-
ment pourrai-je leur inspirer assez de confiance pour qu’elles ne
redoutent pas encore quelque pidge ?

—J’avais déja faib cette réflexion, répondit Adrienne,

—Eb vous pouvez me donner le moyen de les rassurer... de les
convaincre ?

—Oui.

—Lequel ?

—Attendez !

Et la jeune fille faisait glisser doucement, lentement, de son doigt
une bague d’une richesse merveilleuse,

—Prenez cotte bague, dit-elle, cette bague qui porte & l'intérieur
mes deux initiales. ...

Et Adrienne ayant ouvert délicatemens le bijou, Maxime de Rou-
vitre put, en effet, y lire les deux premidres lettres du nom de sa
fiancée,

—Plus d'une fois, reprib la jeune fille, la petite Suzanne s’est
amusée A se parer de ce bijou. ., Elle le reconnaitra donc certaine-
ment, eb certainement aussi, elles n’hésiteront pas 2 vous suivre.. .

—Soit ! dit-il. Dds demain, je serai & Paris. .. deux jours plus tard
d Kernoct. .. et je vous jure bien que bientét vous ne pleurerez
plus sur votre scour que vous ne pleurerez plus sur votre petite
amie !

Trés émue, Adrienne venait de lui prendre vivement la main, et
elle le regardait avec une profonde reconnaissance, une infinie ten-
dresse.

—Merei !... mille fois merci! dit-elle tout bas eb d’une voix
qu'une immense émotion faisait trembler. :

“Oh! je n'en doute pas, c’est & vous que jo devrai de pouvoir
embrasser encore me. pauvre Yvonne.., de pouvoir serrer encore
duns mes bras la petite Suzanne, ces deux cheres affections de ma
viel....

“ Mais comment pourrai-je jamais vous récompenser de votre
dévouement ?. .. Mais comment pourrai-je jamais m’acquitter envers
vous de ce que vous allez faire pour moi... de ce que vous allez
fuire pour elles ?

Alors, se laissant tomber doucement & ses pieds :

—En m’aimant ! dit-il avec un sourire.

—Oh ! toujours !

—En m’aimant comme je vous aime!..,.

—Oh ! je vous lo jure!... Mon coeur est & vous. .. & vous jusqu’d
mon dernier souflle. .. jusqu’a mon dernier soupir !

—Chére dme ! s'écria-t-il. Pour ces seuls mots-13. .. pour ces seuls
mots qui m’ouvrent le ciel, jo vous donnerais jusqu'd la dernidre
goutte de son sang!

“Car Adrienne, votre amour c'est ma joie, mon espoir, mon
orgueil et ma force !

“ Car depuis que vous m’avez faib votre aveu. .. car depuis que
vous m'avez dit que vous m’aimiez comme je vous aime, d’'un amour
qu'aucun obstacle ne pourrait vainere, d'un amour que jomais rien
ne pourrait vous faire oublier. .. car depuis que vous m’avez fait le
serment que nos deux destinées n'en feraient désormais plus qu’une,
j’ai uno tello allégresse dans I'Ame que je n’aurais jamais cru & un
pareil bonheur! :
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« Ah ! si vous avez eu bien des chagrins eb des trisbesses... si
vous avez eu parfois un passé bien douloureux et bien sombre, ne
songez plus qu'a I'avenir. .. qu'd 'avenir donb vous avez pu douter
quelquefois, mais qui sera radieux eb beau, je vous le jure! .

“Et comment pourrait-il en étre autrement quand deux é&tres
loyaux s’aiment comrae nous nous aimons ? quand deux &tres ne
vivenb qu'avec la méme pensée et le méme bub?....

“Bien des fois, Adrienne, ajouta vivement Maxime de plus en
plus ému, bien des fois vous m’avez parlé de mon nom déja célebre,
déja illustre. .., .

“ Eh bien ! c’est pour vous, oui, pour vous seule que je le veux
maintenant encore plus grand, encore plus retentissant !.. ..

“ Oui, c’est pour que vous soyez plus fiere de moi que je veux
désormais mettre sutour de mon nom. .. de mon nom qui sera un
jour le vdtre, un plus grand rayon de gloire !

Et tandis qu'il lui parlait ainsi de sa voix si douce et si tendre,
tandis que leurs mains restaient toujours étroitement enlacées,
Adrienne le regardait et I'écoutaid, ravie, charmée, en extase.

Oh ! oui, si elle avait eu, elle aussi, des jours bien sombres et des
heures bien areéres, elle ne voulait plus y penser, elle n’y pensait
déja plus !

Et jamais encore elle ne s’était sentie plus forte, plus vaillante
eb plus courageuse pour résister & la volonté tyrannique de son pére
et pour s'affranchir enfin des odieuses poursuites de I'infame de Gué-
rande. ...

Oh ! non, non ! & présent elle ne tremblerait plus devant ces deux
hommes qui I'avaient assez torturée. .. Mais elle irait & eux le front
haut... mais, & la premitre occasion qui pourrait se présenter
encore, elle leur signifierait si énergiquement sa volonté de s’appar-
tenir, sa volonté de disposer seule et librement de sa destinée, qu'il
faudrait bien quils cédent, qu’il faudrait bien qui se reconnaissent
vaincus ! :

Et tout cela, Adrienne le disaib maintenant & Maxime... 3
Mazxime que chaque parole de la jeune fille transportait de joie,
enivrait de bonheur !

Et dans un élan de tout leur &tre, ils venaient de se jeter dans les
bras I'un de I'autre, leurs ldvres s'étaient unies dans un long baiser
qui les avait rendus toud tremblants, tout pales, quand, tout & coup,
Adrienne se leva d'un bond avee un cri d’effroi.

—Tcoutez, dit-elle, écoutez !

—Un bruit de pas!

—C’est mon peére, sans doute. .. mon pere que je n’atbendais pas
encore !... Oh!fuyez!.., fuyez vite !

—Oui, & bient6t ! répondit Mazime, Mais, aprés-demain, trouvez-
vous & la grille & 'houre olt nous avons ’habitude de nous voir.

“ Mon vicux domestique, un homme sfir, vous remetbra une lettre
que je lui «urai adressée pour vous,

“ Bient6t !. .. & bientob, Adrienne !

Et le jeune homme disparut.

Il éba1t temps !

‘En effet, Adrienne n’avait pas encore faib vingt pas pour remon-
ter dans le jardin, quand elle se trouva brusquement en face du
baron de Chancel.

—Ah ! ¢’est vous, mon pere ! s'écria-t-elle en s'efforant de sur-
monter le trouble qui I'agitait.

Mais le baron ne répondit pas tout de suite.

L'air étrange, il regardait si fixement la jeune fille que celle-ci
ne put s’empécher de tressaillir,

—Est-ce qu'il saurait ? pensa-t-elle toute tremblante. Est-ce qu'il
aurait aper¢u Maxime ?

Mais elle n’avait pas encore achevé sa pensée qu'elle bressaillit de
nouveau.

—Prenez mon bras, venait de dire M. de Chancel, la voix tres
sourde et avec un accent dans lequel elle avaib ¢ru voir une menace.

Elle avaib passé son bras sous le sien et ils firent lentement quel-
ques pas sans parler,

—Vous tremblez !. .. Qu'avez-vous done¢ ? dit vivement le baron.,

—Non, mon pére....

—Si, vous tremblez, et vous &tes toute pile, toute émue... Clesb
sans doute la surprise de me voir sitdt, quand, en effet, jo pensais
ne pouvoir rentrer beaucoup plus tard.

Et comme la pauvre Adrienne tremblait de plus en plus, sentant
s'approcher un nouvel orage:

—Mois si vous ne pensiez pas A moi, reprit-il en marchant tou-
jours trés lentement, en revanche, moi je pensais & vous,

“Car j'ai une nouvelle & vous apprendre....

—Une nouvelle ?

~Oui, une pouvelle. .. Nous allons avoir un héte, un ami qui
viendra bientdb passer quelques jours A la bastide. .. et ceb ami, jo
ne crois pas avoir besoin de vous le nommer : ¢’est M, le comte de
Guérande.

A ces mots, la fiancée de Maxime venait d’avoir un si brusque
frisson que le baron la regarda,

~—Si M. le comte de Guérande n’est pas venu ici plus t4t, reprit-il
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la voix tonjours trés sourde, ce n’est pas, croyez-le bien, qu’il vous
avaib oublide. ...

“ Mais, comme vous aviez besoin du repos le plus complet et le
plus absolu, je ne voulais pas que personne, pas méme lui, plt venir
vous troubler.

“ Aussi, comme vous voil\ maintenant plus forte, maintenant hors
de tout danger, n'ai-je plus hésité & écrire au comte pour Vinviter &
Dous venir voir. . ,. -

“ Mais vous tremblez encore ! ajouta-t-il plus vivement. Voyons,
asseyons-nous, et tichez de m'entendre. .. car j'ai encore quelque
chose A vous dire. . ..

Ils S'assirent sur un banc quun arbre séculaire noyait d'ombre.

’ —Eb ce que j’ai & vous dire, le voici, reprit lentement le bourreau
d’Yvonne, C'est que j’entends que vous en finissiez avee vos scru-
pules. .. ¢’asb que j'entends qu’une bonne fois pour toutes vous vous
montriez docile & ms volonté, . . c’est que j’entends enfin que lorsque
M. de Guérande nous quittera pour rentrer 3 Paris, la date de vobre
mariage soit définitivement, fixde, déffnitivement arrétée. . ..

“Oui, voild ce que joubliais de vous dire, et j'ajouterai encore
ceci: cest que, cebte fois, quoi qu'il arrive, jo suis bien résolu a ne
pas vous accorder un plus long délai.. . bien résolu, quoi qu'il arrive,
a briser votre résistance. ...

Eb son regard, redevenu subitement aussi dur qu'aux plus mau-
vais jours, venait de nouveau se fixer sur Adrienne.

—Vous m’avez entendu ? fit-il,

—Oui, dit-elle.

—Eb que me répondez-vous ?

—Rien,

Mais, pleine de révolte eb de coldre, elle pensaib :

~—Et moi aussi, je veux en finir | ,, E6 moi aussi, j'en ai assez de
cette longue torture eb de ce long martyre!. ...

“Ah!tu veux disposer de ma vie eb m'imposer ceb homme que je
hais, ceb homme que j'abhorre ... Ah ! tu me menace encore !. ..

“Eb bien, soit!... Le comte de Guérande peud venir!.. Tu
apprendras & connaitre ta fille!. ..

Mais rien de ces énergiques pensées, rien de cette énergique réso-
lution qu’elle venait de prendre ne se trahissait sur son visage.

Aussi le baron pensait-il :

—Cette fois, elle se soumettra !

Mais, comme venait de le dire Adrienne, il allait apprendre A con-
naitre sa fille !

XIII. — MAXIME ET ADRIENNE

Le surlendemain du jour ol Maxime de Rouviére avaib quitté sa
fiancée, Adrienue de Chancel, pour se rendre & Fontenay-sous-Bois,
chez le comte de Belleroche, et peut-&tre de 13 & Kernoit ol il devait
retrouver les traces d'Yvonne et de la petite Suzanne, ce jour-13,
ainsi qu'il avait été convenu, la jeune fille était venue & I'heure
habituelle de leurs rendez-vous se poster devant la grille de la bas-
tide qui faisait face & la mer,

Le dernier entretion qu’elle avait eu avec son pere, qui non seule-
ment lui avaib annoncé larrivée prochaine du comte de Guérande,
mais qui encore lui avait déclaré avec une sombre énergie que, quoi
qu'il arrivat, il était bien décidé et bien résolu & triompher cette fois
de sa résistance ; ceb entretien plein de menace, et qui présageait
une scene encore plus orageuse et plus terrible que toutes les autres,
avaib df certainement faire une profonde impression sur la jeune
fille, car elle avait le teint pale et les yeux rouges et battus de quel-
qu'un qui a passé de longues heures d'insomnie.

Oh! certes, elle ne faillirait pas, et son pere, qui se flattait de
dompter enfin sa volonté, sapercevait qu’il s’était étrangement
trompé !

Comme per le passé, elle n’aurais pour le comte de Guérande,
pour ce misérable dont on voulait la faire 'esclave, que le plus sou-
verain mépris, que les refus les plus énergiques et les plus outra-
geants. ...

Eb elle ne se contenterait plus seulement de dire: “Je ne veux
pas épouser cet homme qui me fait horreur ! ” mais elle ne cacherait
pas le secret de son cceur... mais elle aurait le courage de son
amour. .. mais au baron de Chancel, comme au comte de Guérande,
elle crierait avec fierté et avec orgueil : “ J’en aime une autrel..
J’aime Maxime de Rouvidre. .. Celui-13 a ma foi et mon serment...
celui-1a seul sera mon époux parce que c'est un honnéte homme que
jestime et qu'il est digne de moi,”

Mais si stire qu'elle £t d’elle. . . si certaine qu’elle plt &tre qu’elle
ne commettrait aucune licheté, la jeune fille n'en appréhendait pas
moins ce terrible moment, cette terrible explication....

Eb c'était 12 ce qui la rendaib si pAle eb si fébrile. .. c'était 13 ce
qui par instants couvrait son charmanb visage d’un voile si sombre. ..

Mais elle voulut chasser ces noires pensées.. . ne plus songer qu’s
Iétre aimé, qu’a I'étre adoré dont rien au monde ne pourrait la
séparer. .. qu'd 'homme de cceur qui, & cette heure, se dévouaib si
généreusement et si chevaleresquement pour elle. . ..

Et le nom si doux & prononcer, si doux & murmurer, jaillib malgré
elle de ses ldvres:

—Maxime !, . Maxime ! .. Cher Maxime! fit-elle tout bas, tandis
que son visage §'illuminait pendant quelques secondes d’un radieux
sourire,

Et maintenant son regard restait constamment fixé sur la maison
de Maxime, guettant, avec une impatience qui croissait de seconde
en seconde, l'arrivés do son vieux domestique.

Et, tout & coup, elle le vit venir de loin, trds vite. ...

C'était, avec ses cheveux blancs et tout ras, son visage maigre eb
anguleux eb un regard trés vif sous d’épais sourcils, le type plein
d’énergie et de franchise d’un vicux soldat.

Arrivé pres de la grille, il jeta instinctivement un rapide coup
d’ceil autour de lui, puis, sapprochant vivement d’Adrienne, qui
tendait déjd la main :

~—Mademoiselle de Chancel ? fit-il trds bas,

—Oui, répondit-elle,

.é—-De la part de mon maitre, .. de la parb de M. le comte de Rou-
vidre. ...

Trés promptement il glissa la lettre entre les doigts d’Adrienne,
eb s'éloigna avec la rapidité de 1'éclair.

Cette lettre dans sa main, la sceur d'Yvonne de.meura un moment
tout anxieuse, toute saisie,

Etait-elle bien seule ?

Personne n’avait-il pu voir la scéne qui venait de se passer ?

La lettre dans sa poche, elle se retourna, jeba un long regard dans
le jardin...

Oui, seule !

Alors, allant s'asseoir sous le petit bosquet ob, 'avant-veille, elle
iwaib fait ses confidences & Maxime, elle déchira vivement l'enve-

oppe.

Eb une immense émotion s'empara d’elle.

Que lui disait-il ?

Qu'allait-elle apprendre ?

M. de Belleroche était-il & Fontenay-sous-Bois, ou bien, en son
absence le jeune homme s'était-il déjd mis en route pour Kernods?

Et Maurice, son cher petit Maurice, quelles nouvelles lui en don-
nait-il 2

Eofin, aprés g/étre assurée encore une fois que nul ne pouvait la
surprendre, elle plia la lettre.

Eb voici ce qu'elle lut:

“ Fontenwy-sous-Bois

“ Mereredi
“ Ma bien-aimée Adrienne,

“ Jeo viens tenir la promesse que jo vous ai faite de vous écrire
das que je serais arrivé chez M. le comte de Belleroche.

“ Mais quelle surprise et uelle émotion vous allez éprouver d la
premidre nouvelle quo j’ai & vous apprendre, su wmiracle que j'ai &
vous annoncer !

“ Car c'est bien d'un miracle, en effct, qu'il Y'ugit punisque je viens
de retrouver vivante celle que vous aviez vue toute froide eb toute
glacde sur son lit de 1ort !... vivante I'infortunés mére de la petito
Suzanne pour laquelle tant de fois vous avez prié!l... vivante,
enfin, celle qui vous était si chdre et sur laquelle vous avez versé

»

tanb de larmes !. .., :

La jeune fille venaib brusquement de se redresser, toute pile:

—Vivante ! s¢cria-t-elle. Clotilde est vivante !... Oh!....

Et ¢'était l'air presque hagard et toute tremblante, en effet, de la
plus immense émotion qu’elle relisaib ces quelques lignes, eb qu'elle
les relisaib encore, g'écriant toujours malgré elle :

—Vivante !. .. Clotilde est vivante!...,

Et le visage rayonnant de joie, pouvant & peine respirer, tanb son
cceur battait avec violence, il lui semblait que toub tournait autour
d’elle comme si, subitement, elle venait d’étre prise de vertige.

—Vivante !... vivante ! murmura-t-elle encore. Oh! oui, quelle
joie L.. Clotilde est vivante!....

Et ses yeux & présend s'emplissaient de larmes. :. de larmes heu-
reuses... des larmes les plus douces qu'elle eQt versées depuis long-
temps....

Plp;is, toujours toute tremblante, toute frissonnante, elle se remib
& lire, ou plutdt & dévorer la lettro de soan fiancé, se demandant,
ploine de fidvre, comment avait pu s’accomplir un pareil miracle.

“ Aussi, ma chére Adrienne, poursuivait le jeune homme, vous
jugez de mon saisissement quand tout & coup, je me trouvai en face
d’elle. .. quand, tout & coup, je la vis se dresser devant moi !

“ Mais c’est dans tous ses détails que je dois vous raconter cette
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scéae si saisissante, et que jo dois vous raconter également toub ce
qui s'est passé et tout co qui se pusse & Fontenay-sous-Bois,

“Quand la voiture qui m’avait emrmené a4 Fontenay g'arréta
devant la villa de M. de Belleroche, jo fus d’abord toubd étonné de
n'spercevoir & travers la grille quo ¢o grand parc silencieux, ces
longues allées solitatres. . .,

“ Il régnait 12 uno paix si profonde que j'osais & peine m’avancer,
de peur de la troubler.

“ Enlin, comwmo apres avoir fait environ une centaine de pas, je
venals de m’arréter pour jeter encore un coup d'eil autour de moi,
je vis tout & coup, débouchant d’un petit sentier, un domestique
vétu d'une liveéo do couleur sombre s'avancer vivement & ma ren-
contre

“ Et commwe je lui demandais & parler & M. le comte de Bellero-
che, il me fit unc réponse qui ne m étonna point et qui ne vous sur-
prendra pas non plus,

“ M. le comte étnit absent depuis quelque temps eb il était impos-
sible de préciser 'épogue de son retour,

“dJe lui Uemundai alors si je ne pourrais pas parler & M. Maurice
de Chancel. ...

“ —A M, Mawuziee 7. .. Oh ! &i, monsieur, me répondit-il, Suivez-
moi...."”

“ Nousfimes cncore cote d cote cent cinquante & deux cents pas,puis
il s'arréta dovant I'élégant pavillon que vous connaissez, car c'est
celui qu'habite chez M. de Bolleroche la mére de la petite Suzanne,

—Le petit Maurice doit &tre ici, reprit alors le valet, car voild
déjd un grand monent que je ne lo vois plus dens le pare.”

* Bt tont en achevant ces mots, il venait de frapper, puis d’entr’
ouvrir aussitét lu porte.

“ —En effet, monsicur, reprit-il, le voild. .. vous pouvez entrer...”

“ Bt sussitot la porte se referma derridre moi.

“ Mais le spectacle que javais sous les yeux étaib si touchant eb
si triste que je ne pus m'empécher de tressaillir.

“ Duny Pembrasure d’'une fendtre, une joune femme était assise,
tres pile, les yeux rouges, le visage encore toub humide de larmes,
tandis que, me tournant ls dos, un jeune gargon pleurait eb sanglo-
tait tout bas, In téte posée sur ses genoux,

“ B¢ ils étnient tous ley deux si profondément absorbés dans leur
chagrin qu'un assez long wmoment s'éconla sans qu’ils s’apergussent
de mu prézence,

“ Bnlin, comme jo venais de me rapprocher doucement, soudain
la jeune fernme tressaillit,

“ —Maurice ! ” fit-elle vivement.

“ Et l'enfant, in’syunt alors apergn & son tour, fut debout d’'un
bond.

“ —Monsicur Maurice de Chancel ? dis-je.

* —Oui, monsicur, me répondit-il en me regardant avec surprise,

“~Je suis M. le comte Maxime de Rouvidre, repris-je, et je venais
aupres de M. lo comte de Belleroche, et aupres de vous aussi, de la
port d’uno personne que vous aimez besucoup et qui, de son ¢oté, a
pour vous une trés gronde affection,

“Je venais do la part de Mlle Adrienne de Chancel....

“ Kt & peine avais-je prononcé votre nom, que leur pile visage
royouns et qu'ils n'eurent qu’un eri:

“ —Adriennc !

“ —Oui, de la poart de Mile Adrienne qui ne vous avait pas oubliés...
pas plus qu'elle n’oublie sa pauvre petite sceur Yvonne. ., pas plus
(u'elle n'oublie votre petite sceur Suzanne. ...

“ —Suzanne ! fit tout bas lu jeune femme avec un soupir.

“ Mais depuis qu'elle ne vous & vus, Mlle Adrienne a été trés
soullrante, tres walude. ...

“ —Trés malade !, .. s'éeria le petit Manrice.

“ —Si malade quelle a faiili mourir !

* Mourir ! 'éerin & son tour la joune femme. Est-ce possible!...
Et maintenant, wonsieur, comment va-t-elle 2... Oh'! parlez-nous
vite d’elle t. .. Rassurez-nous 1. ...

“ —Maintenant, dis-je, tout danger est écarté.

“ —HEst-cce bien slir ?

“ —Oui, maintenant vous pouvez &tre sans inquiétude, car Mlle
Adrienne est sauvée. .. completement sauvée. ...

“ —Chere tante L. ., Chére Adrienne ! murmura le petit Maurice
tout tremblunt d’émotion,

“ Mais, repris-je encore, elle a dit quitter Paris et aller demander
au beau soleil du Midi un plus prompt rétablissement de sa santé,

“—Et quand reviendra-t-clle 2.., Quand la reverrons-nous,
g'écrin avec anxiété 'enfunt,

“ —Je lignore, répondis-je, et je crois qu'elle-méme ne le sait pas
plus que moi. .. Espérons pourtant que ce sera bientot. ...

“ Mais en attendant, ajoutai-je, je vous apporte de sa part une
bonne nouvelle. ...

“ —Une bonpe nouvelle ! s'éeridrent-ils ensemble,

“ —Une grande joie. .. un grand bonheur. ...

“ —Des nouvelles de ma mere ! g'écria lo petit Maurice,

“ —Des nouvelles do ma fille ! ” g'éeria la jeune femme,
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“Je venais de me redresser tout saisi, et je la regardai....

«“—De votre fille ! m’écriai-je & mon tour, Que voulez-vous dire 2..
vous seriez donc. ...

* —La mére de Suzanne, dit lo petit Maurice.

“ —Mme Clotilde Didier ”, ajouta-t-elle,

“ La meére de Suzanne !

“ Clotilde Didier ! .

“Vous!... Voue!m'éerini-je si saisi que ce fub & peine si co cri
put s'échapper de ma gorge. Quoi ! c’'est vous dont Adrienne, hier
encore, me parlait les yeux pleins de larmes !... Quoi! c'est vous
qu’'Adrienne a vue....

“ —Qui, m'interrompit vivement Clotilde, ¢’est moi qu’elle & vue
ici, dans cette chambre, étendue sur le lit que vous voyez 13, immo-
bile, rigide et froide comme si vraiment j'eusse été morte. ...

“ Oui, ¢’est sur moi qu’elle a fait tomber une pluie de pleurs...
c'est pour moi que sa pitié & paré ma couche funebre. ...

“ Qui, ¢'esb pour moi qu'a cette place-13, elle sesh agtnouillée eb
qu'elle a longtemps prié, les mains jointes et la poitrine toute secouéde
de sanglots. . ..

“ Oui, c'est & moi qu'en 'en allant elle a donné un long baiser
d’adieu. .. le long baiser de I'éternelle séparation. ...

“ Mais ces larmes, jo les voyais; ces sanglots, je les entendais,
comme jentendais aussi ceux de ce cher enfanb. .. de ce cher petib
Maurice. .. comme j'entendais aussi tout ce que disaient autour de
moi ceux qui me regrettaient, coux qui me plearaient.. comme j'en-
tendais enfia les cloches de Fontenay-sous-Bais jeter leurs tinte-
ments lugubres. . . leur long glas désolé qui annongait mes pro-
chaines funérailles !

“ —Est-ce vrai! ne pus-je m’empécher de m’écrier tandis qu'un
frisson d’épouvante me courait dans les veines, Vous avez connu ce
supplice-1a

* —Oui, fit-elle en frissonnant aussi, ce supplice horrible... ce
supplice donb rien ne pourrait donner une idée... ce supplice qui
dépasse toub ce qu'on peut imaginer, je I'ai connu, et jen reste
encore toute pleine de terreur et d’angoisse. ... .

“ Eb tenez, regardez-moi, ajouta-t-elle aprés avoir jeté un rapide
coup d’ceil dans une admirable glace de Venise qui se trouvait en
face d'elle, oui, regardez-moi !

“Rien qu’a ce souvenir, comme mon visage change ... commo
une suear froide me perle encore au front ...

“ —Mere ... mére!” g'écria lo petit Maurice en cherchant & I'in-
terrompre.

“ Mais elle venait de lui jeter vivement un de ses bras autour du
cou; puis, le serrant étroitement contre elle :

“ —Oui, mon enfant, oui, je sais bien que tu ne voudrais pas que
je me rappelle ¢ moment-13, dit-elle doucement, ce moment ol tu
as tant souffert aussi, mon cher petit. ..

“ Mais comment pourrais-je 'oublier 2., Comment ne garderais-je
pas, malgré moi, ce souvenir plein d’effroi ?

“ Non, non, c'est impossible, une pareille torbure ne s'oublie pas L. .
On n’oablie pas que, vivans, on a vu coudre son lincenl et préparer
son cercueil L .,

“ Car c'est ce que j'ai vu, moi, monsieur, .. ouj, ¢'est ce que j'ai vu
pendant cette crise terrible... pendant ce long sommeil léthargique
qui me donnait aux yeux de tous, méme aux yeux du savant doctear
Laval, toutes les apparences de la mort, . .

“ Et, comme je vous la disais tout & I'heure, jo voysis, jentendais
tout !

“Je savais que déjd se préparaient mes obsdques... que déjd, au
cimetidre de Fontenay, les fossoyeurs creusnient la tombe ol bientot
on allait m’enterrer toute vive !

“ Et ne pouvoir dire un mot ... jeter un cri ... faire un geste!..

“Oh ! non, ce qui m’étonne, c’eet qu'une si affreuse torture ne vous
tue pas... c’esb que l'on puisse en sortir en gardant encore toute sa
raison 1.,

* —Maere .. .. mére ! supplia encore le petit Maurice,

“ —Oui, mon chéri, oui, parlons d’autre chose, dit-elle vivemnent
et d’une voix si pleine de tendresse et de douccur qu'Yvonne elle-
méme n’aurait pas pu se montrer plus maternelle et plus uffectueuse.
Parlons de cette bonne nouvelle dont M. le comte de Rouvitre a
bien voulu se charger pour nous,..de cette bonne nouvelle dont
nous avons tanb besoin pour retrouver un peu d’espoir et de courage.

“ Car, monsieur, ajouta-t-elle avec un lourd soupir, en fait de
nouvelles, nous venions précisément d’en apprendre une bien grave,
une qui va compliquer singulidrement les choses eb reculer certai-
nement le moment ol M. de Belleroche, qui est allé & leur secours,
pourra nous rendre enfin notre pauvre Yvonne et notre pauvre
enfant. ...

“Car, ainsi que vous le savez sans doute, monsieur,,, ainsi
quAdrienne, qui & di vous raconter toute cette épouvantable
histoire, & d& vous le dire, la mére du petit Maurice et ma fille,
aprés nous avoir été enlevées, avaient été enfermées dans un vieux
chiteau qui s'appelle le chiteau de Morgoff. ..

* —~Qul, madame,
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“ —Clesh donc 1a-bas que, sitdt qu'il n'a plus eu d'iuquidtude sur
la santé du petib Maurice, qui a été dangereusement malade, mais
qui maintenant a retrouvé toutes ses forces...et que, sitdt aussi
qu'il a été plus rassuré sur moi, qui reste encore bien chancelante,
M., le comte de Belleroche s’est empressé de partir. ..

“ Car depuis des semaines et des semaines, il ne vivait plus, et
c’était avec une impatierce qui grandissait chaque jour et qui, cha-
que jour, lui donnaib plus de fitvre, qu'il attendait le moment ol il
pourrait faire ce voyage.

“ Arracher Yvonne des mains des bandits qui la font mourir A
petit feu, .. leur arracher aussi ma petite Suzanne dont ils ont fait
une petite martyre, il n'avait, nuit et jour, point d’autre pensée. . .

*“ Aussi quelle joie pour lui, et quelle joie aussi pour le petit Mau-
rice eb pour moi quand enfin il nous & quittés pour courir 1A-bas !

“ Nous étions si heureux qu'il nous semblait que nous n’avions
jamais souffert. .. N'est-ce pas, mon enfant ?

“—Qui, mere, répondit, la voix un peu sourde, le fils d'Yvonne.

“ —Mais comme les jours passaient. .. comme lo temps s'écoulait,
peu & peu notre grande joie s'est changée en inquiétude, en angoisse.. .

“ Nous faisions des calculs et nous tichions de nous rendre compte
du temps qu’il fallait pour aller & Morgof... Il faub, je crois, deux
jours, .,

“ —Qui, madame,

“ —Eb deux jours pour en reveuir, ce qui faisaib quatre.,, Une
semaine nous paraissait donc suflisante. ., Maie la semaine g'écoula,
eb rien L .. Toujours la méme attente pleine d'anxiété !,.. Toujours
la méme atroce incertitude !,..

“ Eb tout & I'heure je me sentais le coeur encore plus serré, encore
plus angoissé que d’habitude.. . tout & V'heure je venais d'étre reprise
par une nouvelle crise de découragement ¢t de désespoir, quand on
m’apporta les journaux gue M. de Belleroche regoit chaque jour,

“ Comme vous le pensez bien, monsieur, je n’ai guére le coeur 3
lire et il n’y a plus que le sort de ma pauvre pstite qui m'intéresse,

“ D'ailleurs, comment pourrait-il en &tre autre autrement, et com-
ment pourrais-je avoir une autre pensée ue la sienne % .. Aussi je
suis si étrangére au monde, si étrangeére & tout, qu’il me semble que
je vis dans un réve...

“ Ces journaux restaient donc toujours tels qu'on les avait appor-
tés et sans que l'idée me vint jamais de les parcourir,

“ Mais, toub a I'heure, chose étrange! ma main en prib un an
hasard. ..

“ Machinalement, et la pensée tovjours trés loin, toujours perdue,
je Ventrouvris,

“ D’abord, les yeux encore humides de larmes, je ne vis qu'un
brouillard... Les lignes se mélaient, se confondaizng, mon esprit ne
pouvant se fixer. ..

“ Et, soudain, voild que je tressaille et 1e je jetts ua grand eri!..,

“ Morgoff ! -

“Ce nom vienb de m’éblouir et de me sauter anx yeux !

« Morgojf !

“ Un frisson venait de me secouer de la téte aux piedset je n'osais
plus lire, d'autant plus que javais déjd compris qu'il s’était passé
)Ja-bas, ,. 13-bas, dans ¢o sinistre chitean ol se trouvaient Yvonoe ot
Suzanne, des choses mystérieuses et étranges ...

“Eb savez-vous, monsieur, ce que juppris?.. Savez-vous quel
nouveau coup de foudre je regus ?

“ Yvonne et Suzanne n’étaient plus au chateau de Morgoff!

“Yvonne et Suzonne venaient d'ére victimes d'un autre enldve-
menb !

“Yvonne et Suzanne avaient disparu et nul ne pouvait dire ce
qu’'elles étaient devenues!” |

“Et, brusquement, laissant tomber sa téte duns ses mains, la pau-
vre mére éclata en sanglots,

“—Mon Disu, qu'ont-ils fuit d’clles ! gécrin-t-elle. Qu'ont-ils fuit
de ma Suzanne !”

“ Mais je venais déjd de la rassurer.

“ Mais Je venais déja de lui rendre toute con énergiec ct tout son
espoir.

“ Mais je venais déjd de lui erier:

“ —Ne pleurez pas... ne vous dé:olez pas, pauvre femme si odieu-
sement torturde ...

“ Et toi aussi, mon cher enfunt, ajoutai-je en m’adressant & Mau-
rice dont les ldvres tremblaient et dounc les yeux avaient peined
retenir leurs larmes ; et toi aussi, ne te désespire pas, car tous vos
chagrins et tous vos maux vont bientdt finir,

« —Hélas ! soupira-t-elle encore.

“ —Qui, bientot, Yvonne et Suzanne vous seront rendues .. , Oui,
bientot, malgré tout I'acharnement ¢ue Fon a mis b vous séparer
d'elles, vous aurez l'immense joie de les revoir, 'immense bonheur
de les serrer dans vos bras ... Oui, bientdt, toi, Maurice, tu sera le
plus heureux des fils, et vous, madame Clotilde, la plus heureuse
des méres !”

“La mére de Suzanne venaib de joindre les mains et elle mo

regardait, déj2 complétement transfigurée, déj toute rayonnante et
radiouse,

“Quant au petit Maurice, il venait de s’élancer vers moi, do g'em-
parer de mes maing, et 'émotion qu'il éprouvait étaib «i vive et si
profonde qu'il lui avait été impossible de prononcer une seule parole,

“—Oh ! soyez béni, puisque vous nous apportez une espéranco !
g'éerin Clotilde. Mnis ayez pitié de nous !, .. Mais tirez-nous vite de
cette angoisse qui nous brise le cceur et qui nous tus!..,

“Oh ! oui, parlez, parlez! sjouta-t-elle de plus en plus nerveuse,
de plus en plus fébrile. Ce que je viens de vous dire, vous le saviez
déja?

“ —Qai! répondis-je.

“ —Vous suviez déjd qu'Yvonne et Suzanne n’étaient plus au
chiiteau de Morgoff'?

“ —Oui !

“ —Mais o donc sont-elles 2., Mais ol doit-on les chercher ?.,.
Mais ot faut-il courir pour aller les délivrer 2... Oh ! dites, lo savez-
vous ?

“.~Je venais vous le dire!

“—Vrai! g’cria-t-elle avec un accent que rien ne saurnit rendre,
Vrui, vous savez ol on les retrouvera et dit elles vous attendent ?

“.—A Kernoét

“ —A Kernodh ?

“ —Un pays situé & peu de distance de Morgoll... Oui, c'est 13
qu’elles sont & cotto heure, ”

“ Pais, sortant de ma poche la letire que vous m'avicz remise pour
M. de Belleroche, j'ujoutai vivement :

“ —D’ailleurs, voici une lettre que Mlle Adrionna m'avait chargé
de remettre & M. le comte de Belleroche, et dans le cas oun, comame
ello le croyait, celui-ci serait absent, c'est-d-dire déjd parti pour
Morgoff, & son neveu, M. Maurice de Chancol.. .

“Lis-la done, mon enfant. .. Elle t'apprendra pout-étre davantage
encore que toubce que je pourrais to dire.., tout co que Mlle
Adrienne a pu savoir, ”

“ Et jo venais de donner votre lettre au fils A’Yvonae,

“ Mais celui-ci voulait la passer & Clotilde.

“ —Toi, mere, dit-il, lis!

“ —Non, non, toi, mon enfant... Lis tout haut...”

“ It le petit Maurice lut d’une voix rapide ln lettre quo vous
écrivicz & M. de Belleroche, puis celle si étrunge et si mystérieuso
que vous avez trouvée dans le jardin de votre bastide,

“ Mais comme le petit Maurice venait de se taire, commo il venaib
d’achever la derniere ligne, Clotilde, dont le regard avait d’abord
étincelé de joie & la bonne nouvelle que je lui apportais. .. la pensée
qu'elle venait de rebrouver les traces d’Y vonne et de su fille, Clotilde
brusquement s’assombrit,

“ —Kernodt & . . Kernodt ! murmura-t-elle, reprise d’'une nouvelle
angoisse. Mais comment prévenir M de B:lleroche qui peut-Ctro
g'éaare et lea cherche bien loin de 1a ¢ - Dirn, comment le prévenir
quand lui-méme on ne sait ot le prendre 27

“Et son visage exprimait unc si cruclle angoisse que vraiment
elle faisait pitié,

“ —Et moi, madamo, Iui dis-je alors vivement, moi, ne suis-jo pas
122

« —Vous, monsieur ?

“ —Oui, moi sur qui vous pouvez compter commo sur un ami..,
moi dont tout le dévouement vous est acuis, .. moi qui i fuit ¥ ma
fiancée, 3 Adrivune, le sarment de lui rendre sa scear et do lui ren-
dre Suzanne, .. c'est-d-dire un serment que rien ne w’empéchera de
tenir, vous pouvez le croire. ..

“Car il faut bien qus vous sachicz, ajoutai-jo plus vivement
encore, que la mission dont a bien voulu mlhonorer Mile de Chancel
ne consistait pas seulement & remettre cette letire, soit & M. do Bolle-
roche, soit au petit Maurice.

“ Mais, dans le cas od M. le comte serait parti pour le chitcau de
Morgoff et n’en serait pas encore de retour, cc qui scmblait trés
probable & Adrionne. .. c’'est-A-dire dans lo cas ot il me serait imnpos-
sible de le mettre su courant du nouvel événcment qui venait de se
passer, c’était moi qui devais le remplacer, ¢'était moi (ui, sans
perdre un instant, devais courir & Kernoit, .,

“ Ey, des ce soir, je partirai...”

“ Et je parlais encore, nu’a son tour Clotilde s’¢tait élancée vers
moi... qu’a son tour ello venait de s'emparcr de mes maing qu’elle
inondait de ses larmes,

“ —Vous feriez cela ., Vous feriez cela! s'écrin-t-cllo pouvant &
peine parler. C'est & vous ct & Adrienne quo jo bénig aussi — oh!
oui, que je bénis du fond de Piwms ! — (ue je devrais lo salut de mon
enfunt. .. que je devrais de retrouver le bonheur do ma vio %, ..

“ Oh ! monsieur, la joie me rend folle L., Est-ce vrai que, tout &
I'heure, quand jo désespérais.. . que, tout & l'heure, quand jo me
désolais, reprise de mes pressentiments les pluy sombrey, est-co vrai
que ce bonheur m’arrivait ... que ce grand bonhecur allait bientot
me surprendre ?...”
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“ Puis, prenant vivemenb dans ses bras le petit Maurice, profon-
dément ému aussi :

“ —Remercio M. le comte de Rouvidre, ajouba-t-elle, Remercie ce
noble cceur qui vient A notre secours, .. ce généreux ami que notre
chére Adrienne nous envoie. . .

“ Moi, les mots me manquent pour exprimer tout ce que j'éprouve,
tout ce que je ressens. ..

“ Mais toi, mon petit Maurice, parle-lui. .. tAche de lui faire com-
prendre quel immense bonheur il nous donne, eb quelle profonde
reconnaissance nous lui garderons éternellement !, ..”

“ Alors g'avangant vivement vers moi Ja main tendue :

“ —Monsieur le cointe, me dit le fils d’Yvonne, la voix si grave et
avec un accent si solonnel que je n'aurais plus cru avoir devant moi
un enfunt de son dge, monsicur le comte, je ne suis encore que le
petit Maurice, c'est-d-dire qu’un enfanb trop faible encore pour qu'il
puisse vous étre utile ot que vous puissiez compter lui. ..

“ Mais je grandirai. .. mais, dans quelques années, & mon tour, je
serai un homme, ct, je I'espére bien, un homme de ¢cenr comme vous
et comme M. le comte de Belleroche.. .

“ Eh bien, ce jour-13, si vous avez besoin d'un dévouement qui ne
recule devant rien... d'un ami qui donnerait, ¥il le faut, sa vie pour
vous. .. ¢e jour-la ne me faites pas I'injure de m'oublier et donnez-
moi P'occasion de m’acquitter envers vous, .. ce jour-la, enfin, souve-
nez-vous de moi, souvencz-vous de Maurice de Chanecel !”

“ Eb sa petite main serrant énergiquement la mienne, le brave
enfant ajouts, toujours avec la méme voix et le méme accent :

“ —Vous me le promettez, monsieur le comte 2

“ —Oui, Maurice... Oui, mon enfant, je te le promets ! répondis.je,
touché eb remué jusqu’an fond dua eceur. Oui, cette minute vient de
sceller entre nous une amitié qui ne finira plus..,une amitié sur
laquelle je compte, comme tu peux y compter aussi...

“ Et comme il voulait encore me remercier, brusquement je Vin-
terrompis :

“ —Et pour commencer, lui dis-je, je vais te rendre ta mere, je
vais te rendre Suzanne ... Et pour commencer, je vais aller & Ker-
noiét que jo fouillerai de fond en comble et dont je remuerai chaque
pierre, ¢'il le faut L, .

* Mais je te jure bien que, quelles que soient les précautions
qu'aient pu prendre lo baron de Chancel et le comte de Guérande...

“ —Les misérables !” g'écrin l'enfant les poings serrés, tout fré-
missant,

“...Que quels que soient les obstacles que leurs complices aient
pu amonceler autour de leurs prisonnieres, jo ne reviendrai de 13-bas,
Je ne reviendrai de Kernoiit que pour les pousser toutes deux dans
tes bras!

“Oh!t— je vous croig!... J'ai confisnce en vous! me répondit
Clotilde dans un cri d’enthousiasme et de bonheur. Oh ! Dieu vous
guidera... Dieu vous aiders, car nous allons bien le prier pour
vous,.. pour elles.., pour nous tous, n’est-ce pas, Mourice ?

“ —Oui, mere, prie ! dit-il. Mais moi jo dois agir! Mais moi je ne
dois pas laisser partir seul & Kernott M. le comte de Rouvitre! ”

“ Et comme nous le regardions, pleins de surprise .

“ —Ce soir, jo m’en irai avee lui, reprit-il énergiquement. Ce soir
Je courrai vers celle qu'il est de mon devoir de retrouver ot de
défendre. .. vers celle qui m'avait donné tout son cceur, toute son
dme, toute sa tendresse... vers cstto mire bien-aimée qui a tant
souffert, qui souffre tant encore, eb & qui je dois les seules joies, les
seules heures heureuses de ma vie !,

“ —Maurice ! murmura Clotilde.

“—Oh ! ne me retenez pas, mere, ne m’arrétez pas, car c’est avec
un profond chagrin que je serais obligé de vous désobéir et de rester
sourd & vos pridres, .,

“ Non, non, j'ai assez attendu, je ne veux plus, je ne peux plus
attendre !

“ Ah! si je n'avais pas fuilli mourir, tué, moi aussi, par cet hom-
me, par ceb infime baron de Chancel, comme depuis longbemps déja
Je serais loin d'ici!... comme depuis longtemps déjd je me serais
enfui de Fontenay-sous-Bois!

“Mais si alors j'étais vrop faible pour entreprendre um pareil
voyage. .. si mes forces s'épuisaient si vite rien qu’d faire seulement
le tour du parc au bras de Suzange. .. aujourd’hui je ne suis plus le
méme petit moribond, le méme petit agonisant qui vous donnait
tant d'inquiétudes et pour qui tout le monde tremblait.

“ Aujourd’hui je suis redevenu co que j'étais autrefois... ce que
V'étais lo jour ou j'ai vu Adrienne, toute pile, monter au bras de son
pbre l'escalier do la mairie. .. lo jour olt je me suis jeté entre elle eb
celui qui, si lichement, nous abandonnait, .. qui, si lAchement, nous
laissait seuls dans la vie, écrasés et andantis de désespoir. ..

“ Eb puis, vous suivre, monsieur de Rouvidre, .. partir avec vous
pour Kernoit, ce n'est pas seulement un devoir que j'accomplis, mais
c’esb nussi sortir de cette angoisse qui, chaque jour, de plus en plus
m’oppresse. .. de cette horrible incertitude qui, chague jour, de plus
en plus me tue..,

“Aller la-bag... ne plus rester ici dans une attente toujours
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dégue et toujours vaine. .. c'est comme si déja je revoyais Suzanne...
c'est comme si déjd je revoyais ma mere. ... .

“ Car, vois-tu, ma bonne Clotilde. .. car voyez-vous, monsieur de
Rouvire, ajouta-t-il encore en posant la main sur son cceur,il y o
13 quelque chose qui m’a toujours dit que c'était moi qui les retrou-
verais, que ¢’était moi qui les délivreraia. ... )

“ Eb son regard étincelant tout d'un conp d’un éclair :

“ —En attendant que je les venge ! ajouta-d-il la voix sombre,
En attendant qu'un jour ou I'autre leurs bourreaux eb les miens
me payent tout ce qu’ils nous ont fait souffrir. ... )

“Oh ! cette dette-13, j’en ai lo pressentiment aussi, il faudra bien
que l'on s'en acquitte un jour....” .

“Eb il y avait dans son attitude quelque chose de si énergique
eb de si résolu, et 'on sentait si bien qu'il disait toute sa pensée,
que déja sous ceb enfant on devinuib un homme, que déja je ne dou-
tais plus q’'un jour ou l'antre le baron de Chancel et le comte de
Guérande auraient de terribles comptes & lni rendre.

“ Aussi Clotilde et moi n’avions-nous pu nous empécher d’échan-
ger un regard. .. un regard qui disaib clairement ce que nous pen-
sions tous deux. .. qui disait clairement :

“ —Ce n'est pas le cceur des Guérande qui bat danssa poitrine..
co n'est pas le sang des Chancal qui coule dans ses veines... mais
le cceur noble, généreux et loyal de son aieul. .. mais la sang bouil-

. lant et impétueux des Belleroche ! ”

“ Puis se faisant tout & coup trds doux, trés cilin, et trés caressant :

“ —Dis, mere, tu ne m'en veux pas ? reprit-il en saisissant Clo-
tilde dans une nouvelle et plus tendre étreinte.

“ Ta comprends bien que j'ai raison et qu’il faut que je parte, eb
qu’il faub que je m’en aiile aussild-bas. .. 1a-bas vers celles que nous
attendons toujours eb que je ramenerai, j'en suis sr 2. ...

“ Embrasse-moi !... Pardonne-moi de to quitter pour quelque
temps. .. Dis, le veuz-tu ?... me comprends-tu?”

“ Eb, ses deux bras autour du cou de Clotilde, il V'attira & lai, lui
couvrant longuement le front de baisers,

“ Quaurait-elle pu lui répondre ?

“ Comment anrait-elle pu résister & un si impérieux désir, 3 une
si ardente volonté ?

“ Aussi, le couvrant & son tour de baisers fous, de baisers éperdus :

“—Qui, va!... va donc ! g'écria-b-elle,

“—Oh ! mere !

“ —Mon enfant !....

“—Mere!. .. Merci, mére!...,

“ —Mais il te faut de Yargent, reprit-elle. Attends!

“ —J’en ai ! répondit-il

“ Kb, tandis qu’elle le regardait avec surprise, il lui montrait, en
effet, une bourse t:és lourde qu'il vonait de tirer de sa poche,

“—Oh! je suis riche, reprit-il gaiement, trés riche méme, grice 3
ma bonne tante Adrienne... Car je ne te I'ai pas dit, mdre?2... Eb
bien ! pendant tout le temps de ma maladis, et, plus tard, pendant
tout le temps de ma convalescenes, jamais petite tante n'esb venue
une fois & Fontenay, n'est venue une fois me voir sans me glisser
quelques louis dans la main,

“-——Je la reconnais bien Ia ! fit Clotilde avec un sourire,

“ —gDabord je n’avais pas voulu les prendre et j’avais doucement
refusé.

“ Non, non, chere tante, lui disais-je, garde ton argent... D'ail-
“leurs qu'en ferais-je ici, chez M. de Belleroche, o non seulement
“ jo ne manque de rien, mais ol 'on me traite commeun vrai petit
“prince ?”

“ Mais elle avait insisté avec tant d’amitié et j'avais vu dans ses
yeux tant de tristesse, que j'avais bien été forcé d’accepter.

“ Eb voil3, chére mere, ajouta-t-il, 'histoire de ma fortune. .., ”

“ Mais Clotilde, qui ne I'écoutait plus, venaib d’ouvrir un petit
meuble,

“Elle y puisa une grosse poignée de pitces d’or, puis les lui met-
tant dans sa poche:

“ —E$ moi je veux t'enrichir aussil,,. Prends, mon petit Mau-
rice ! dit-elle gaiement & son tour, tandis que, pendand quelques
gecondes, un joli sourire rendait & son visage toute sa grice et toute
ga jeunesse.

“ Et comme l'onfant lui sautait au cou et I'embrassait de plus
belle pour la remercier :

“—Asgez ... Assez! fib-elle en se défendant doucement. Tu me
remercieras plus tard. .. Mais, pour le moment, rappelle-toi que tu
as quelques préparatifs A faire et pas de temps A perdre.

“ Et maintenant, ma chire Adrienne, il est déj tord. ...

“ La nuit & depuis longtomps noyé de son ombre Fontenay-sous-
Bois.

“ Au-dessous de moi, j'entends le petit Maurice aller eb venir
rapidement, tout 2 la joie ou platot tout & la fidvre de ce voyage
qui doit, il en & de plus en plus le pressentiment, réaliser ses plus
chéres espérances.

“ Eb jentends aussi la voix de Clotilde lui faire ses dernidres
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fecommandations, car, avant une heure, nous aurons quitté la villa

.de M. de Belleroche.

r “ Et’pendant ce temps, moi, ma chére Adrienne, ma chere fiancée

ét?‘rnellemenb adorée, je songe & vous.,. je vis avec votre pensée. ..
) Et vous, & cotte heure, que faites-vous ?

. “Pensez-vous aussi & celui qui vous sime tant quil lui serait

Impossible de vivre sans vous ?

“ Out, peut-8tre !

“ Peut-8tre vobre esprit se rapporte-t-il & nos doux entretiens, &
ces moments si fugitifs et si radieux ot nous avons fait pour I'ave-
nir de si beaux réves !

“ Oh ! n’en doutez pas, ces réves ne nous tromperont pas, et les
brillants espoirs dont nous nous bercions ne seront pas dégus....

“ Peut-8tro quelques obstacles se dresseront-ils entre nous; et s'il
faub vous dire toute ma pensée, je suis bien étonné quil en £t
autrement d’apras ce que vous m'avez dit des intentions de votre
pére qui met une si étrange tenacité & vouloir vous faire épouser le
comte do Guérande. . ..

“ Mais comme vous &tes vaillante et fidre et que je n'ai nulle fai-
blesse & redouter de votre part ; comme, de mon cAté, je suis slrde
moi, slr de mon amour, cemment pourrait-on dooc nons eéparer ?.,
f.om}m’;nb pourrait-on donc nous empécher d'étre I'un & I'autre pour

a vie ?

“L’un & autre pour la vie!... L'un & l'autre pour tonjours!...

—Bb 13, commo je restals sana bouger. ..

N’avoir qu'un cceur, qu'une 4ms, eb ne jeter qu'une ombre dans le
méme chemin !

“Oh! 3 cette pensée-ld... & la pensée que cet avenir m’attend,
comment vous dire de quelle joie, de quel bonheur tout mon étie
déborde !

“ Jusqu'a présent, ai-jo vécu ?

“ 11 me semble que non,

«I1 me semble que je ne me suis jamais senti cette chaleur au
coeur ni cette ardeur dans les veines,

«“Tous mes souvenirs d'autrefois se sonb effacés, et de toute mon
existence ancienne, de tout ce qui fub moi judis, plus rien ne sub-
siste, plus rien ne roste, et co n'es seuloment que du jour ou je vous
ai vue, que du jour ol je vous ai connue, que j'ai commencé & vivre...

« Ah ! chere, chire Adrienne, de quel amour profond je vous
aime !...,

« Mais une voix m’appelle.

* C’est Muurice,

“11 est prét.

“ (Yesb le moment de partir.

“« Encore quelques mots cependant :

« J'ai voulu lire le journal qui avait causé & Clotilde une si dou-
loureuse surprise. . . le journal qui relatait daus tous scs détails la
disparition d Yvonne et de la petite Suzanne du chiteau de Morgoff..

(ontre les Rhumes abstinés, ta Coqueluchs, I'Asthme, lo Croup,
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“ Et comme si tout dans cette tragique affuire devait 8tre étrange
eb mystérieux, savez-vous quel profond étonnement, quel profond
saisissement j'ai eu & mon tour?

“ Votre sceur eb Suzanne n'ont pas seules disparu du chéteau de
Morgoff, mais encore ces deux gardiens, I'homme et la femme qui,
pour le compte de votre pdre, s'étaient faits leurs geoliers.

“On les a recherchés partout sons les découvrir nulle purd, eb je
me demande si, dans ceb étrange événement que I'on ne parviend pas
d s'expliquer et qui faib un bruib énorme, il ne faudrait pas voir
peut-8tre la main vengeresse de M. de Relleroche,

“ Or, chose inouie, chose que je n'ai pu apprendre sans tressaillir,
ce vieux gordien du chiteau de Morgofl s'appelait Korrigan, et sa
vieille femme Micheline. .. et j’ai connu autrefois, dans des circons-
tances trop dramatiques et trop longues pour que je puisse vous
les ruconter en ce moment, mais précisément en Bretagne, un couple
hideux qui e’appelait ainsi, deux étres qui Staient la terreur de tous
ceux qui les approchaient, moais que j'aurais fuib ramper jusqu'a
terre rien que sur un mot, rien que sur un sigue....

“ Peut-étre nurais-je intérét & ticher de savoir si ce Korrigan eb
cetts Micheline étaient bion les mémes que ceux que j'ai connus...

“ Peut-étre anssi pourrais-je me procurer, en passant quelques
heures & Morgoff, certains renseignements, certains indices qui m'ai-
deraient 3 retrouver plus facilement & Kernoét Yvonne et Suzanne..,

“ C'est donc aprés avoir fait ces rélexions que je crois justes que
Je viens de me décider & changer mon itinéraire,

“ Au lieu de partir directement pour Kernoit, je partirai d’abord
pour Morgoff, eb j'ai comme le pressentiment que ce ne sera pas du
temps perdu.

“Or, deux grands jours pour mo rendre & Morgoff... uno autre
journée pour interroger les gens eb essayer d’apprendrs ce que je
veux savoir, je ne serai done pas & Kernost avant quatre jonrs, c'est-
A-dire avant dimanche.

“Si en arrivant 13-bas je pouvais trouver quelques lignesde vous
A la poste restante. .. quelques lignes qu'il vous serait facile de me
faire parvenir grice & mon domestique qui, chaque matin, passera
devant la bastide des Oliviers, je n'ai pas besoin de vous dire com-
bien vous me rendriez heureux eb combien je vous en serais recon-
naissant.

“Voulez-vous me permettre d’ajouter que j'y compte ?

“Au revoir... A bientdt!....

“Souvenez-vous que mnn pensée est toujours avec vous.

“ MAXIME.”

—Et moi aussi je t'aime ! murmura Adrienne on portant lu lottro
de son fiancé A ses 1dvres. Eb moi aussi je n’aimerai toujours que toi!

Puis, la lettre roplide et cachée sur son cceur, elle se promena
lentement & travers le jardin. . ..

Es la téte baissée, toute pensive, elle demeurait toujours sous le
coup de I'incroyable nouvelle qu'elle venait d’upprendre. .. toujours
sous le coup de la miraculeuse résurrection de Clotilde. ...

Quelle chose affreuse, horrible, que ce sommeil léthargique qui
avait donué & la mere de Suzanne toutes les apparences, tous les
signes de la mort !, ...

Et la jeune fille ne pouvait s'empécher de trembler, de frissonner
& la pensée de ce qui serait arrivé si Clotilde 8’était réveillée seule-
ment quelques heures plus tard !. ...

En pleine connaissance, mais incapable d’appeler & son secours,
incapable méme de fuire un seul mouvement, elle aurait senti se
refermer sur elle, comme si réellement elle n’était plus qu'un cadavre,
comme si réellement elle était morte, les quatre planches de son
cercueil !

Et de méme qu’ello avait entendu lo glas dont les sons lugubres
remplissaient toute lo campagne de Foutenay-sous-Bois, peut-étre
efit-elle entendu les chants fundbres de I'église... les voix larmoyantes
des prétres chantant sous les hautes volites le Libere me ot le De
profundis !

Et pout-étre aussi — chose & laquello il était impossible de songer
sans uvoir une sueur d’épouvante au front — et pent-étre aussi,
respirant encore et pouvant encore se¢ rendre compte de ce qui se
passait de terrible, eQt-elle pergu le grincement sourd des cordes
des fossoyeurs, efit-elle senti le froid glacial de la terre qui In pre-
nait, qui l'engloutissait!. ...

Et alors pourquoi, & ce moment-13, ne se serait-elle pas réveillée
soudain, comme tant d’autres ?

Pourquoi, comme tant d’autres, s'usant les ongles et se brisant
les dents aux quatre planches qui la retensaien, ne se fut-elle pas
débattue pendunt quelques secondes dans une agonie qui n’s pas de
nom, pour s'échapper, s'évader, sarracher & cette mort qui ln pre-
nait en pleine vie !

Mais un brusque coup de sonnette venait de retentir & l'une des
portes du jardin, et Adrienne, Yarrachant alors & cectte épouvante,
aperqut un des domestiques du buron se diriger vivement de ce
cOté, puis reparaitre bientdt en tenant 3 la main uno dépéche.

Le domestique disparut rapidement du cdté de la maison, et la
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jeune fille,encore toute pile des tragiques pensées dans lesquelles elle
étaib restée si longtemps absorbée, se sentit tout & coup le cceur
affreusement serré, affreusement angoissé,

Certes, que le baron de Chancel, qui, par son immense fortune, se
trouvait mélé aux aux plus importantes affuires, re¢lt un télégram-
me, ¢'était 13 un fait assez fréquent, assez banal méme, pour qu'en
toute autre circonstance la jeune sceur d’Yvonne n’en plit éprouver
aucune surprise, encore moins aucune émotion.

Mais, cette fois, elle eut tout de suite le pressentiment que cetbe
nouvelle qui arrivait si pressée devait &tre pour elle une mauvaise
nouvelle... une nouvelle pleine de menace pour son repos eb son
bonheur,

Aussi, dans un eri plein d’amertume, laissa-t-elle échapper le nom
qu’elle exéerait, quelle maudissait :

—De Guérande !

Oui, cette dépéche que le baron était en’ ce moment en train de
déchiffrer ne pouvait tre que de cet homme abominable...

Oui, c'était lui —elle en tait de plus en plus couvaincue — qui
devait annoncer son arrivée encore plus prompte, encore plus pro-
chaine qu'elle ne l'aurait cru.,.

Oui, ¢'était lui qu'elle allait encore voir surgir devant elle, et plus
audacieux, et plus triomphant que jamais !

Oui, ¢’était lui qui, appelé par le Laron, accourait plus slir qae
jomais de sa revanche... plus slir quo jamais de sa victoire!. .,

Eb & la pensée des nouvelles luttes qui l'attendajent... des nou-
vesux combats qu'il lni fuudraib soutenir pour ne pas devenir la
proie de cet homme, Adrienne frissonna, non pas seulemend d'indi-
gnation et de colere, mais aussi de peur eb d’appréhension.

Pauvre enfunt !. .. Pauvre jeune fille!...

Depuis qu'elle avait fui Paris pour venir s'enfermer dans cette
solitude pleine de lumitre et de parfums qui s'appelait la bastide
des Oliviers, elle 'élait sentie si heureuse que la vie avait recom-
mencé 2 lui sourire. ..

Elle avaib méme parfois oublié cette horrible union, cet infame
marisge auquel on avait voulu la condamner. ...

Enfin, quoiqu’elle conuiit bien, ou plutét quoiqu’elle crfib bien
connaitre son pere, elle avait eu encore la candeur, encore la naiveté,
en le voyant lui parler avec un accent plus doux et ne jamais faire
la moindre allusion au comte de Guérande, de se faire des illusions
et de croire qu'il ne la tourmenterait plus, qu'il ne la torturerait
plus....

Ef c’étaib lorsque toutes ses espérances qu'elle croyait mortes
g'étaient réveillées... c'était lorsque son pauvre coeur si souvent
douloureusement blessé s'emplissait d'une joie folle, d’une joie
immense, 4 la pensée qu’elle aimaib et qu’elle était aiméde. .. ¢'étaib
loraque I'avenir, auquel elle n’avait jamais pu songer sans tristesse
eb sans inquidbude, lui apparaissait radieux eb éblounissant. .. c'était
alors que, soudainement, tout V'affreux passé la reprenait, que
toutes ses illusions s'évanouissaient et que, de tous les réves dond
elle 'était bercée, il n’allait plus lui rester qu'un plus horrikle, qu’ua
plus épouvantable désespoir !

Son pere avait fini par jeter le masque... son pere n’avait rien
abdiqué de son despotisme. .. son pdre venait encore de lui crier :
“ Vous épcuserez le comte de Guérande ! ” c’est-a-dire: “ Vous sacri-
fierez & ma volonté toute votre vie, tout votre avenir, toutes les

Jjoies que vous aviez pu vous promettre. ”

Et le comte allait venir!... Il allait venir, décidé & tout, pour
brusquer un dénoucment qui se faisait trop attendre... Eb pour se
défendre coatre ces deux hommes. .. contre ce pere barbare et sans
pitié, contre ce prétendant sans scrupules et sans honneur, elle
n’aurait qu'elle % .. oui, qu'elle seule!. ...

Mais, tout a coup, Adrienne $'était redressée.

—Moi seule 2... Oh! non! murmura-t-elle, trés pile, mais avec
une flamme duns le rcgird. Non, j'surai pour me soutenir le souve-
nir de Muxime... le souvenir du serment que je lui ai fait...le
souvenir de cet amour suquel jo ne pourrais renoncer sans mourir !

Mais si décidée et si résolue qu'elle flit & tout braver et & tout
affronter pour défendre con bonheur, & chaque minute la jeune fille
ne pouvait s'empécher de tretwbler A la pensés que ¢'était peut-étre
lelmoment olt le misérable de Guérande alluit reparaitre devans
elle....

Et la pauvre enfant avait bien raison de trembler, car, en effet,
de Guérande n’était pas bien loin d’elle. .. pas bien loin de la bastide
des Oliviers.

Encore une heure... rien qu'une heure,.. et ils seraient encore
fuce & fuce, elle toute frémissanty do dégolis.., lui tout pale de joie
3 la pensée que, cette fois, son triomphe était certain. ...

Encore une heure... rien qu'une heure. .. et, tandis qu’elle senti-
rait son ceur bondir d'indignation, tandis qu’elle serait prise d’une
folle envie de le soufll:ter, elle le verrait encore s’incliner devant
elle avec son faux sourire éclairant son visage bléme, et elle lenten-

drait encore lui dire, de sa voix hypocrite et mielleuse, ces mots
qu’elle ne pouvait entendre sortir de sa bouche sans frissonner :

“Je vous aime !”
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Eb Adrienne, tombée assise sur un bane, voulut chasser l’image
odieuse de cet homme pour ne plus penser qua Maxime... Mais
toujours elle lui revenait... toujours elle la revoyaib se dresser,
menagcante, entre elle eb son amour, entre elle eb son fiancé. ...

—Maxime !... Maxzime! murmura-t-elle encore comme si elle
appelait & son secours.

Puis, le visage caché dans ses mains, elle demeura de plus en plus_
tremblante, s'attendant 3 chaque seconde que quelquun vint lui
dire :

—On vous attend... Le corate de Guérande est 1!

XIV, — DE GUERANDE TRIOMPHE !

Or, tandis qu’'Adrienne épiait, avec I'affrense anxiété que nous
savons, l'arrivée du misérable séducteur d'Yvonue, une voiture qui
venaib de quitter la station du chemin de fer la plus rapprochée de
la bastide des Oliviers se dirigeait au rapide galop de ses deux che-
vaux du ¢té de la demeure du baron de Chancel.

Cette voiture ne contenait qu’un seul voyageur, et ce voyageur
nous n’aurions pas besoin de le nommer, car on I'a déja reconnu,

C'était, en effot, lo comte de Guérande,

Mais, pourtant, ce n’était plus le méme comte de Guérande que
nous avons vu pour la derniere fois & Fontenay-sous-Bois chez son
ancien ami, oa plutdb chez son ancien complice, le marquis de Prades,

Ce combe de Guérande-1a2 — on ne doit pas I'avoir oublié — avaib
Pair assez sombre eb le visage assez soucieux.

Il venait, il est vrai, de commettre un crime infime, un crime
impardonnable en arrachant la petite Suzanne & sa mere et en
jetant la pauvre enfant dans le noir chitesu de Morgoff. ...

Mais si son front était sombre ainsi eb il se montrait plus
nerveux et plus fébrile que d’habitude, ce n'était point certainement
parce que le remords troublait sa conscience.

Oh ! non, certes !. .. Des &tres pareils et qui sont nés pour le mal
n’ont point de conscience ef, par conséquent, ne peuvent savoir ce
que c'est que le remords, ce que ¢’esd que la honte d’'une mauvaise
action.

Mais le baron de Chancel avait brusquement, soudainement
disparu de Paris sans qu’il plib savoir ol le retrouver, sans qu’il pib
obtenir le moindre renseignement qui lui aurait permis de découvrir
sa retraite. ...

Et ¢'était 13, pour de Guérande, la cause d’un grave souci, d’une
profonde inquiétude.

Car, pour la premiere fois, il en arrivait & douter de celui qu'il
considérait déjd comme son beau-pere.., & douter da baron qui,
cependant, lui avaib si souvent et si formellement promis de venir
3 bout de la résistance d’Adrienne. ...

Car, pour la premitre fois, il arrivait & avoir peur que dans ce
long et atroce duel qui 8'étaib engagé entre sa fille et le fiancé qu'il
avait voulu & toute force lui imposer, ce ne fiit du coté de sa fille
que, malgré toutes ses promesses et tous ses serments, le baron ne
finit par se ranger.

Et alors plus de dot pour se refaire !... Plus de millions pour se
recaler!....

Et alors ¢’était son ancienne existence de bohémo. .. son ancienne
vie de décavé. .. son ancienne misére, enfin, qui la reprenait, qui
Pattendait !

Car si sa famille avait consenti & lui revenir et & faire de nou-
veaux sacrifices pour lui, afin qu'il p(t soutenir dignement son réle
de prétendant, ¢'était, il ne l'ignorait pas, A la condition qu'elle ne
perdrait rien et qu'elle serait non seulement intégralement, mais
encore largement remboursée sur les quarante millions que la future
comtesse de Gnérande devait apporter & son mari.

Mais ce brillant mariage manqué. .. cette merveilleuse opération
ratée, ea famille elle-méme I'éconduisait. .. sa famille elle-méme ne
le connaissait plus.

Et voild pourquoi, la derniere fois que nous I'avons vu, le comte
de Guérande était si sombre et si inquiet — et plus inquiet et plus
sombre encore qu'aux yeux mémes de son plus intime ami, qu’aux
yeux mémes du marquis de Prades, il ne voulait se montrer.

Mais aujourd’hui, comme nous venons de le dire, ce n’était plus le
méme homme. .. aujourd’hui ¢'était un comte de Guérande rajeuni,
un comie de Guérande rayonnant eb radieux.

Et ce miracle, c'était la lettre du baron de Choncel lni donnand
enfin de ses nouvelles... la lettre du baron de Chancel linvitant 3
venir 3 la Bastide des Oliviers, qui l'avait opéré,

Les jambes croisées, mollement renversé sur le coussins de la voi-
ture et un excellent cigare anx levres, cette lettre qui lui avait
donné tant de joie. .. cette lettre, qui, pour lui, contenait tant de
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promesses, le comte de Guérande une fois de plus voulut la relire.

Et il n’eut pas plutét jeté les yeux sur la premiere ligne que son
regard s'alluma d'un éclair de triomphe,

. Car le pdre d’Adrienne qui, lorsqu'’il lui éerivait, Iappelait tou-
Jours “Mon cher comte ”, I'appelait cette fois, “ Mon cher ami ”.

“ Mon cher ami!”

Ces trois mots, de Guérande se les répétait, se les redisait, les
épolaib.

“ Mon cher ami!”

Comme cette familiarité lui semblait de bon augure!... Comme
cotte cordialité lui paraissait d’un heureux présage !

“ Mon cher ami !”

—Qui, oui, se dit-il, tandis qu’'un nouvel &clair de joie illuminait
son visage, j'avais tort de douter de lui. .. tort de croive qu’il pou-
vait étre capable de me licher et de revenir sur sa parole. . ..

“ C'est un homme d’honneur, que diable ! un vrai gentilhomme
comme .., voila ce que j'aurais dlt me dire au lieu de me laisser
aller 3 toutes ces idées folles, & toutes ces idées stupides que je n’ose-
rais pos lui avouer. ...

“ Ah! ce char baron, quel plaisir j’aurai aunssi a le revoir !

Puais, tre:s lentement et buvant pour ainsi dire chaque mot, le
comte lut :

“ Mon cher ami,

“Vous avez dfi certainement étre trés étonné de ne plus me
retrouver 4 Paris, et plus surpris encore du profond mystére dont
j'avais entouré ma si brusque disparition. ...

—Oui, pour slir ! murmura de Guérande.

“ Pour avoir de mes nouvelles, vous avez dfl aller aux renseigne-
ments, lire tous les journaux, suivre attentivemend la liste des
déplacements, et comme vous n’avez rien trouvé, comme dans aucun
journal on ne parlait da baron de Chaucel, votre surprise & dft tour-
ner & la stupéfaction. . ..

—A Y'ahurissement ! murmura encore de Guérande.

“ Je ne sais pas quelles sont les suppositions que vous avez pu
faire, mais je vous jure bien que vous asuriez ea mille fois tort si
vous aviez pensé un seul instant que mes intentions n’étaient plus
les mémes & votre égard. ...

—Voila qui est clair! s'écria 'ancien mari d’Yvonne de plus en
plus radieux. Voild qui dit carrément: “ J'entends tonjours que
vous soyez mon gendre!” Ah! le brave homme!... Comme je
m’en veux de 'avoir calomnié !, ...

“ Car mes intentions sont encore aujourd’hui ce qu’elles étaient il
y & quelques semaines, ce qu’elles seront toujours, Car, loin d'avoir
renoncé & votre union avec Adrienne, mon idée bien arrétée est de
hater, au contraire, le moment olt cette union sera enfin réalisée.. .

“ —Qui, réulisons /... Jo ne demande que ¢a ! ricana le misérable
en commettant dans sa pensée ce cynique jeu de mots,

“ Maig si j'ai quitté si précipitamment Paris, c'est que depuis
votre départ pour le chiiteau de Morgoff, la santé d’Adrienne a été
trés gravement compromise... si gravement méme que, pendant
quelques heures j’ai pu me demander si je n’allais pas la perdre...

—Diable ! Mauvaise blague! ricana encore le bandit.

“J’ai done été obligé, sur l'ordre exprés de mon médecin, de
m'exiler avec elle et de m’isoler completement afin de lui donner
tous le calme et tout le repos dont elle avait absolument besoin,

“ Maintenant tout danger & disparu eh Adrienne redevient de
jour en jour plus belle, de jour en jour plus forte....

“Sera-t-elle plus sage, plus raisonnable, je Iignore, mais cepen-
dant je I'espere, car depuis que nous vivons seuls et plus prés l'un
de l'autre, une plus grande sympathie, une plus grande amitié
semble la rattacher & moi, et peut-8bre pourrons-nous compter la-
dessus pour qu'elle se montre enfin plus obéissante eb plus docile.

“ Mais comme l'étrange situation dans laquelle nous nous trou-
vons a déja beaucoup trop duré eb ne saurait se prolonger davan-
tage, jo vous répete donc que je suis fermement résolu & en sortir &
tout prix, & en sortir cette fois cofibe que cofite. .,

« C'est pourquoi je vous prie de venir me rejoindre dans le plus
bref délai & la bastide des Oliviers, afin que nous ayons avec ma
fille une explication décisive.

« Drailleurs en admettant méme qu’elle essaie encore de se débattre
un peu, jo crois que si vous savez jouer votre role de fiancé comme
vous pouvez compber sur moi pour jouer mon role de pere, nous en
arriverons beaucoup plus facilement & bout qu'il y a quelques mois.

“ Dans tous les cas, je vous le redis encore, c'est plus que jamais,
ma volonté que ce mariage se fasse eb se fasse le plus promptement
possible,

“ Aussi suis-je convaincu que vous ne quitterez pas la bastide des
Oliviers avanb que 'époque n’en soib définitivement fixée.

“« Arrivez vite, et croyez-moi toujours.

“ Votre bien dévousé,

“ BARON DE CHANCEL.”

“ P.-S, — Tout le monde, & Touloa, vous indiquera la bastide des
Oliviers,”

~—Ah le précieux papier!... un papier qui vaut une fortuno!
se dit de Guérande en frappant sur la lettre avant de la serrer dans
8 poche.

“ Car si le baron me dérange et me fait venir expres aupres de
lui, c'est que cette fois c'est la bonne!... c'est que cette fois ¢ay
est!... c'est que cotte fois nous allons mater Mlle Adrienne!...
c'est que catte fois je puis déjd considérer comme m'appartenant
cette dot merveilleuse et fantastique qui maintenant ne m’échap-
pera plus!

Le misérable venait de se croiser les bras et sur ses lévres couraib
un nouveau sourire triomphant.

—Quarante millions!... Quarante millions! murraura-t il len-
tement, toub saisi. Quand je prononce ces mots-la, je crois faire un
réve des Mille et une Nuits. .., les oreilles me tintent et il e passe
des éblounissements. , , .

“ Quarante millions ! ajouta-t-il en hochant la téte, tandis qu’il
devenait de plus en plus fiévreux.

“Je me souviens, alors que notre mariage, annoncé eb publié,
occupait tout Paris, de l'effet que pro:duisais, dans les salons od l'on
nous regardait comme deux bétes curieuses, le chiffce ronilant, le
chiffre énorme de cctte dot colossale !

“ Je me rappolle aussi que je ne pouvais m’empécher de sourire
en voyant quels regards pleins d’envie, quels regards férocos ot furi-
bonds me langaient tous les vieux et jounes décavés que je cou-
doyais. .. tous les beaux fils de famille sans le sou en quéte comme
moi d’une riche héritidre !

“ Bt les meres, donc, les méres qui avaient de grandes filles sans
dot & caser, comme sous les gracieux sourires dont elles accablaiont
Adrienne on sentait les dents qui auraiend bien voulu mordre !

“ Bt les journaux I. .. quelles louanges !... quelles fanfares!....
Avec quel enthousiasme, avee quel délire ils mo découvraient des
qualités eb des mérites que je ne me suis jamais connus !

“ Quarante millions !... quarante millions! répéta-t-il en palis-
sant de plus en plus.

“ Dire que moi, de Guérande.., moi qui avais mangé jusqu’a mon
dernier écu... moiqui, lorsqus j’ai conna ce crampon d'Y vonne, ne
pouvais plus mettro les pieds dans la rue faute 4'une paire de bottes,
moi qui ai été obligé de vivre des années dans ce vieil hotel ne la
rue Montmartre faute d'avoir un lit. .. dire que je vais tre bientot
& la téte de quarante millions!

Et il partit d’an si bruyant éclat de rire que le cocher qui le con-
duisaib se retourna brusquement,

Mais de Guérande ne s’en apergut méme pas.

Maintenaat, tout pensif, il s'abiorbait dans les plus basux révoes
qu'il e(it jamais faits,

Il acrangeait sa vie, il cherchait déjA l'omploi do cette immense,
de cette inépuisable fortune.

D'abord, le jeu ol il avait laissé la plus grande partio de son
ancien patrimoine, le jeu lui devait une revanche, e il la prondrait,

Easuite, il y o trop longtemps que sa place restait vide dansle
monde ol 'on s'amuse, et catta place il la reprendrait aussi. .. ob il
la reprendrait do telle fagon qu'il ferait pilir de julousie, pilir de
colere, pilir de rage, tous les bons camarades qui autrefois 'avaient
raillé de sa misére.

Oh'! il ne s'embéterait pas !

Comme il allait se rattraper, et se rattraper largemcnt, de ses
longues anaées de vache enragée, de toutes ses blessures d’amour-
propre, de toutes les humiliations qu'il avait dit supporter quand il
vivait comme un pauvre diable aux crochets d"Y vonne !

Mais, brasqu:menb, le gredin venait de froncer les sourcils, car
ce qui gitait un peu sa joie, c'étaient toutes log transes qu'il avait
éprouvées, aprés son retour du chitenu de Morgoll, nprés sn dor-
ni¢re entrevue avec le marquis de Prades, et dont il lui éeait impos-
sible de perdre entiérement le souvenir, impossible de ne pas garder
encore la profonde amertume,

Ah! oui, ce moment-1d avait été encore un fichu moment dans
son existence !

Lo baron de Chane:l disparu de Paris sang qu’il pitt savoir ob lo
retroaver... Alrienne s'entdtant de plus en plus & lo ropousser
avec les plus insolents refus, il sentait de plus en plus le terrain lui
manguer sous les piedy, et pour échapper a lu wmisere, qui le guot-
tait encore une fuiy, il n’avait plas (u’un espoir, l'espoir d'Gtre gras-
sement récompensé de la mauvaisse action ou plutds du crimo qu’il
vennit de commettre en séquestrant Ia petibe Suzanns wu chiteau
do Morgoff....

Et. 3 peine étaitil de retour & Fontensy-sous-Bois... & peine
avait il reva son corplice, le marquis de Prades, que, d'un mot,
celui-ci le tuait, que, d’'un mot, celui-ci le foudroyait !

L’'imbéeile, il avait maintenant des remords !

L'imbécile, il avait maintenant des sentiments généreux !

L’imbécile, il renongait maintenait & lo fortune do Clotilde. ..,
A cette grosso fortune dont il lui était si facile de s’'emparer !

Et ni ses railleries, ni ses menacas n'avaient pu iléchir lo mar-
quis lequel, & présent, jouait a 'honnéte homme !
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Ah! comme il I'avait quitté furieux et plein de rancumel....
Comme il #'était bien promis, si I'occasion g'en présentaib un jour,
de se venger du mauvais tour qu'il venait de lui jouer!

Es le front du comte de plus en plus s'ussombrissait quand il se
rappelait dans quelle mortelle incertitude, dans quelle ardente
fievre, duns quelle terrible angoisse de chaque instant il avait vécu
pendant les quelques semaines qui avaient suivi. ...

Chaque matin, au risque d'étre ridicule, il courait & I’hdtel du
baron de Chuncel,

—M. le baron est-il de retour?

—Non, monsieur.,

—Avez-vous de ses nouvelles ?

—Non, monsieur.

—Des nouvelles de Mlle Adrieane ?

—Pas davantage.

Et alors, pendant toute une journée il battait le pavé, allant, en
effet, aux renseignoments, tichaab, dans I'espoir d’apprendre quel-
que chose, de rencontrer des gens qui connaissaient le baron, pas-
sunb des heures & lire tous les journaux quiont 'habitude de signa-
ler les déplacements des personnages en vue,

Et rien!

Personne ne savait rien !

Les journaux ne disaient riea !

De plus en plus 'étrange mystere qui entourait le brusque dépard
de M. de Chancel et de sa fille devenait impossible & pénétrer. ...

Aussi la grande confiance qu'il avait eue jusqu’alors dans la parole
du baron diminuait-elle de plus en plus chaque jour ; aussi chaque
jour sentait-il de plus en plus sa rage grandir quand il se disaib
quil lui fallaib faire son deuil de ce magnifique mariage; aussi
chaque jour éprouvait-il une angoisse plus atroce en sopgeant au
sombre avenir qui l'atbendait, quand, un matin, comme l'ceil trés
noir et I'air trés menagant sa pensée venait de Se reporter sur son
fils, sur ce petib Maurice qui avait ruiné tous ses espoirs et dont il
cherchait déja le moyen de se venger, son valet de chambre entra,
apportant une lettre. ...

Et, cette lottre, de Guérande n'en avaib pas plutdt lu la suserip-
tion qu'il bondissait de joie,

—De lui !,.. Du baron I... Sauvé peut-étre ! s'était-il éerié.

Et, en effet, aprds avoir dévoré cette lettre, qui étaib celle qu'il
venait de relire toub & I'heure, il avait pu se croire sauvé, assuré du
triomphe, comme en ce moment ol son visage redevenant radieux
et épanoui, il croyait encore 1'dtre avec une conviction plus pro-
fonde, plus inébranlable que jamais,

Ey pendant qu’il réfléchisaait ainsi, la voiture qui 'emportait vers
la bastide du baron roulait, roulait toujours, au galop rapide de ses
deux chevaux,

Aprds avoir suivi de longs sentiers bordés d'oliviers, elle courait
d présent le long de la mer....

La mer était splendide sous un ciel de feu, mais le comte de Gué-
rande n’était pas un réveur et un potte comme Maxime de Rouviére,
et son regard ne s'arréta pas méme une seconde sur le magnifique
eb grandiose horizon qui se déroulait sous ses yeux,

Mais, debout dans la voiture eb les deux mains cramponnées au
siege, il cherchait Jéjd s’il n’apercevrait pas la bastide des Oliviers.

—C'est IA-bas, monsieur, lui dib le cocher en indiquant une maison
du bout de son fouet,

“Oh! je connais bien la bastide des Oliviers, C'est une des plus
belles eb des plus riches des envircns de Toulon... Rien que le
joardin est une véritable merveille.. . Regardez, monsieur. On l'aper-
¢oit déja,

Mais quand la voiture s'arréta entin devant la bastide, le jardin
était vide,

Rentréo depuis un moment dans sa chambre, Adrienne y demeu-
rait toujours toute tremblante, toujours toute frissonnante, dans
Fappréhension de l'urrivée prochaine de ce fiancé qu'elle exécrait,
qu'elle abhorrait,

Muis pleine de mépris, pleine de dégolit, comme toujours, eile se
Jurait bien, encore une fois, de tenir téte & lorage; elle se jurait
bien, encore un« fois, de ne pas céder.

Ev cowwe i elle voulnit se donner plus de courage et plus de
force encore, elle relut une fois de plus la lettre de Maxime. .. le
possage ol le jeune howme lui parlait do son amour avec tant d’élo-
quence ¢t de tendresse,

Mais, souduin, elle tressaillit, toute pale.

Lu porte vensit de s'ouvrir, et sur le seuil un valet s'était dressé.

—Mademoiselle, dit-il, M. le buron vous prie de vouloir bien le
rejoindre. .. M. le comte de Guérande vient d’arriver.. ..

—Bien! fit-elle, la voix étranglée.

Puis, plus pile encore, In téte haute et le regard plein de fierté :

—Allons ! séerin-t-elle. A nous deux, M. de Guérande !

Et eile sortit,

De plus en plus pile, elle se dirigea vers le grand salon, o elle
suvait trouver son pére... et I'natre,

Mais & peine eut-elle fait quelques pas au-devant des deux hom-
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mes... & peine eut-elle entrevu I'dtre infAme qui venait encore la
torturer, qu'elle fut obligée de se raidir pour ne pas chanceler, tandis
qu’un nuage lui passait devant les yeux.

Et, soudain, elle frémit. . .

A son tour, de Guérande venait de s’avancer vers elle, puis, lui
prenant la main, de la porter longuement & ses 1dvres.

—Chdre Adrienne! osa-t-il dire de sa voixz hypocrite et fausse,
Que je suis donc heureux de vous revoir. .. heureuxz de vous revoir
surtout compldtement rétablie, eb plus adorablement, plus divine-
menb belle que jamais ! .

Un silence glacial, un silence chargé du plus profond mepris fub
la seule réponse de la jeune fille. .

—Diable ! pensa le misérable, tout saisi, elle n’a pas l'air plus
facile qu’autrefois ! ) .

Quanb au baron de Chancel, une violente colére venait de le faire
tressaillir, puis palir.

Allait-il éclater déja ?

Pendant quelques secondes, on aurait pu le croire. .

—Ah! tu veux done lutter encore. .. me résister encore ! ge dit-il,
les dents serrées, Nous verrons ! .

Mais il réussit pourtant & se dominer, puis, comme #'il ne s'était
apergu de rien :

—Voyons, comte, reprit-il en affectant un air trés dégagé, le
déjeuner nous attend... Offrez donc votre bras & Mile de Chancel.

Et Adrienne dut accepter le bras de cet homme dont la vue seule
la faisait frissonner !

Mais le vrai supplice, co fut d’avoir & subir pendant plus d’une
heure les compliments eb les prévenances de ce misérable. .. ce fut
aussi d’étre obligée de I'écouter et de lui répondre .

Et cependant, quelle que fiit la torture qu'eile enduras, ce n'était
pas sans la plus vive appréhension, sans la plus poignante anxiété
que la sceur d'Yvonne voyait s'approcker le moment ol on se léve-
rait de table, .. le moment ol, rous le prétexte de descendre au
jardin y prendre le café, on arriverait enfin & la douloureuse, A la
terrible explication.

Et la pauvre enfant, toujours bien décidée & ne pas se rendre, ne
pouvait s'empécher de trembler comme une feuille, quand, toub 3
coup, elle pilit horriblement. .

La porte venait de s'ouvrir et un valeb annongait que le café étaib
servi....

Et déja de Guérande était debout. ., déja il s'approchaib d’Adrien-
ne, le bras arrondi, le sourire aux ldvres,

Mais elle étaib si péle, ou plutds si blanche, mais elle marchait &
ses cOtés si froide, ou plutds si hostile, que, brusquement, son visage
se rembrunit.

~Oh ! ce sera dur!... Mais le peére est la.., Je compte sur luj,
ge dit le lache,

Eb son regard, qui venaib de rencontrer celui du baron, exprimait
si clairement son inquiétude, que celui-ci eut un mince sourire... -
un sourire qui semblaib le rassurer eb lui dire:

—Soyez tranquille L. . Cette fois, jo vous réponds d’elle \... Cette
fois, elle ne vous échappera plus!

XV. — LA REVANCHE D’ADRIENNE

La vérandah sous laquelle le baron avait donné I'ordre qu'on servib
le café s'élevait dans 'un des endroits les plus délicieux du magni-
fique jardin de la bastide.

Autour d’elle, ce n’étaient que buissons de roses aux couleurs
éclatantes, qu'immenses bosquets des fleurs les plus rares et les plus
odorantes, que palmiers géants étendant le large rideau de leur
feuillage.

A cette beure, la plus radieuse de la journée, tout était gaieté,
lumire, ivresse et bonheur autour d’Adrienne,

Pourquoi donc fallait-il que cette heure si rayonnanie pour tous
£t pour elle si sombre ?

Pourquoi donc fallait-il, quand tout respiraibt la joie de vivre,
qu'elle efit 'Ame si triste et le coeur si lourd ?

(A suivre)

LE GAGNANT DU LOT DE $5,000

Au dernier tirage de la “Canadian Royal Art Union” tenu aux
numéros 238 et 240 rue St-Jacques, Montréal, mardi, le 31 janvier, M,
Charles B. Pigeon, forgeron, 222} rue des Seigneurs, Montréal, a gagné
le lot de $5,000, étant 'heureux acheteur d’'un demi billet qui a gagné
$10,000.

Poue la DYSPEPSIE, au lisu do Thé et (af, Buvez le CAFESANTH FORTIER
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PATLLE-AU-NEZ

Sous la douce clarté d’un soleil de mni, les jeunes cadots de I'dcole de
Brienne prenaient leurs ébats dans le grand préau du colldge. C’était
I’heure de la récréation et on s'activait & une émonvante partie de paume,
& Iaquelle un des surveillants, M. Pichegru, un grand gaillard haut en
couleurs, solide et agile, ne dédaignait pas de se méler,

"Soudain un ecri retentit: * Un nouvean? un nouveaui!” Un petit
gargon tout pale, tout craintif, venait d’apparaitro entre les portiques de
!a cour et g'arrétait efiaré devant toute cette joie. Les jeux cessdrent ; ley
Jjeunes étourneaux vinrent dévisager le nouveau venu, et les réflexions
d’aller lenr train,

—Oh ! le bizarre personnage ! — Comme il est pile ! comme il est mai-
gre ! — Voyez donc ses habit rapés ! il ne doit gadre étre riche ! un bour-
sier sans doute !

Pais un chuchotement courut : “I1 parait que c'est an Corse! Un
Corse, qu'est-ce cola? Il n'est pas Frangais? — Si fait, vous savez bien,
la Corse, cette grande ile qui s'est donnée & la France.”

—1Il a P’air d’un sauvage !

Ls fait est que le pauvre enfant avec son air grave, son visage olivitre
encadré de longs cheveux noirs tout raides, ses effets de voyage élimés et
poussiéreux, faisait un singulior contraste avec tous ces écoliers réjouis,
au teint rosé, bien sanglés dans lear joli uniforme blen & parements rouges,
ot coquettement coiffés de lear petit tricorne. On Vaurait dit malade,
n’étsient de grands yeux de flamme qui donnaient & sa physionomie un

. air d’ardente énergie.

Oh ! ces youx ! comme ils regardaient ces impertinents qui ricanaient
tout autour ! Personne n’allait & lni. Devant cet accueil glacial, le petit
Corse prenait un air dépité et farouche et, pour ne pas perdre contenance,
il examinait les sombres mura.lles du collége entre lesquelles apparaissait
tout en haut, bien haut, un grand carré de ciel gris.

Le supérienr vint faire cesser cette situation ewmbarrassante. Il prit
Veuiant par la main et a'avan¢ant avec lui vers le cercle des éléves:
— Messieurs, dit-il, jo vous présente un nouvean camarade, monsieur de
Buonaparte.

Les chuchotements reprirent : * De Buonarpate? Ah! quel singalier
nom ! — Est-ce de bonne noblesse ?”

Pais un des cadetsalla vers le potit Corse : — Monsicur de Buonaparte,
dit-il, votre nom est bien long. Nous avons contume ici de nous appeler
par notre prénom. Dites-nous, de gréce, le vtre.

— Napoilléoné, répondit le nouvean qui pronongait son nom de Napo-
léon & Y'Italienne.

—Comment 1

—Napoilléoné, vous dis je,

Une fusée de rire s'envola. ¢ Ah!le dréle de prénom !— On n’a pas
idde de gappeler ainsi ! ” Et un louestic de la bande s'écria : ** Alors vous
vous appelez Patlle au Nezt”

Lo sarnom eut un succés. * Bonjour Paille-su-Nez! Vive Paille-au-
Nez!t”

Du coup le nouveau se ficha: ses lévras minces se pincdrent ; sous
leurs longs sourcils noirs ses yenx s'allumérent ; il frappa du pied avec
colére, ferma, les poings. Il allait fondre sar les mauvais plaisants quand
henrensement M. Pichegra intervint,

—Allons, messieurs, dit il, laissez votre camarade tranquille. Et vous,
monsieur de Buonaparte, il faut savoir au colldge supporter les taqui-
neries.”

Mais l'enfant trépigna.

—Jane veux pas, g'écria-t-il, qu'on se moque de moi. Je ne le venx

as !

—Allons du calme ! On va vous condaire au vestiaire ; on vons essaiera
un bel uniforme neuf, ot, dés que vous serez habillé, vons viendrez &
Pétude.

Quand le nouveau, cambrant sa petite taille dans le coquet costume de
PEcole, arriva dans la salle d'étade, on lai indiqua une table prds des
enfants de hnitidme. Il g'assit et se jota avidement sur les livres qu'on y
avait placés. Tout & coup il les empoigna tous I'un aprés 'autre et se mit
A en déchirer les premidres pages avec rage. On y avait écrit : “ Co livre
appartient & Pazlle-au-Nez /”, Pais, le coude sur la table, le menton dans
la main, le regard fixe et perdu au loin, il se mit & réfléchir. A quoi pen-
sait-il, le panvre enfant? A des choses bien tristes sans doute. Car une
grosse larme tremblota au coin de son eil, hésita un moment, puis e
mit & glisser le long de son visage.

11 songeait & ses parents, qu'il avait laissés 14-bas dans I'le ; & son pire,
qui se débattait contre la ruine et la mistre; & sa mére qui se saignait
aux quatre membres pour arriver  élever ses nombreux enfants; & son
frére Joseph, son ainé d’un an, qui 'avait accompagné sur le continent et
dont il venait de se séparer. Il était maintenant isolé, presque abandonné
sur cette terre de France, au milien de tous ces enfants riches et taquins
qui n'avaient méme pas pour lui la pitié qu'on doit & la pauvreté et aun
malheur, De la pitié Mais il n’en veut pas! Il saura se faire respecter
malgré son nom ridicule de Napoilléoné. Il travaillera, travaillera telle-
ment qu'il arrivera coiite que coiite. Car avec son esprit de dix ans élevé
A la rude école de P'adveraité, il a déji l'expérience d’un petit homme et il
sait que dans la vie il n’a 4 compter que sar lui-méme.

Et se raidiesant en un sursaut de fiertd, il essnya furtivement la larme
qu'il avait laissé échapper, puis prenant sa tdte & deux mains, il se plonges
dans la lecture de son cours d’histoire, sans plus s'occuper de ce qui ge
passait autour de lai.

11 n’entendit méme pas la cloche qui sonnait le repos. Il fallut que le
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surveillant obligedt & sortir dans la cour. Il cwporta son livre, alla
g’aggeoir sur un banc et continua sa lecture.

Tont & coup il sentit ln pression d’nne main sur son épaule : un jeuno
gargonnet & peu prés de son 4ge, A la physionomio douce et souriante,
était pros de lui:

—DMonsisur de Buonaparte, lui dit-il, ils vous font du chagrin. Voulez-
vous ms permettre d'étre votre ami ? Je m'appelle I'auvelot de Bourrienne.

Napoléon fixa sur son interlocuteur son long regard profond, comwme
afin de bien pénétrer la sincérité de ces paroles nouvelles pour lui, puis il
lni tendit la main en disant :

—On peut donc trouver des amis ici

Alors les denx enfants échacgdrent leurs confidences. Bourrionne dit
qu'il voulait &tre officier dauns la Maison du roi.

~—E¢t moi, répondit Bonaparte, jo veux étre oflisier dans la marine! Kt
il lui confessa ses réves : navigaer ! naviguer sur la vaste mer ol Pon est
libre et ol chaque jour est marqué par une latte contre les éléments.

—Eh, bonjour, Paille au-Nez !

C'était une bande de garnements qai s'était approchée derritro luid
pae de loup et venait ainsi interrompre ses confidences et ses réveries,
Napoléon haussa les épaules et ne répondit pas.

Ce dédain rendit les autres furieux.

Les cris continudrent.

—Paillean-Nez! Paille-au-Nez! Oh! le vilain Corse! On voit bien
que tu es de ce pays du diable! Tu n’es pas brave!

Da coap, Penfant bondit, comme sous la détente d’un ressort ; repous-
sant Bourrienne qui essayait de le retenir, il fonga tdte baissée sur ses
adversaires, ot, les [dvres pincées, sans dire un mot, sans jeter un cri, il
se mit & frapper dans le tas A tour de bras, sans s'inquiéter du nombre.
Bientot il resta senl moftre do la place, tenant an collet un gros gargon
joufflz, que ses camarades, épouvantés par cette violente attaquo, avaient
abandonné, — “ Au secoura ! au secours ! ” criait le malheureux qui n'arri-
vait pas 4 se dégager de la petite main nerveuse qui étreignait. Il fallut
que les surveillants vinssent le délivrer,

Bt co fat 1A la premidre bataille de celui qui devait en livrer tant
d’autres dans la suite,

A dater de ce moment on ne se risqua plus 3 taquiner de trop prés le
terrible Paille-an-Nez. Celuici put douc se livrer en paix & sa passion de
travail.

Avec 8a vive intelligence et ses goiits studieux, il ne tarda pas & pren-
dre la téte de sa clagse. Cing ans aprds son admission 4 ’'Ecole de Brienne,
ou il était entré sachant & peine s’exprimer couramwent on frangais, il
passait brillamment ses examens d’éléve oflicier de marine.

Mais, hélas ! pour entrer dans ce corps privilégié, les succds d’examen
ne suffisaient pas. Il fallait encore de puissantes protections. Et c’est ce
qui lui manquait. Que faire?

Un jour, un régiment d’artillerie fit étape prés de Brienne. Un grand
diable de sous-ofiicier vint rendre visite au supérieur du collége: c’était
M. Pichegru, 'ancien répétiteur de mathématiques, qui, quelques annéos
auparavant, avait abandonné la carriére de I'enseignement pour celle des
armes. Napoléon s'entretint avec son ancien maitre. Celui-ci lui vanta le
métier de l'artillerie, la distinction du corps de ses ofliciers : ¢’était 1a que
les aptitudes scientitiques étaient le mienx apprécides.

—Ah! dit-il, monsieur de Bnonaparte, si J’'avais comme vous quelque
titre de noblesse, jo pourrais aller loin! Malhearensement, un simple
roturier...

Le jeune Corse opta pour I’artillerie.

Par une maussade journée d’octobre, il prit congé do ses maitres pour se
rendre & I'Ecole militaire de Paris.

—Bon courage, lni dit le supérieur, lo Pére Borton ; vous ferez, j'en
suis sir, un excellent artilleur.”

Et le jeune homme, secouant tristement sa téte fidro ot pile, répondit :

—Je l'espére. Mais j'aurais fait un si bon marin !”

Tous les professeurs du collége, rangés sur le perron, assistéerent au
départ de leur éléve ; et en regardant g’éloigner la grosse diligence jaune
dans le tourbillon des feuilles mortes que le vent d’automne faissit vol-
tiger, 'an murmaura :

—Ce pauvre Paslleau-Nez / Clest un brave gargon qui est plein de
mdérites. Mais je crains bien qu’il ne réuesisse pas.

—Et pourquoi ? demanda le Pére Berton,

—Parce qu’il & une figure de malchanceux !

—Bah ! répondit le supéricar, cst-ce quon sait jamais? J. WA,

ILS NE S’ETAIENT PAS COMPRIS

Deux amoureux se promenaient un soir 4 la campagne et causaiont
entre eux comme causent généralement les amoureux.

Le jeune homme.—Oh ! Marie, combicn je vous aimo !

La jeuns fille.—Dito, cher smi.

Le jeune homme ignorait la signification du mot * dito ”, mais il no dit
rien jusqu’d ce qu'il fut rendu chez lui ; alors il demanda 4 son pire ce
“que voulait dire ce mot et lo pire lui répondit :

—Mon gargon, tu voia ces deux choux rouges dans le jardin ?

—Oui, pére.

—Eh bien, l'un est le dito do U'autre.

Lo lendomain, comme los amoureux se promonaient encore, le jeune
homme dit : ¢ Oh, chére Mario, combien jo vous aime.

—Dito, mon cher, répliqua la jeuns fille,

Alors 'amoureux, trés excité :

—Tu sais, Marie, si tu m'appelles encore * choux rouge” je te laisso 1A
et m’en vais !
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CONCOURS DE BEBES

$100 DE PRIMES

Coxpittons nu CoNcOuRrs : lére lrime, 850 ; 2éme DPrime, $25; Séme
* L]

Prime, $15 ; J3me Prime $10.

Ce concours est ouvert entro tous les bibés de nos lecteurs ct abonnés,
Les biéh4s devront aveir au moins trois mois et pns plus de deux ans.
Lo concoars durera 13 s.maines, du 25 mars au 17 juio.

L personnos désirant faire participer leurs bibés an concours devront
nous faire parveniv unc photographie (pas sor zinc) sous enveloppe uvee
la mention ¢ Concours de Bébés ™. Ces photngraphies doivent porter na
doa : les yréooms ot 4ge de Perfant, nom ¢t sdrosss des parents et devront
nous parvenir d'iciau 3 juin prochain. Aucune no sera acceptée aprés cette

date.

Les photographies paraitront succssivement dans chasun ds nos
numéros d’ici au 17 j in pro:hain; elles porteront le numéro d'ordre &
elles affcctées an far et & mesure de leur récoption & nos bureaux.

Les 1 cms des bébés no seront pas pub'iéa,

Dans chaq te numéro du SAnMEDL est ins ré un coupon de vote,

Les lectours et abonnés du journal eont priés da découper ce coupon et
de le conserver jusyu'au ler juillet prochsin rfin du pounveir voter cn

favear du hébé de leur choix.

Les lcctours et abounés pourront envoyer autant qu'il leur plaira do
“coup ons de vote” de n'imports quelle semaine, ayant paraou 4 parai re,
d'ici au ler juillet, en faveur du bebé de leur choix.

Lo vote no sera pris qu'aprés que toutes les photographies auront été
publiées dans le journal; les derniéres paraitront dans lenuméro du 17 juin

prochain,

11 sera publié en tout 15 coupons de vot: : le premier ayant été inséré
le 25 mars dernier et le dernier devant paraitre danesle journal en da'e

du ler juillet prozhain

Tous nes lectenrs devront voter entre le ler et le § juillet et les por-
traits des lauréats scront reproduite dans un des numéros suivants.

Les personnes qui ont Uintention de faire concourir leurs hébés doivert
congerver lea coupons d2 votea qui ont déji paru ainsi que ceux & parairre,

Trois personnes éminentcs choisies parmi les citoyen: de Montréal
seront appointées pour compter les bulleting de votes,

Le bébé qui réunira le plus ds coupoas de vote, aura la léro prime de
€50 ; le second $25 ; le troisieme $15; le quatridéme $10

Nous recommandons instamment & tous nos lecteurs, lectrices et
abonnés de bien vouloir découper le coupon de vote qui & paru et paraitra
chaque gemaine et de le conserver jusqu’au ler juillet ; de faire un choix
entre tous les bébés dont les portrai's amront figuré dans lo * con-
cours ” et ensuite de nous faire parvenir, sous enveloppe fermée, tous les
coupons qu'ils auront conservésavec la suscription : ** Concours de Bébéa ”,

en favenr du bébé de leur choix.

£7 Découpez votre “ Coupon de Vote” dans la page 30.

GRAPHOLOGIE

Réponses aux Oorrespondants

——

Awie.—Chaque correspondant recevra,
& son tour, la réponse & sa demande, L'abon-
dance des malieres nous empéche seule de pu-
blier plus de réponses dans un scul numéro,

It w'est fait reponse quw'anz lettres contenant
le coupon de la semaine et une seule réponse
par conpon.

Zezelte.~Vehdmente et intlammable nature.
Manquo de persévérance, Caraclére antoritai-
ro, capricicux, Spontanéite datlection,

Magloire te Muanchol. —Energic, conrage, ac-
tivite el Lunacite.  Nature caline, méthadique
ot discréte. Prudence et fermete,

Chien enyagi,— lndécisian ot versatilitd. Dis.
po=ition & Vamilic plutor qu'a Famour, Carae
téro timide ¢t facilement controlable,

Maric-dnne & Autriche~'Vempirament pla.
Qlt!c. peu curieux et peu ambiticux,  Sensua-
16 ot parvesse,  [neonstinee en amour.

Trois oiseawr de nuit.—Seny liléraire. Bon-
neadispositions wnourouses, Caractiro enjoud
cb hardi.  Aptitudes pour I musique,

Félie Poulré.—1Paiblesse de volonté et man-
que d'initintive. Mangue aussi de prudence et
de porapicacité.  Nature sensible et tendre.

(Iuf de Paqgues.«¥sprit de contradiction,
Nature vive, portée i I colére el toub a fait
incontrolable, Activilé ¢l amour du travail,

Acque Pendenta Intelligence mercantile,
Audnee, activito el csprit d'entreprise. Amoue
do lordre. Caractere assez jovial

Qédéona, - Délicalesse de gont. Amour du
théatre, do la litiérture, do 1n wusique ¢t do
tous led plaisies do Uesprit en général,

Brin de paille.--Sens lilléraire.  Caractodro
assez ainaud, pen expansit toutefois,  Discré.
tion ¢t réserve,  Bon talenl pour v musique,

A, P, B ROC,--Nature impre-sionnable ot
poétiquo. Elévidion de senliments,  Naturo
apontando cl. gonérense dans Vatlection,

Sabine de Mussidan,  Kaprit dinitiative,
caractere ealme et réservd.  Assez bonnes dis-
positions & I'mmour et constance.

H. L.—Imagination ardente el tendances ar-
tistiquen. Un peu d'originalité, beaucoup d'ivu-
dace ¢t de courage.  Franchiso.

Sincérité.—Manque de persévérance, Nature
impressionnable assez, mais légérement s ersa-
tile. Imagination active et un peu exaltée.
Bon fond do sensibilité.

Aquila ¢t Berthe.— Economie domeslique,
amour dn travall, activilé et habileté. Bonnes
disposilions amourcuses ct sincérité.

Saturday.— Ambition, éncrgic et aclivité,
Bonne entente des affaires et sens pratique.
Volonté forte et absolument persévérante.

Mimin.—Nature impétueuso et ardente. Vo-
lonté de fer, brisera tous lcs obstacles par ea
tenacilé ¢t ka puissance,

Marie-Lowise.—Nalure (rés conciliante, Fs-
prit d'ordro, timidite, .fmb.lc'sso do caractére.
Volonlé molle. Duaginalion un peu roma-
nesque.

Ouialchouanish.—Sens littéraire. Ambition,
orgucil et osprit d'entroprise. Carac.ere déter-
mind ¢t un peu enclin & la colére,

Petit oiscan noir.— Caraclire irrégulier,
changeant, versatile. lnmgm:}tion aclive, un
peu capricicuse.  Kgoisme ct lsensualité. In-
conslance en amour.

O mon anye.—Fempérament calme, pondé.
ré, discret et pou expansif.  15=prit assex obser-
vateur eb jugement droit.

Pornic.—Détermination, tenacité, force de
earactére. Fsprit aventurcux. Audace extrd-
me.  Esprit d'entreprise et de progres.

Une jenne fille valant $50,000,00,—Sens prati
que, orgucil ¢t ambition.  Pew de disposition.
Alamour. Caraclere froid et peu sensible.

Honey.—Energie, sctivits, audace et_ambi-
tion. Amour de Yordro ot du travail, Intelli-
genee mercantile el esprit d entreprise.

Lucic M.— Froideur, orgueil ol dissimula-
tion. Caractere concentié, peu sensible et Lout
A fait flegmatigue.

Ttalique.—Caraclére assez bien disposé géné-
ralement, trés optimiste, jovial ¢t quelque pen
sarcastique. Bunnes dispositions amoureuses,

Petit Loup.— Nulure asscz superficielle et
cofquetic. Amour des plaisits broyants, des
fetes, de lu toilette, ete.  [magination trés ac-
live.

Rosanne.—Tendances artistiques. Giont dé-
lieat, quoique simplo. Intelligence assez heu-
reuse.  Bon talent pour la masique,

Peltons.—Nuture assez superficiclle et peu
discréte.  Un penchant & la jalousie, Imagi-
nation passablement capricicusc.

Acétpléne.—Fsprit judicieux. Bon pouvoir
de perauasion. Volonté tonace et trés person-
nelle. ‘T'empérnmont nervoux ot excitable.

Auréa.—~ Naturo vive, enjonde, primesau-
tidre, Imagination active. Volonté presque
nulle. Caractére trés sympathique et sponta-
néito d'aflection.  Uno reule consultation pour
un seul coupon, c'est I réglo établie.

Mutton Pie.~Intelligence mercantile, Es-
prit subtil, obtervateur ¢t quelque peu para-
doxal. Bonnos dispositions it l'amour et cons-
tance.

J.J. M. de F. R.—Activité, éncrgie, courage
ot persévérance. Jugewmeont droit. Caractére
ferme, eéricux et pou impressionnable. Fran-
chi-¢ ot probité.

Bicntot 2t ans.—Naturo indécise, tendro ¢t
trés impressionnable.  Mauque de persévéran-
co dans les circonstances ordinaires de la vie,
copendant bonng constanco dans affection.
L’appréciation graphologique de votre carac-
tore est In seule chuso gue je puisse vous don-
ner dans ces colonnces.

Jos Nolip.—Sens pratique. Penséo trés ae.
tive. lmagination ardente. Geat pour les
voyages et les aventures extraordinaires,

Perle des Provengales.~Tempérament vif,
excitable et enclin a la coltre. Volonté irés
persévéranto, ISnergic, courage et forco mo-
rale. C'ert la premicre letire que j*ai lhonneur
derecevoir do vous el je no me rappelle pas
non plus en avoir jamais reen d’Aguinaldo.

Brunetlte awr yewr noirs M.—Caraclére s6
rieux, caline et réfléchi.  tirand fond de sersi-
bilité. Franchise et désintéressement,

A m'aime A. L.—Originalilé, mnbi"ion‘ ane
duce et activité. Esprit d’entreprise,, Volonté
triés puissante mais pea persévérante.

Je n'aime personne.~Nature fine, délicate,
intuitive. Jugement droit. Ua peu de défiance
¢t beancoup de discrétion. Aptitudes musi-
cales,

Alma Mater.—Sens littéraire. Imagination
trée ardente, quelquo peu romanesque, Bonne
sen~ibilité, Nature un peu irréselue.

1l est beau.—Vous etes extrémement impru-
dente, ma chiere enfant, coquetiect changeante
dans vos affections. Votro imagination trés
romancsque et exaltéo,
La belle chatte blene.—Nature tine, intuitive,
primesautiére, Indépcudance de caractére.
Dispositions & Pamitié plutot qu'a Yamour,
Prima Fera. — Tempérament trés impres.
sionnable. Brauconpdimagination. Ksprit vif,
subtil. Caractére entreprenant et actif.

Louisa. — Enthousiasme, esaltation et au
dace, Esprit de conlradiction, un peu ¢xcen-
trique ¢t paradoxal. Dispo=itions & I'amour,
Tige déformée.—Encrgie, courage, activité et
force de volonté. Caractéro pen communicatif
quoique tendre. Bon pouvoir de persuasion,

Rosc de France.—Votro éerituro montre un
tempérament calme, pacifique, conciliant,
})(Elél curioux ¢t peu ambitieux. Bonne sensibi-

ité.
Paulinc,-Scns littéraire, imagination active,
caractére asscz entreprenant quoique un pew
irrégzulier. Bontd, douceur, sensibilité et bien-
veitlance.

Pas de blague.—Vous ¢tes d'un caractéro un
peu changeant ot souvent pessiniste. Déflanco,
susceptibilité et jnlousie.

 Romanesque.—~Jo no puis répondre & la ques-
tion que vous m'adressez, Votro naturo cst
vive, enthousiaste, ardence ct trés passionnée,

Mon cher Albert.—Volonté tonace ct puis-
sante. Caractére trés tendre matls timide ct
peu oxpansif, Imagination quclque pen roma.
nesqueo.

While soon.—Nature trés ardente ct impé.
tueuse, travaillée do réves d'ambition. Volonté
extrémement tenace ¢t audacicuso, Bon cou-
rage physique ¢t persévérance,

Bébé de 23 ans.—Vous rimez & merveillo.
Mes compliments. Votre caractere le voici :
Originalilé, caprit deliberté ct d'indéperdance;
ambilion, audace ot activité do penséc.

Nap.—Jai reca votre lettre, jo suis contente

e vous koyiez conient, ¢t je vous rouhaite de
I'étre toujours. J'avoue que jaurais da dire
‘“tréeggrandes,” ¢t méme * incommensurables”
au licu do " passables .

T'i-@eorge.—Amour de l'ordro et du travail.
Bon jugement, réflexion, prudence ¢t zobriété.
Bon talent musical.

Fils &’ Adam.—Entente des affaires. Nature
jovialo, insouciante, primerautiére, assez ré-
fléchio dans les grandes occasions, cependant.

Amilda 7. no . — Jkconomie domestique,
activité, amour do t'ordro et habilcté aux tra-
vaux manuels. Bonnes dispositions amou-
revses et constance.

Brunette. — 'Fendances artistiques. Naturo
delicate, tendre, impressionnable et poétique,
‘I'rés grande rensibilité. Nature sympathique.

Musicicn.— Vous me simpliliez beaucoup ma,
tache er: me donnant ainsi un apercu do vos
gonts. Votre nature e-U franche, loyale, géné-
reuso et sympathique en dépit do tout. Corrl-

ez-vous vite des deux vices eb perservérez

ans les deux vertus dont vous reconnaissez
otro doud.

Rosalinda, — Caructére trés aimable, blen-
veitlant, cordial, un peu obstiné, ou plutot trés
fermeo. Persévérance, ¢norgie et activité.

L'ami d'fréne.—Jo vous félicite d'dtre 'amio
de cette Iréne que je connais particulicrement,
vous no vous en douticz pas, n'cst-it pas vrai ¢
Votro nnture cst vive, ardente, enthousiaste.
Caractére trés entreprenant ct grande cons-
tanco dians Uaftection.

A.to J. M. — Nature droite, franche, géné-
reuse.  Spontanéité d'affection. Sentiments
poétiques. Send littéraire et tendances artis-
tiques.

Andante con Amor.— Nature trés impros.
«iounable, délicate, fiero et un pou roman<sque
Imagination prompte & s’cnthousiasmor,

(teorfetic.—Caractére un peu exalté et sonti.
mental. Bonnes dispositionsaamour. Volonté
facilement controlable. Constance dans I'affec-
tion.

La fillerr sameére.—Imagination romanesque,
Caracteéro changeant et eapricicux. Msprit vif
et primcsautior. Spontandité Qo sentimonts.

Jacques Cassepelle.-Intelligence morcantilo,
activils et csprit d’entreprise, Caraciére peu
sensible ot pon communicatif. Amour de l'ar-
gent,

Seule.— Caractero extrémement irrégulier,

uclquefois moroso ot agressif. Bonne sensibi-
1ité, pourtunt. Volonté fnible et persévérante.

Illusion. — Exaltation, enthousiasmo et im-
pressionnabilité. Ronnes dispositions alamour
mais inconstance oxtréme, Délicatessede got
ct do sentiments.

No Onc to Love.—Fermeté, prudence ot dis-
crétion. Caractére plutot froid et concentré.
Volonté tenace et bon pouvoir de persuasion,

Didier le tramp. — Originalité, ambition, au-
dace et activité, Bonncs dispositions amou-
reuses. Esprit aventurenx. Bon courage phy-
siquo.

Jeime mon Jos.—Naturo trés sentimentale,
Un peu d’égoisme et beancoup damour pro-
pre. Quelqucs talents pour la musigne.

La eanliniére.—Amour de Pétude, curiosité,
activité ct csprit d'entreprise. Nature véhé.
nmiente, impulsive, promple A la coldre ot pour-
tant (ves sensible.

Antifer.—Goénérosité, [ranchise ct loyauté.
Nature tout-a-fait sympathique. Imagination
ardonte ol un pen exaltéo,

L. R. Nanctle.—Votre nature ost changeante
¢l indécize. Beaucoup d'imagination, one ten-
dance a 1y mélancolie ct do bonnes aptitnudes
pour la musique,

A toi tout, toujours.—Sens littéraire, délica.
tesee de gonl ¢l de sentiments, Nature fine,
intuitive ¢t tout-a-fait sympathique,

Blanco 5.—'I'nlent. musical et tendances artis-
tiques. Esprit rubtil et guelque peu malicieux.
Caractére autoritaire et volonté trés tenace.
Persévérance.

('@ arrache les larmes ! 1! Ruth.—Sens artis-
tique trés développé, Grande délicatesse d'in-
tuilion. Amour des jouissances intellectuelles.
Tros grande coastance dans Paffeetion.

Sabine R.—Votre nature est sérieuse, réflé-
chic et pondérée. Exprit trés observateur, juge-
went droit et grande rectitude d'appréciation.

Mon Vieux.—Entente des aflaires, caractére
entreprenant, ambition ¢t andace. Bonnes dis-
positions & Pamour. Scusibilité pou apparente.

Béatrice.—Nature trés impressionnable, ten®
dre et parfois mélancolique. Mangueabsolu de
persevérance en Lonte chose. A Germadns, la
méme réponse, puisque c'est absolument la
meme écrituro,

Gaston D.—L'écriture dAu petit Gaston me
révete quil est bien studicux, bien docile et
bicnh affectuenx. ¥lle ne dit pas qu'il est bien

sage, mais j'espeére qu'il I'est cependant.

(Suite & la page 30)

CEST UN RISQUE
C’est risquer sa vie sans profit que de né-
gliger un rhume dony le treitement avec le
Baume Rhumal v’exige aucun régimo spé-
cial tout en étant trés agréable. 52
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aux Etats-Unis ol elle purd de plus en plus
de son cachet et de ea dignitd,

Une p-tre de famille qui veille sur la con-
duite de sa jeune fille, quclle veut bier élever,
lui dira de ne pas promenader an loia, seule,
le soir, avee de3 messieurs ; cependant, assiso
sur 88 bicyclette, tout lui semble pormis, elle
ira faire de longues courses, prétextant quel-
qu’excursion, ¢a va st vite, surtout en amour !
et en amour léger !

Sl ne s'agissnit que de la route, passe,
mais cela est trop long il faut fairo des poses
¢d et ld, prendre des forces et des rafrai-
chiseements, 8’assecir sur une picrre ou un
gazon qui invite, auprés d'un bosquet duguel
émane des parfums qui reposent ¢t enivront ;

Von Tarteifle Teguetsechtel était en promenade
.dans le désert africain quand il vit accourir vers lui
ua lion furienx. .,

SONNET3 GASTRONOMIQUES
LA CHOUCROUTE

Et pourquoi pas? bien maicérée
Avec des grains de poivre roni,
Pour mainte poitrine altérée
Elle est un solide éperon.

Au terme d’une longue route,
Hsureux qui treuve la choucrounte
Aux douces pileurs d’albinos,

Fuamante, et parfamant l'auberge,
Et ee serrant, comme une vierge,
Contre son compire le maos /

Darant tout un mois préparéa
Par le genidvre fanfaron,
Mince et discrétement dorée,
Telle elle plsit au biberon.

CAUSERIE

{Pour le SAMED1)
LA FEMME ET LA BICYCLRTIE

Cuarries MonseLeT,

Voici lo priatemps ; pen & peu lhiver retire ses derniers glagouns ¢t
détruit ses fragiles neiges ; le pavé se dépomille de son mantsan et les
pédaleurs g'élancent de nouveau.

Le bicycle est une merveilleuse invention qui e:t connue aunjourd’hui de
tout le monde civilisé ; aussi, tous voudraient en avoir un, c’est général ;
ce genre de sport germe daus toutes les tétes, sans distinction de natio-
nalité, d’dge ou de sexe.

Un chroniqueur moderne a écrit sur ce sujet : ** La vélacipédie tourne
les sentiments aunsgi bien que 1-s cervelles ”. Jo n’ai pas de difficalté &
croire que pour certains, la cervelle tourne ans:i bien que les rones de leur
machines,

La bicyclette entre dansla catégorie de tont ce qui est & 'usage de
'homme, * g’en servir et ne pas en abaser” ; elle a été faite pour 'homme,
dans le vrai sens du mot, et non pour la femme, c’est mon opinion, fondée
sur de3 principes d’hygicne et de convenances.

L'homme a besoin d’exercice actif, spontané, mouvement qu'il ge donne
lui-méme par sa propre puissance muscalaire, en vue d'augmenter cette
derniére ; ce n'est pas inutilement qu’on 'appelle ¢ gexe fort ”.

Si l'exercice est systématique, il contribuera non seulement & faire ge
développer son corps, mais encore & le rendre sain, robuste et vigoureux ;
au contraire 8'il est trop violent, il détournera complétement ses bien-
faits et sera la ruine de ses forces vitales.

Dans la nature tont doit étre proportionné: 8'il faut une pluie abon-
dante pour abreuver le chéne, la rosée animera la délicate violette qui se
tend sur sa tige pour avoir la nourritare qui lui est propre,

La bicyclette est contraire am physique de la femme laguelle, grosse
ou grande, ne posstde pas, comme femme, cetto force musculaire de
I’homme ; si par 'entrainement elle devient virile, clle se fait homms et
sort de son sexe, ni plus ni moins.

Si délicate, faible et péle, elle cherche des
forces par l'usage ds la bicyclette, elle perd
gon temps et son reste; la seule partie du
corps qui pourrait bénificier en quelqae sorte,
ce sont les jambes, mais la poitrine en soufire,
et plus qu'on ne le pense en réalité.

11 est évident que pour cet exercice toute
force se trouve concentrée dans la partie infé-
rieare du corps, ct &i V'autre n'en a pas &
céder elle en perdra malgré elie; aussi la
volonté étant d’ordinaire plus forte que le juge-
ment chez la femme, elle fera des efforts sur
cette machine entrsinante, et cela malgré
elle. L’homme y résiste diflicilement, com-
ment la femme pourrait-elle ne pas succomber |

Ce genre d’exercice est trop violent et irré-
gulier pour la fillette, trop pour la jeune fille, |
et beaucoup trop pour la femme mariée, va "~ -
lea conditions particulidres qu'il m’sst inutile
de détailler.

Elle est contraire & la dé:ence, car la femme
g’habille en homme ni plus ni moins, surtoat

...Que faire? Heureusement il y avait tout prés
un tronc de palinier aprés lequel Von Tarteitle “l'e-
guetsechtel se crampouna vigoureusement. . .

e mamt r aaimie aiee

+..Augei, quand le lion ne fut plus qu'd (uelques pas, Von Tarteiflo
Teguetsachtel, partant comme une cutapulte, abandonna l'arbre et vint, de
son casque & pointe, transpercer Pub lomen de meesire Livo,

en un mot tout est enchanteur loreque les
petits oiseaux, en reconvrant leurs nids, vous
disent tout bas, pour ne pas vous inter-
rompre: ¢ vive la liberté".

Vous passez sur la rue, gu’un rionsieur, que
vous n’'avez jamais reccontré ou connu vienne
vous adresser la parole, vous en serez justcment froissée, n'ost-ce pis?
Suar votre bicyclette, un pédaleur vous suit, s'approche, vient & vos cOtis,
vous anime dans la courae, vous dit un wmot, deux, vous parle, con-
verse, etc, cela est arrivé ¢t arrivera encore. .Jo vous le dis, tout cst
permis sur les roues !

Dins un salon, votre grande préoccupation est de veir si volro robe
tombe bien, avec soin, vous lui faites toucher la choville du pied, tandis
que eur votre bicyclette, au gros temps, le drapeau vole au vent, qu'im-
porte, vous ne vous en souciez guérs, tant que votre jupe ne s'embarrasse
pas dans les roues, vous aviz votre aflaire.

Q 1e de faits et de circonstances je pourrais citer, #i j'étais le moindre-
ment indiscret, poar coudamner la bicycletts chez la fomme et appuyer
mes avancés Non, il g'agit seulement de pédaler soi-méme quelquo temps,
pour voir que la famme n'est ples la méme, sur sa machine, et qu'elle
perd de son élégance, de sa grice, qu’elle oublic souvent son état, pour
laisser faiblir ses principes et donner libre cours & cet exersice masculin,

La mouche perd ses ailes, trop prés du feu !...

Mars 99. Jok.

ENFANTS TERRIBLES
La maman do Freddy avait une visiteusc qui, déjh plusiours fois, ot
gans jamais bouger de son siége, avait dit: ** Maiatenant je vais w’'en
aller.”
Sar un nouvelle répé:ition de la phrase, Freddy dit solennelioment :—
* Maman, ne la crois pas tant qu'elle ne sera pas partie.”

CA SE PAYAIT EN PLUS
Le novveau locataire.—Le soleil n’entre jamais dans cette chambre.
L’ingénieuse propriélaire.—Cola sera cinquante sous deplus par semaine
que vous me devrez, car vous poavez en tout temps vous asseoir A ia fendtre
sang courir le risque d’avoir des taches de roussear.

CURIEUX CAS D'HYPNOTISME
Le potit garcon.—.)e voudrais bien, maman, que tu trouves celui qui
w’a hypnotisé et que tu le punisses sévérement.
La maman.—Que dis tu, mon chéri ?
Le petit garcon,—Pendant que tu étais sortie, j'ai été poussé vers le
buflet et forcé de manger une grande quantité do ces conlitures aux«quelles
tu m’avais défendu de toucher,

DEUN RAISONS
Premier avocat.—Je croyais gne vous étiez rotenn pour défendrs Lali-
lasso, I'agsassin de sa femume,
Second avocat.—J'ai été demandé, meis ma conscience s’y est refuséo,
C'était an crime gi brutal. Et, de rlas, il n’avait pas d’'argent.

.

LI LION ET LALLEMAND — (Suite/ fin)
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I 11
—Ua réveil ui ne sonne jawnis ! Je vais

lo perter chez Geothé pour le faire répsrer. A la maison,

CAUSERIE PARISIENNE

Tes rares cheveux s'étaient dretsés sur ma téte...

1l y avait do quoi ... Pauvres petits \... J’en frémis encorel...

Un do nos plus sérisux confréres vient de consacrer un article aux
ours... Quelques rarcs spécimens de ces plantigrades existeraient encore
dons les Alpes frangaises, non loin du lac d’Aunecy. C'est 1A qu'on en tua
un en 1893 il pesait 160 kilos.

Jusqu'ici rien qui soit de nature 4 faire dresser ces quelques cheveux
avec lesquels j'ai I'honnear d’étre votre dévoué chroniguenr.

Mais notre confrére ne g'avise-t-il pas de dire que, cette annde, au méme
endroit, * on & vu error nn ours avec d-ux petits enfants.”

A cette lecture terrifiant~, si mes cheveux se dressérent, aivsi que je
viens do le dire, par coutre les bras m’en tambérent et le journal avec...

Quel drame1... quel sombre drame!... Danx pauvres petits enfants,
deunx faibles ¢t innoceates créatures enlovées de leu: berceau — 6 meéres,
veillez ! — par unc béte féroc> qui les emporte, afin de lea d3vorer, dans
ga tanidre...

J’en avais vraiment les luries aux yeux... En reprenant ua peu mes
sens, je m'avisai que cot ours savoyard m=ttait les bouchées doubles... et
le doute pénétra dans mon 4me.

J'ai lu force histoires de bétes emportant un enfant dans leur gueule
sanglante, mais deux enfants, jamaia,

Je relus:** on avait vu l'ours errer avec deux enfants... Ca ne voulait
pas dire que les enfants étaient emportés par l'ours, Non!ils erraient
avec la béte \... Etranges errements!... Mon idée fut d’adresser un blime
aux parents qui prenaient ua ours pour bonne d'enfants, et envoyaient le
plantigrade coaduire les gosses & la promenade.

Toate réflexion faite, co ne pouvait étre ¢a ...

Alore, c'était I'ours qui, par machinations ¢t artifices coupables, avait
rlécidé los enfanis A venir se promaener avec lui... ponr mieax les manger.

Mais ¢a ressemble trop au Petit Chaperon rouge... et les onrs d’ailleurs
ne sont foint bétes artificicuses.

Cependant, toutes ces pensées avaient, A la longue, calmé mon émotion,
et une étude plus approfondie de Varticle en question me fit comprendre
qu’il #'agissait de deux petits enfants d’ours,

J'aime mieux ¢a ... Si jamais ils viennent au Jardin des Plantes, j'irai
lour porter des petits pains de seigle !

* K ok

Réunion du congrés antialcoolique... On va dresser le lamentable
tablenu des victimes de I'alcool... indiquer des remédes purement moraux
pour la plupart, ct par conséquent ineflicaces,

11 est difli silo de combattre les passions humaines, et V'ivresse en est
une...

Four annihiler effet, it fandrait supprimsr la cause, en vertu de 'adage
bien connu : sublatd causd...

Oa se livre & la boisson pour oublier ses chagring, pour chercher une
excitation factice dont on u besoin quelquefois, afin de pouvoir travailler...
Il y o d’autres excitants, j - ne le conteate pas, mais sont.ils moins nuisi-
bles que l'alcoo! ? On peut en douter.

Tout lo monde nc peut pas cherchor 'oubli des douleurs et des peines
dans les régions seraines de la philosophie, des balles-lettree, de I'é:ude.

It puis il y a des cerveaux pour lesquels la métaphysique est aussi
nuisible que 'cau-de-vie... Elle lee conduit tout aunssi bien & Cbarenton !

Du reste, la acience a varié en ce qui concerne l'efist des hoissons
alcooliquos.

I.lo sllirmait naguére quo c’étaient les essences ajoutées & Ialcool qui
faisaient tout Je mal... Avjourd’hui, elle donno toas les torts & Palcool
seul... 1.main la doctrine changera peut-étre !

Si la légendo de Siint-Ursanue était vraie, il y aurait un reméde dou.
blement précieux, car il annihilerait les funestes effets de 'slcoolisme tout
en faisant plaisir aux huveurs.

Prés d’Outremont, en Suisse, il existe une fontaine appelée la source

REVEIL QUI NE SONNAIT JAMAIS

Cing minutes aprés.—Il aurait bien voulu Vavoir laisaé

i  LE SAMEDI

do Saint-Ursanne dont I'ean a la réputation de
guérir les ivrognes.

Price avec Vabsinthe, notamment, elle pro-
duit des résultats merveillenx... on n'est ja-
maig ivre !

Eotre nous je me méfie un peu de cette pré-
tendue 1égende. Ce n'est, peut étre, qu’anc ré-
clame déguisée pour quelque nouvel apéritif...

* k%X

Le jury de la Seine vient d’acquitter un hom-
we convaincu de bigamie, ce dont je le loue vé-
hémentement.

(est, bien enteniu, le jury que je loue... fat,
ma foi, ponrquoi pas le bigame, pendant que j'y
suis {..,

Je n’ai jamais compris que la bigamie pit
étre regardée comme un cas pendable, ou pres-
que. )

En effet, le moraliste de] méme, que lo législa-
teur, s'accordent 4 dire que le mariage est un
acte trés méritoire... .

Et l'on condamnerait un homwme pour avoir
commis deux fois (ou plus) une action qui, com-
misc une seule fois, est digne d’éloges !...

Ce:t 13 un manque de logique, ou je ne m’y conuais pas! Ce qui a con-
tribué & faire acquitter notre excellent bigame, c'est qu'il avait épousé sa
seconde femme A Liverpool en la prévenant loyalement qu'il était d éjh
marié & Parie,

Ajoutons que cette information mne lni avait aucunement nui dans
P'esprit de la jeune Anglaise qui lui donnait sa main en secondes justes
noces.

“ Lo ceear a ses raisons que la Raison ne comprend pas!”

Aussi devrait-on toujours acquitter les bigames,

Juriey Mauvrac.

CETAIT ASSEZ
Mms Laigrelet —Songez-voas bien, mon cher ami, que vous r'avez
jemais rien fait pour soulag r les malhenrs d'antrui ?
M. Laigrelet. —Neo vous ai-je doac pas épousée !

TROMPERIE SUR LA QUALITE
La petite Lucie.—Maman, est-ce qu'on peut mettre en prison les per-
sonnes qui trompent un petit bébé ?
La maman —Pourquoi me fais tu cette queation, I-ucio?
La petite Lucie.—J'ai va la voisine mettre de I'eau dans la bouteille de
lait de son bébé, C'est mal ¢a, n’est-ce pas, maman !

AMES SYMPATHIQUES

if li‘,l 'I»"ﬁ“-‘ g
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Slle (doucement ).—Cleat ici que repose mon premier mari. Si les Zoulouns ne
Yavaient pos tu¢ pendant cette affreuse guerre, vous ne seriez pas mon époux,
aujourd’hui.

Lui (avee force ).—Ah ! guerre malheureuse !
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THEATRE ELDORADO

LES PRINCIPAUX ARTISTES.

Amusements et Sports

BER MAJESTY'S THEATRE

La troisidme semwaine d’opéra frar¢ais an Thédtre de Sa Majesté a vu
se dérouler tout un répertoire exceptionnel. Lundi c’¢tait, 4 la demande
générale du public, la reprise de ** La Reine de Saba”, avec la méme
distribution qu’s la premiére. Mesdames Fierens et Pouget, MM. ({au-
thier et Bouxman, dans les premiers rdles, ont été parfaits, C'est tout ce
qu'on peut dire de pareille interprétation oi rien ne laisse prise 4 la
critique.

Mardi, * La Favorite ”, de Donizetti, est venu charmer les ¢ harmo-
uistes ” qui, par ce temps de mucique wagunéricnne comptent povrtant
encore, L'interprétation cowprenait: Mme Marochetti, contralto, dans
le role de Léonor, MM. Gibert (Fernand), Gaidan (le Roi), Bouxman
(Le supérieur).

Quelques personnes g'attendaient & entendre Mme Fierens dans ce
soperbe réle de Léonor, mais elles n’avajent sans doute pas réfiéchi que,
malgré la création qui en fot faite par un soprano, Mme Galli-Marié, co
sont toujours des contralto qui le chantent. Mwme Marochetti, sans avoir
beaucoup d’ampleur de voix a, néanwmoing, bravement fait sa partis, sar-
tout dans la superbe cavatine du te acte.

Mercredi, pour la repréeentation de * Carmen ”, les étudiants en méde-
cine de ’Université Laval s'étaient rendu en corps, bannitre flottante, &
la salle de la rue Gay. Cela veut dire que cadeaux et bouquets sont
descendus du cintre rencontrer les excellents interprites de lopéra-
comique de D’zst dans lequel Mmes Savine et Pouget, MM. Gauthier
et Godefroy remplissaient les principaux rdles,

Les voix, pourtant bien timbrées de Mmes Savine, Pouget et Godefroy
étaient légérement effacées par le timbre puissant de don José (Cauthier),
mais les personnages ont été fort bien rendas.

Jeudi, reprise de ** Migaon ”, qu’il suftit de donner & DMontréal pour
avoir tout un public amoureux de la suave musique d’ Ambroise Thomas,

Lo role de Mignon a été rempli par Mme Savine, celui de Philine, par
Mume Berges ; Wilhem DMester, Lotbario, Laerte, ce sont MAM. Bacthe,
Bouxman et Bellet. Tous bien en place ¢t formant un trés bon ensemble.

Au premier acte, le divertissement, comprenant la gracionse Mlle 13rto-
letti et le corps de ballet, a été fort applaadi.

Veudredi, ce sera ** Faust” ; samedi en matinée, * La Fille da Tam.
bour Major ” ; samedi eoir, les ** l{ugunenots ", ot paraitront tous les chefs
d’emploi.

THEATRE DES VARIETES

Le superbe drame : Les Deux Orphelines, que donaera cette semaine
le Théatre des Variétér, sera interprété par MM. Palmiéri, de Launay,
Labelle, Terdié, de Lestac et Cartal, ot par Mmes 1 de 1a Siblonnitre,
Nozitre et Bérangeére. Il y aura de b:aux décors et de superbes costumes.

Comme la troupe permanents était insuflisante, en tant que nombre,
pour interpréter ce dramwe, la direction du théitre a fait venir do grand
théitre de 'Ambigu de Paris, Mlle B. do Woirville, dont oa dit merveille.

L1 semaine qui saivra ce sera le drame *“ La Bonne Aventure ", signé
&d’Ennery et Paul Foucher que 'on nous donnera.

Décidément le joli Yhéitre des Variétés nous gite, il doit étre encouragé.

ELDORADO
La semaine dernitre peunt compter commo l'une des wmeilleures que

27
IEldorado nous ait données : lo programme était vérita-
blement magnifique, )

Saint-Martin, le nouvesn comique do la troupe, ost
une excellento acquisition pour le concert ; son genre,
tout dilférend de celui d'llarmant est cependant fort
goaté de la majorité du public. Angdle d’Arcy et Jeanne
Bloncl:, cetto dernitre dans un travesti charmant, ont
exéeuté un trés gentil duo qui fut lo great attraction du
programme,

L'opérette, “ Uu Jupon par Ia lendtre”, de l'avis
unanime; a éé supéricurement joude ; Marcello Ducns
8’y est révélée trés fine comédienne, pleine de brio ¢t do
grice. llarmant a ereé un type de reporter fin de sitcle
vraiment inimitable, T.es fréres Delvillo ont été, comwe
toujours, A haateur de leur réputation.

Joudi dernier, en matinde, ln représentation était
offerte aux étudiants de V' Université Laval qui cut fait
de chaleursuses ovations & leurs artistes favoris.

Cette temuine, lo programme indique : *“ Lo Champn-
gne de ma Tante”, un bijou d'opérette, dans laquello
angéle d'Arcy et llarmant déploient, l'ane sa voix
fraiche et pure, I'autre son talent scénique. 1.3 vaude-
ville a pour titre : * Un beau-piro embarrassé ” ; il cst
désopilant.

Les directeurs de I’Eldorado procédent maintonant i
l'installation d’un systéme de ventilation puissant, dos-
tiné 4 assurer A leur ealle une aération parfaite.

PPALLADIO,

Il n’y a pas de grandes et de petites liberté, il y o In
liberté. —PauL pe Cassacaxac.

TIHEATRE ELDORADO

VUE EXTERIEURE.
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1’en&ez-vous pouvoir oblenir une gnérison perma- /

Croyez-vous que volre meédecin comprend asscz

cicuscinent, si /\
dans votre condition, vous aves unc chance de vous %4

Une femme comprens! micux que toute auire personne les maladies de la femme
etmon traitement GUERer lorsquo fes antres MANQUENT,

... Livre Qratis ... A\

Une copie de mon livre, ¢ La Santé de la Femme ”, sera envoyée franc
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Mmc JULIA C. RICHARD, Boite 996, Montréal
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GRAPHOLOGIE

(Suite de la page 22)

Toujours fidele i son serment, L. T.~1magi-
nation ardentc. Nuture passionnée et senti-
menlale, Bonnes dispositions amourcuses ctb
grande constance,

Cour Fletri—Ruse, déflance et jalousic.
Caractére trés actif et entreprenant, Nnt.urc
ardente sur laguelle foule impression laisse
une profonde empreinte.

Raoul de Saroie.--linergic et persévérance.
Nuture tendre ¢f sympathigue, peu cxpansive,
cependant. Bon talent pour la musique.

Chateau.. -Carnciére enjoud, un pen excon-
trique el trés andacicux. Ambition ot activité.
Nuturo tout-i-tait tendre ot délicate, Volonté
arsez Lenace.

Jai heile au 2 Litione, Nalure un pen su- |
perticielle. Mangue de prodence et de direré-
tion. kKconomicdomestique et.amour del'ordre. !

Bluette. - Franchise, désintéressement et |
bicnveillance. Délicatesse de sentiments, Ca-
ractére peu communicitiif, Grande prudence,

Leaude Biguel.  Amour du travail, Caractéve
meéthoedigue et rangd.  keonomie, actlivitgé e
&ens pratigue. Bonnes dispositions amonrcenses,

L' Espérance.— lmaginalion un peu vomanes-
que, caractere vil, ardent, spontang. ‘Pendance
alexaperation de res propres sentiments.

Primarera. Talenl pour la musique. 'fem-
perament  nervenx,  excitable, enthousiaste.
Blonnes  dispositions & Pamour, ‘Tendances
artisligues,

L'amour m'est condraire.--Caractére impé.
tucuy, vif, passionné, Amour du théaire, de la
musique et de ke littérature.  Détiance et dissi-
mulation,

Honme hypoerite

Nuture impressionnable.
Constanee extremedansle ressentiment comme
dans Vatleetion.  Esprit sabtil et primesauticr.
Amour de Ia adlerie,

(uf de Paques,  Osgueil.ambition etamonr
propre. Naturg un pew irrégnliere. trés active
pourtant. Boun talent pour I musique,

Lady June Crey.—Géndrosité, leyauld, afla-
bilité. Naturefranche ¢t tout. a fait concilinnte,
Inmagination rowanesque cl. passionnée.

Petit Chaperon Rowge ~'Tendnnees arlisti-
ques, Délicatesse de sentiments, Natnre plutol.
froido et hantaine, Assez bonne rensibilite,

Dews petits Demons, - Caractiong lrdspassion.
nd. Nuiture primesautiére. Spontancito d'ajlee
tion. Imagination (reés active el enthousiaste,

Laura, -Amour de I'dtude, caraclére timide
el fnible. Volonte prosgue nulle. Bonnesdispo-
silions amourcuses ¢l constance dans 1'atice-
tion,

Velida, Nature  podtigue ¢l romancsque.
Caractere tres irregulier, indécision ¢l manque
de persévérance, Aptitude poar la musique,

Joyenx printemps.— Délicale et intuitive na-
ture. Amour des jonissances de Yesprit. Ima.
gination trés ardente. ‘endances artistiques,

 Plus jete vois, plus je Larme, -Naturo concl-
liante et paisible. Ambition modérde. Keonomie
tlomcsluuw. Conxtance dans I'allection ot sin-
corite. .

Sicilienne. -Sons littéraire, Esprit délicat,
subtil et un pen malicienx., Carictere hautain,
un pen sensible o tres orgueillenx, Elévation
de pensédes.

e suis pas longue. -Doucour. bonté, inson-
ciance et sensibilite, Volonto assez ferme. Dis-
positions it I'unitié plutot qu'a I'amour,

Petits yenr Sport,.—Coquelterie, caprice et
audace. Caractére enjouc, original ¢l ambi.
tioux, tGiont poutr les voyages et les nmusements
brayants.

Senora Della. -Vous étes méthodique, labo.
ricuge et =érions=e, Sensibilitd assczdéveloppée,

bienveillancoe et générosiléd, . Manque de pru-
dence,

Chicot.—Nature trés aimante, et conslante
dang I'afiection, pen sensible pourtant. Carac-
tére ambiticux, un peu présomptueux el trés
entreprenant, Ksprit observateur et jugement
assez éclairé, Seas pratique.

Pol pourri.—Sens artistique tres développs.
Caractere froid et hautain. Awmour de l'ordre.
Nature ferme, tenace et énergique.

El={lie reine de Castille.--Esprit observateur,
Imegination quelque peu romanesquo. Carac-
:lercl entreprenant, un peu irrégzulier, cepen-

ant.

Parisc.--Caraclére ferme, discret, prudent et
sévére, Sens littéraire. Treés grande rectitude
d’appréciation, Bon talent musical.

Pomponnet de PPamponne.-~T'res bonnes dis-
positions 4 I'amour, mais pew de constance,
m_:;lhcurcusonncnt. Ambition, courage ct acti-
vite,

Amis d'cxfance.~Imagination \rés romanes-
que. Caraetére entreprenantet audacicux. ine-
galité d'humeur. Peu de constance cn amour.

Jean  Sansceur.—~Intelligence mercantile,
Caractére bien isposé a amounr. Volonté pen
persévéranie. Ambition trés modérée,

Diane Lapale.—~Coquetterie.  Imagination
active et capricicuse. Manque de discrétion.
Volonté nulle. Awscz bonne sensibilité.

A, E. E. M.—Nature mélicnleuse, méthodi-
que ct ponctuelle, pen ambiticuse, pen curicuse
et peu entreprenante. ‘Uimidits, taiblesse.

Charlemagne.— Ambition, aclivilé, amour de
I'étude. Caractere cnjoud, audacicux ct, abso-
lument ferme, Isprit observatenr,

Domithilde.--Caraclire pea communicatif el
déftant i Poxets. Amour du travail, entente
des affuires et activitd,

A.G. R C. E. Z—Géncrosité, insouciance,
paresse, gourmandise, oviginalit¢ et franchise.
Bonnes dispositions amourcusesitvee tout celi.

Blonde Margueritie.—Timidité, douceur clI

centiance. Bonud dame el générosité. Manque
de fermeté, d'cnergle ¢t de persévérance, Sens
nusical,

Lowsette M, No .~Délicate ot poélique na
ture. Imagination active. Caractere assez cn-
treprenant, Sensibilité peu apparente.

Une amic sincére ! '—Ambition, énergie et
courage. Imagination vive. Bonnes disposi-
Lions gencrales. Jo vous soubaile dn sucees
dans vos examens, -

Ro.s;c de Mai.—Nature superticielle ot Jégére.
Imagination extrénmement romanesque,  Assez
honne conslance duans I'aflection,

Jules.—I'ris impressionnable et sentimentale

nature. Délicatesse et élévation dosentiments,
Tendanco & la mélancolic.

A, O, T.—Originalité, ambition, énergie, Es-
prit sarcastique et Lres subtil. Jugement droit.
Nature guelque peu agressive.

Coy amourcnx.—Désintéresscment ct. jovin-
lité. Orgucil ¢t présomption. Bonnes disposi-
tions & I'ntnour, mais peu de constance.

Roniéo.—Ce spécimen d'¢criture révéle une
nature un peu sensuelle et paressense. Beau-
coup d'orgueil et 'amour propre. Caractire
assez entreprenant.

Funewse de cigarcttes,—Nature délicate ct
intuitive. Tempérament vif, cnjoud, primosan-
tier. Naturc tou! h fait changcante.

Finest.—~Vous étes original, hardi et entre-
prenant.  Goat pour les vovages, les aventures
et les sports violents. Inconstance en amour.

Espérance J. A. D.— Esprit observateur,
ingénieux, actif, ontreprenant et persévérant.
Orgucil, présomption et égoisme, Scusibilite
non apparente.

(4 Suivre.)

ENTRE AMIS

Pourquoi cette popularité du Baume

Rhumal? Parce que toutes les poreonnes qui

g'en sont servies dans les cas de rhume,

toux, grippe, bronchite, ont été guéries ¢t
ont raconté la chose 4 leurs amis. 54

HORACKE PEPIN
Bentiste

162 RUE SAINT- LAURENT
Montréal.

ELDORADO

'T'él, Bell, Est 162t .
Café - Concert Francais

GENRE PARISIEN
Coin des RuesCadleux et Ste-Catherine

SEMAINE COMMENCANT LE 24 AVRIL

LE CHAMPAGNE DE MA TANTE

Opérette on un acte

Un Bean-Pére Emharrassé

Vaudcville en un acte

P:ochaincment : débuts do Rita de Sautll-
lane, artistc des grands concerts de Paris.

Matinée . . . @ 2} heures
w{ Soirée..... d 8 heures
Entrée : 10 cents
Place aux Loges, 25¢; Loge entiere, $1.00
Contsontmnations de chois, Opchestye de ppemicr ordre

Directeurs-Proprittaires ;\ {%OIEFI%\{)'EAU

Reégisseur: . . . . . S DURANTEL

Au restaurant :

—GCargon, pourquoi m'offrez-vous
toujours du boeuf §

—Mais, monsieur, parce qu'il est &
la mode!

our Chapelets des RR. PP.

Croisiers, Médailleset Petita Cha-

pelete de St. Antoine, Timbres-poste obli-

térés. Ecrivez 3 Agonce de I'Ecole Apoa-

tolique de Bethléem, No 153 rue Shaw,
Montréal, P. Q.

Premiere o
Communion

el patire,

GANT

2 Boutons, Kid Wane, denfants,
4 Bontong, Kid Mane, ¢
1 BBoctons, Kid bline, d'e

GANTS DE Kib
Virt, Blew, Poarpre, Blane, Creme, ote.,
Bredes, bl oa avir,
Deux Fermoirs en Nacre de Perle, Prix: $1.45 !
|

Ganty: Kid, 4 outons, coulenr ou noir
50 cents la paire

Gants Réparés a Peu de Frais

Poudre a Gants de Kid. Coite poudre & Gants as-
SECIHE YOs MAISs, empeche Jes ants de se déchirer ot
Jes mairs de rer. En Uemployant, les gints dan-
revont e double du cemps  Arec une paire e pants de
wike, on vons doane une bonteille da prix de 1oe.

CORSETS, Courts, Moyens et Longs

Houtr Conteny Bose of Blea ol orvee dopiclle

Prix : 95¢. et plus
7. B. A. LAIWWCTOTL,

152 rue St-lLaurent
specislitd des mellenres marques de Corsets de Fie
e montant, Tots 1o weiees Sonk rieds, cequi cmpeche de
perere Vétoe et quii ne se tronve pas aillears,

Mars 3187 TELECHONE, e page du nouvean livre.

J. A. DUMAS

<~ Photographe
RUE VITRE 112

Coin Saint- Laurent.

(ONCOURS DE BEBES

DU ''sameoI"”

Durant 13 semaines & partir du 25 mars et
lous les jours, de 10 h, & 2 h.,

Salon de Pose réservé aux Bébés

Acces=oires modernes,
PPoses artistiques. . . .

Prix unique, pour un portrait parfait,

25 cents.

Goneoues do Béhés du Samedi

COUPON DE VOTE

Je vote en fa-
veur du bébé N()

Tous les lecteurs sont invités i conser-
ver ce Conpon adin de pouvoir voler en
favenr du hébé de lewr choix lorsque
tous les portraits auront ¢1¢ publics dans
le journal, Le concours devant sc ter-
miner le 17 juin, le vole sera pris du ler
wu 8 juillet, et les bulletins de vote de-
vront nous parvenic sous enveloppe por-
tant la suscrpition ** Conrours de Bélés ™,
anx burcanx du journalle Samgps.  Au.
cun vote ne seriaceepté apréesle 8 juillet.

Le 1éhé qui réunira le plus de cou-
pous de vote aura le lfer prix, $50; le
e, 8255 le 3¢, S5 5 le de, S10.

COUPON —PRIME DU “SAMED!"”

Mesure du Buste........ov.ev ..
Mesure de la Taille...................
Nomt.ooooirenannnnn.

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détalls volr page 28,

PATRON No ...

(N'oublfes pas de mettre le No du patron que vous désires avolr.)

L R R T e S

AGVESSEorreiniiiriniiiiiniin et ees e

D Y O R

Priére d'écrire trés listblement,

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI”

Age..oovnnnnnnnnnn.

Coupon No 48

Ce Coupon n’est valable que dans les huit jours de la
date du préeent numéro,

Ecrivez trois lignes et signez (le nom avec pa-
rafe) sur papier blanc non rayé.

Adressez, avec le coupon ci-contre, & MaDaME
T. p’Astour, du “Samedi”, et indiquez le pseudo-
nyme sous lequel vous lirez, dans un prochain no,
Pappréciation graphologique sur votre caractire, ete.
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Casse-téte Chinois du “ Samedi ”

— Solntion du Probléme No 178

Leclaire, A Morrissette, J P Richard, Québee:
Mile P Reid, Itigaud: Mllo K Perron, Robervat:
Mllo Bonoit, Roxton East: Mlle i ‘Thiredenu,
A Garand, Sherbrooke : Mmo A Paulet, A Bou-
cher, I, Bruneite, L Dauphinais, B Ladéban-
che, MM F X Cournoyor, I* Daliamel, X Ha-
melin, I Melnneon, 15 Robitaille, E Salors, A
R Sheyn, Sorel: Mlle A Guérin. Ste Anno de
Belle vae : A Baribeau, St Anne de la Pérade:
J A Lacerte, Ste Anue Yamachiche: A Buel,
St Antoine Bienville: Mlle M Labreeque, St
Augustin: Mlle Sénécal, R Desautels, St (¢
saire : Mlle C Drouin, St Charles de Limoilon
Mile L Santoire, St Chrysostome: Mme ¥ .
lon, Mlles C Charbonnenu, V limend, € Gue-
vin, MM _E Mathieu, E Montpelit, Stc Cuné-
gonde: Mllo L Laguoux, St Evariste Station :
MM U Beauprd, N Demers, 15 Pilon, St Henri
Montréal; I St Jaeques, St Hugues: Mlie A
Mougeau, MM L A Cadorette, J A M Cote, G
Dorautels. A Fisetto, U Fournier, M.J A Morin,
D Rainville, € C lRouthier, Su Hyacinthe: Mll»
Alphdéda Raymond, M Laviviere, H Thibodean,
St Jean: Mmeo J lavoie, St Jean DBaptiste :
Mile M Thomassia, St Joachim: I Nolet, St,
Joseph: Mlle M A Lebeau, J A Demers, J I
Picard, J Piuet, St Lauren(: Mile 1, Guérette,
St Louis Kamouraska: M Broussean, P Cantin
St Malo, Québec: K Gosselin, St Odilon: Mme
F E Maranda, Mlles Marchessanll, A $élin.
rer, 8L Ours: Mlle 1* Pepin, Ste Pic: Mls A
Lalonde, St Polycarpe: Mlle L Beuoit, A Gos-
n?lm_, J Roy, St Raymond : Mite B laporto,
I* Bisson, St 1témi: Mlile A Beauchemin, St
Rémi de Pingwich : Mmes V T' Tanguay, J
Turgeon, Mile 1t A nlien, M PPoutiot, K Rou-
lean, L Trépanier, MM A Dallaire, ), Gaboury.
L Giroux, A lluard, A Langlois, I Quimel, A
Tremblay, B Vezina, St Rorh Québec: 1 La-
fleeho. G Paquette. St Roch de Richelicu :
Mlio E Bourque, St Romuald : Mmes J Caon-

AV IER. -Coux de nos leoteurs qui désirent assister aux tirages hebdomadaires des
primees pour le Casse-tdte Chinols, sond cordialement invités. C'estle Jeudi, & midl préols

qu'a lieu le tirage,

Ont trouvé la solution juste: Mmes B Ar-
chambauit, .\ Beauchamp, I, A Boisseau,
Dahll, W Desjardins, T Derroches, ‘I' Fortin, C
Fournier, 7 Tournival, R D Gagoon, E Gaudet,
H Graval, FF Lamontagne, A Langlois, L La-
vallée, A Lawler, £ icard. A IRenand. C Roy,
E StGiermain, J Smith, O Wilson: Mlles A
Aubertin, A Barbeau, B Barbeau, A Bcauclie-
min, E Bérubé, M Blanchard, A Hoisseau, J
Boldue, E Bouchard, I Caron, J Chénard, J
Chenier, A De Grandpré, G Desrachers, 12 Des-
jardins, A Dubé¢, C Fortin, A Gueron, K IV, I}
Hébert, M Imblean, G Labelle, M Labric, V
Iajoie, M L Lacroix, I, Lani¢l, V Lapicrre,
E Las»‘nllo. 1> Loba:uf, A Lecours, I3 Poivier, 12
Proulx, A Ratia, A Raymond. M [, RRoch, A
Rochon, J Savarin, M Schwartz, A Seguin, A
Tessier, K Thomas,  ‘I'remblay, M 1, ‘l'vepa-
nier. M Turcot, A Vanier; MM A Assclin, J
Asselin, J Barck, G Beaudry, A Beanséjour, |,
ficlanger, R Bissonnette, I A Boisvert, I Bou.
cher, M J R Bourgeoie, L Brousseau, W Iru-
nelle, P Branet, H Cardin, E Cavmel, J W Car-
ri¢re, J Chalifoux, A Cornellicr. A Conillard,
A Courtois, J Dandelin, M Deguise, P Del Vee:
chio, H Demers, I Desmaraie, A Despadtis, 19
Duclos, O Dulude, A Dumas, A Durand, R
Emond, O Fontaine. A GGadoua, A Gagnon, K
Germain, A Gérour, \V Granger. M A Gorse-
lin, L Hurtubise, Inconnn, J C Joncas, J La-
framboise, I G Lajoic, O Larose, A Lauvin, &
lavoie, O L'licayer, 5 Lecomte, D M Lefeb.
vre, J Livernois, B O Loranger, J 'I' Martel, J
Mercier, E Monette, A Pageau, A Paquette, A
Patcnaude, J K Payette, G PPayement, J B
Picard, V O Poirier, J O Provost, P 0 Richard,
M J Richer, A RRobillard, F Rozon I, Sangni-
net, B Schetagne, A Sénéeal, A Siucennes, J
St Onge, ‘I' Terroux, B I'remblay, J A Vaillant,
J A Vallée, K Verner, O Warnault, Montréal ;

Mille M Lalonde, Alexandrin, Ont: Mile I; Ber-
nier, Arthabaskaville, Mr A Choquette, Bean-
harnais, Mile I, Dubeis, Beauport: Mlle E
Mcunier, Chambly Bassin: J K Clarcaa. Chi.
coutimi: A Desrosicra, D Lafvenicre. I3 Lamon-
reux, Clarencs Creck. Ont: Mile M J Bélisle,
I, Fournier, Coaticook : Mlle A RRoux, Danville;
Mme E Oucllette, Edmondston, N 13 Mile )
Landry, Ktchemin:; E Rioux. Kraserville; J
Saucier, Granby : Mlle Grenon, llenryville :
Mmes W Beaudir, 1" Deslauriers, 1) Michaud ;
Mlles R Durocher, D) Ledue, B Méthot, 1) Nor-
mand, E Savard: MM B Boult, M de ltepenti-
gny, Hull ; G Danais, Jolietto : Mmo \V Legare,
Labelle; Mlle A Piché, L'Abord i Ploulle:
Mlle 13 Naud, Lachevroti¢re: Mile J Deslau
riers, Lachine; Mlie It Delisle, Lachine Lacks:
A Becigneul, LncMégantic: Mlle Is Faribault,
1,/ Assomption: Mme G Bbarron, Mlles I, I'a-
quette, I* St Aubin, Mr L J Roberge, l.dvis. A
Vigicr, Longue Pointe: Mile D) Lemaire, MM
I¥ 'i) Audet, C (‘ontant, Magor: Mlies K Bu.
readl, J Gascon, A Noil, Maniwaki ; K'l'étrault,
Alarie Ville: Mme ¢ Gélinas, Mlle C Leway,
B Juteau, Mile Knd : O Poissant, Mitanda;
0 Gironx, Nicolet; A Poitrae, Notre Dame
Lévis; Mlle [, Guindon, V Lacoix, Oka ; Mines
A Alberty, J SJ Routhier, Miles D Biais, B
Blais, B Dunn, L Gagnon, D Godin, I Hudon,
A W MM E Boulay, L Boulet, .\ Dechamplain,
I Dubé, R Roy, A Simard, Oitawa; J Roy, Ot-
toe Lake : Mlle M J Huard, V Lavoie, Dicssis-
ville: Mme J Cloutier, Pointe Lévis: Mile G
Lemicux, Pont Etchemin; Mlle K Dufresne,
Pont. Markinongé: Mmes 15 Dorval, A la.
combe, VPoliquin, Mlles 1, Bédard, 13 Conlombe,

ette, P Clautier, M Morency, |, Rochetto, Milo
A Vézina, W do Varenneg, StSauveur Quéhee;
Mme K Bergeron, =1 Xebastien: Mme C Robil-

tlard, T Leclair, Ste Théreso; Mile 1, Laurent,

St Vineent de Paul : A Lebrun, St Weneeslao:

' E Poirier, Terrebonne ; Ame A Spenand, Miles
. M Freseynet, ¢ Lassonde, A Nevea, ¢ Nebert,

MM C Auger, H Barley, J Bellefenille, J R
Hould, 'I'rois Rivicres: A X Labrosse, A Matte,
Vanklekhill, Oat.; Mllo M Lalonde, I’ Monette,
Valleyficld : Mmes ¢ Lussier, J 1B Pelletier,
Mlle M ‘Tétralt, V Bousquet, Varennes: A
Béliveauw, J D Diesecleaux, Victoviaville; Mme
J 13 Forte, J D Lapenséo, Village ‘I'urcot. Mon-
tréal; Mllo A Daoust, Ville St Paul: J € Tan-
guay, Windsor Station ; Mme 1! Jourdenais, (!
Poudrette, Wesl. Farnham ; J A Roy, Winidsor
Mills; Mmo P Heroux, Mlle I Heéroux, 1, bes.
coteaux, Yamachiche : Mme D Housseau, J A
Roussean, Adama, Mass: L Leblane, Ames.
bury, Mass; J Plante, Arctic Centre. R 1
Mile € Lapointe, J Leblane, Aubuen, Maine:
Mme A Rélair, Baltic, Conn; O Lavoie, Bank
Village, N H: M Houle, Barrington, R t; C
Guimond. Berlin, N 11: Mme D Fortier, Berlin
Falls, N I : Miles N Dubois, ¥ 1 Spenard, MM

A Aubert, T Cantara, ¥ Martin, Biddeford,
Main): Mme A Deslariers, Mlles M A Clou.
tier, ZJ vThibault, A Coouctte, O Théberge,
Brunswick, Maine: Mhe¢ Hriscbols, Cambrid-
geport, Mass: Mle M. L, Saveie. B TForcier,
Cenral Falls, 1t L Mlle IR Lebean, Chieago, ),
A Lajoic, Clhitcopee, Mass; MHes F Atbert, I}
Dubois, M Limarchie, 1 Major, b J Boisvert,
A Mercier, MM A D Bourbontidre, M 1) Bus.
siere, M Garanl, A Gendron, 1L A Linoue,\V A
Letournean. C Miller, A K [lenaud, J Roberge,
‘' Rirois. J D Thibault, Kall River, Mass ¢ M
Hertrand, Georgiaville, 10 1 Mle I Auger,
Globe Village, Mass ; MHe A Bourque, 'I' Blan-
chol., Grogvenordale, Conn: A Couture, H 1.
melin, Haverhill, Maess; M G Bray, [Tallowell,
Maine ; Mme ¥ farose, Miles 7 Aubin,V Beau-
champ. Charlotte, D Granger, I¥ Labelle, MM
13 Baril, A Couturg, .J Goulet, . Hebert, I Le-
garé, ¥ Ménard, J M 1oy, holyoke, Mass:
Miles M A Bérubé, 11 Camerry, MM A Bean-
lieu, Boiuduic, A Cadorette, H Chamberland, ¥
Fottier, A I'réchetie, tH Shickls, A St Laurent,
K Verville, Lawronce, Mass; Mile M Gagne, 1
Michaud, 1, Moreau, A Moreau, A Paquelte,
M St Hilaire, Mr A Fournier, Lewiston, Maine:
Mmes (* 11 Boisver1, A Boldue, 1) Dubd, J Geé-
goire, 1t Paqnin, P Singler, Melles P, Caron, A
Dionne, It Filiatraull, 1 Frenette, A Laliberts.
D) Lanctat, D Palardy, K Paquin, C Picard, i
Primeau, MM K Bordeleau, ¢t Covmier, J For-
get, V Lecroix, ' Mereicr, ¢ Mirchand, )
Stuar, Lowell, Mass: L P Rédard, Lyun, Mass;
Mile P Bourgard, Manchang, aas<: Mme I
Gélinas, 7 Goulet, A Normand, Ilegimbal,
Miles A Ayolre, J 13 Gamelin, J Grivseon, L M
Lambert, MM N Boisvert. M Cotd, 1) Demeule,
I Dionne, M I, Drouin, M Lemerise, A Paris,
G Thibault, L Tremblay. (¢ K ‘Tradel, Man-
chester, N H; P Boucher, Milford, N H ; Mano
A Boucher, Miles It A Dussauit, N Lovesque,
A Labine, A Pinault, E Sirois, Nashua, N M1
Mimes LM Lafrance, (¢ Lebel, Mles M Berthe-

lot, A Cotd, 7 Spirlet, C Turcotte, MM K Clou-
tier, J B Cloutier, I' Laplante, New Bedrord,
Mass; Mile C Liebel, A Moreau, New Market,
N H: Mmes A L 1tubino, S Vigaés, J Wangler,
Mlle S Puyaa. K Figallo, B Laudumiez, New-
Orléann, i s Mlles 1 Béliveau, 1) Serre, Norlh
Adams, Mass: Mme K BBernicr, Morthbridye,
M s A Lamontagno Novth Westport, Miass;
f; Denkmedjian, Philadelphie: N Gagnon, G
N Qucllette, Salem, Mass; Mle H DBernier,
Tafvitle, Conn; Mlles V Dugas, M 1, Paquette,
MM D Bereard, A Gervais, Three Rivers,Mass,;
1 Fournier, Torrington, Conn: Mme W
Sharpe, Troye, N Y Mmge E Bellemare, Tor-
ners Falls: Mlles € Gauthier, H Lalher, MM N
Champagne, O Duaval, B' A Fontiine, K Lace
West Manchester, N ;. Mme J Coitenx, Wil-
linansctt, Mass; Mmes A Bombardier, D Mar-
cil, E Maurice, C Sylvestre, Mlle M Pelleticr,
J Durocher, H K Sylve tre, Wonsockel, 121
Mile M F Pelletier. Worcester, Mass; Mlles R
Boissenn, M A Dussaull, Mr (i Lescarbean,
Montréal ; V Prévost, Cote des Neiges, Mon-
tréal ;. Mile C Rouillard, Boston, Mass: R
Parentean, Fall River, Mass: [ B Perrin,
Northaide: Mme JC Dupuis, St 'Thomas, Mont.
magny; Mie A Roulean, Place inconnne;
Inconnu; A Rodier, Ste Cécilede Milton: Mlles

L Gaanean, A Gigudre, A Kerstins, I3 Laper-
ridre, M savard, A Matte, L Bochette, MM 1,
Brousseau, W Brulotte. A Delage, W Des-
champs, J P Dubeau, J Gaudin, N Hudon, €

1> Allard, K Lyonnaiz, MM H Rouvier, J Jean.
notte, J A ‘Unecoltte, Montrcad: Mile Corlnne
Gadboiv, Nicolet: Mllo 1t A Remault, Ste
Cundgonde; Mmes ti Bernier, J Dubé, Brans-

wick : T Dionne. Chicopee: K Brodeur. Fall
River:d Portier, Lowell: 1 Pepin, Lyen; Mo
L Garveeau, Mlle M St Onge. Manchester; 1
Feaser, Narlma; Mmoo J Picard, Three River;
Mo P Fauteux, Place incounne; C Ronssenn,
Montréal; Jozéphine Delatie. N Cambridge,
Mass s Mme A Clere, Nouvells Orleans, Lat R
Lesage, St dacques de VA chigan,

Le tivsgze au sort a fait sortir les nomsde Mo
A Vanier, S Ambherst, Me M J 12 Bourgeois, 8ol
St Dominique, M A Gagnon, 25 1Kmery (Mon-
tréali: Mr A\ Choquetto tBeaubarnais, Qy: MreJ
Pinet (st Laurent, ),

Les cing personnes dont. tes noms précédent
ont. lo chorx entro nn ubannement de trois moin
aujournal ou i0 centins en argent. Nous les
priens de nous informer an plus (04 du choix
qu'elles auront fait.

les personnes appartenant a Montrdal, gui

onl gagnd des primes, sonl. pricr de peeser an
burein du SaMEDI,

VIN

ot Lok

Naturel
Tonique
Stimulant

En vente dans
les meilleurcs
pharmacices.

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

Souls Agenls ponr
lo Cannda.

La demande crolssants
pour le

Pin Rouge

DU SUD

du Dr HARVEY

démontre que ceux qui s’en
sorvent, ont dit & leurs amis
comment {ls ont senti un

SOULAGEMENT IMMLDIAT

Toux trés obstinés

at cela sans déranger la di-
gestion.
Boutellles, bonae mesurs, 2%e.

CIE DE MEDECINR HARVRY
484 Rug ST-PAWVL, MONTREAL.

NAGE...

Pa< de mrilenre accomnaadation,
pas de meillenre can dions tom
tunivers, jnste la lemperature
convenable poar une nige, un
ongeon rifrn hissants,

Douche ¢t Nage, 25 cts.

Enfants, 15 cts.
femains of Costuames Giratis,
< Iraves
res wisli

L tundi watin et ta

BAINS LAURENTIENS

Angle des rues Cralg ct Beaudry
W.G. Townsend, ({crant,
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v Poble & Grazoling “ Insuranee” g 4
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DAYTON, OHIO

Perfectionné, et tout r¢-
cemment breveté aux
Etats-Unis

Pas de fixtures dis-
pendicuses, pas de tny-
aux mal propres. Muni
d'une valve de sureté a
fermeture  antomatique
¢t d'un  Séparateur
*White”, 1) est

ABSOLUMENT SANS
DANGER . . .
et britle joa o~ moins 1
de Gazoline que n'im-
porte quel auntre pocic.

La belle saison c¢st proche, la chaleur nous artivera hientdt et il
vous fandra un pocle & Gazoline. N’en achetez pas avant davoir
compar¢ notre poéle * fpseeranee’’ aux autres. Vous cons-
taterez, @ premicre vue, sa grande supériorité, [l est forf et trés
durable et en meéme temps, léger el élégant.

Nous en avons pour tous les gouts, dans tous les
styles, de $5.50 a $30 50.

BRANCHE CANADIENNE

HOGUE & AMESSE, Agents Genéraux

No 1818 Rue Ste-Catherine
Tel. Bell, Est 1535 MONTREAL

N.B.--Nous vendons de la Gazoline de premiére qualité sculement.

T Nons sonnes prets @ Rire des armngements avee des personnes respon-
sables pour nous repedsenter dans toutes les prineipales villes deda 'rovinge.

Demandez nos Catalogues Illustrés
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AVA

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Decoupes. les picees teintees en noir : rassemble:-les de manivre @ e gqu'elles forment,
par juctaposition : JEAN LE MATELOT KT S0 BLONDI,

Collor los morceaux sur une feuille de papier blano et mebtes, en bas, du méme o0,
aom, prénoms, adrovso,

Adressoz sous enveloppo fermée ot affranchie & ** Sphinx " journal le SAMEDY, Montréal

Ne participerons au tirage que les solutions justes et strictement conformes
au présent 4via,

Les solutions, pour 10 cnsso-této cl-dessus, devront dtre parvonus au plus tard, le mercredi,
3 mai, & 10 heures du matin. Lo tirage aw sort, entre les solutions justes senlement,
aura liou lo jendi & midl précis ot 1ow 5 promicrs noms, sortant de 'urno A ce tirage, seront
senls gagnants. Les noma do cex cing gagnantls ainsi que ceux des autours de toutes lea so-
lutions justes, seront. publiés dans le numéro du journal paraissant 15 jours aprés celui on
aura 616 inwdréd lo casso-Ldte, Les gagnants seuls ont le choix entro doux primes consis-
tanton: Un aboancment de $mois au  Samedi” ou 50 centins en argent,

,333233333233233233322332233333333233233335323323
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AUX

AGHETEURS DE
MEUBLES

Nous sommes en état de
weubler votre maison avee
les Meubles les plus non-
veaux et de premivre qua-
lité, de 107 a4 257 meilleur
marché  quiauncune  autre
madson & Montrdal.

Venillez nous rendre une
visite ¢t vous convainere en
comparant nos prix.

Onvert tons les soirs jus-
qua 10 henres,

Frédéric Lapointe
155t Rue Ste - Catherine
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60 ANS EN USAGE |
Wi S| ROP
ENFANTS | D'CODERRE
PILULES
Noix Longues

POUR

GUERISON
CERTAINE

DR TOUTES

Affections

(Composdes) bilieuses,

De McGALE |Torpear de
Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
wents, et de toutes les Maladies can-
asées par lo Mauvais Fonctionnement
de 'Estomac.

PATINS ! PATINS!

Do tous les patrons et de tousles prix.

Les Rasoirs de Sureté «Star”’

Employés par mer ¢t par terre.

frolots, Cloghotten, Closhes, o,

SECHOIRS A RIDEAUX
Prix, $2.50 & $4.00,

COUTEAUX A DEPECKR dans tous lesprix.

L. J. A. SURVEYER, Quinoailliep

- E
Tel. Main 1914. 6 RUE ST-LAURENT

Rille, Eczéma,
Mal de Barbe,

MALADIES |~
DE LA PEAU godris on

peu de
temps par

I Pommade Antiseptique duw Dr
Ramenu, Ce cemede infaillible, préparé
dapeds I méthode preéconisée par e célébre

Pasteur, ¢xt_absolument tnolfensil et réussit
tonjours.  Nous ferons  voir avee plaisic de
nombreux certificats constatant la sapeéme
efficacité de la Pommnde Antiseptis
que du Dr Rasenw.  Eatre anres,
un cas de Rifle de dix ans, guéri en quatre
jours, et ane foule dawtres. Envoyée par
la_poste sur réeeption de 100, ] E. \\'.
LECOURS, PHARMACIEN, COIN DES RUES
WCRAIG ET BONSECOURS, MosTriaL,

La dans an roman :

“ I.o grog Frangois vit bien que:on
adversaire cherchait une querelle sé-
riesse Il regarda antour ds lui comme
pour chercher un appui, les joueurs de
billard sa rapprochérent, t:nan’ leur
queue de billard @ la main pour micuz
entendre "

Drd. & A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Saint- Laurent

eures de consultations : de 9 wm, i G p.m.

Tel, Bell : Main 2818
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PETIT DUC,

LA FINE CHAMPAGNE,

LA CHAMPACNE R. V. B.

“Carling Cigar,” Iait & la main, valant 10¢ ponr Se.



